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SCENES DE LA VIE CANADIENNE

(Suite et fin.)

v

LE JACK-LIGHT.

daﬁe Dom de Toby Harving avait éveillé une certaine inquiétude
N 8 Pesprit de M. Blumenbach, et Johanna, visiblement troublée,
$0ngeait plus ni A la péche, ni aux vers de Wendswortk. Sir
0ri gyt fermer le livre. Au désappointement d’une partie man-
Tuge Se joignait I'appréhiension de voir le maitre flotteur apparaitre
Watin, plein de colére et animé par le désir de la vengeance,
N 'eplia les lignes ; la collation se fit vite et sans appétit et I'on
Prit le chemin de Ihabitation. Le reste de la journée se passa
Z tristement. Un souvenir menagant s'était glissé comme un:
ioi: Importun dans le petit salon du p!anteur, et il régna jusqu’au
Un silence auquel I'heure du thé vint heureusement mettre fin.
aveand la lampe fut allumée, Johanna pria son péxje de chanter
N Celle une ballade allemande d’un rhythme rapide, puis une
ance plus tendre, puis un air du Freyschiitz, enfin le ceur des
3seurs dy méme opéra, dans lequel sir Henri fit sa partie. Il y
805 Paccentuation anglaise quelque chose de guttural et d’étrange
Onne toujonrs un peu envie de rire a ceux qui l'entendent.
ue Umenbach et sa fille eurent‘peim.e i garder le sérieux penfl:mt
fio Sir Henri chantait, et cet excés d’hilarité fit une heureuse diver-

. latristesse qui pesait sur eux. 50
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—Eh bien ! dit bravement sir Henri, vous voild en belle humeu?
tous les-deux; J'en suis ravil...Ce cheeur, auquel jai eu I'impr®
dence de me méler, m’'a transporté dans les sombres défiles ott 18
chasseur allemand prépare sa balle enchantée, et il m'est venu uné
idée qui en vaut bien une autre.

—Laquelle ? demanda la jeune fille.

—Laissez-moi le temps I’achever, miss Johanna : nous sommes
nous aussi, de francs tireurs, el pourtant nous n’avons pas pratiqV
tous les genres de chasse au jack-light,? et je veus le propose. |

—DUne chasse au jack-light ! interrompit Johanna, mais cela doi!
avoir lieu la nuit?

—Sans doute, répondit sir Henri; et en I'endroit le plus profor”
dément obscur que nous i)ouvons trouver...C’est une chasse fantd¥
tique comme celle du Freyschiitz.

—La nuit !...répéta la jeune fille.

—La nuit répliqua sir Henri. Avez-vous peur des fantdmes?

—Non, dit Johanna ; mais la nuit appartient au génie du mal-

—Eh bien ! reprit Sir Henri en s’approchant d’elle, nons auros®
contre ce génie redoutable deux armes efficaces, la présence d'0?
ange et...nos fusils. .

Telle est la puissance d’un compliment sur le ceeur inexpérime“w
d’une jeune fille que ces paroles banales suffirent A éloigner 18
craintes que ressentait Johanna. La jeune fille ne réva plus qvl
Pexécution immédiate de cette partie de chasse au flambeau. Dés !
lendemain soir,le vieux Bill fut. chagé de préparer deux bateausx, l'“,n
destiné & porter le jack, I'autre réservé au chasseur., La journée a"a‘,
été chaude et sombre ; quand la nuit vint, il n’y avait aucun®
étoile au firmament. L'obscurité la plus profonde régnait sur le$
eaux. M. Biumenbach et sa fille prireut place sur la premiere
ces deux barques et prés d’eux s'assit Bill, qui remplissait les fon%
tions de rameur ; dans le second bateau s'assit sir Henri, acco®”
gné d’an Canadien habile & manier Vaviron. Pendant plus d’”n,e
heure, les embarcations descendirent le courant cbte i cote:
s'agissait de choisir un lieu hanté par les chevreuils.

—Eh bien ! miss Johanna, dit sir Henri, trouvez-vous don¢ les
ténébres si effrayantes 7...

—On! non, répliqua la jeune fille ; je me sens si bien accomp¥
gnée... J’ai mon pére A me= chtés. ..

—Et le vieux Bill, qui est si bravel... Je ne sais rien de PI%f
charmant gue de descendre paisiblement & minuit le cours d'un®
riviere profonde et doucement rapide comme celle-ci |

1 Chasse & la lanterne, ou, comme I'appellent les Canadiens frangais, cbss®
au flambeau.

!
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—C’est vraiment délicieux, reprit la jeune fille. N’est-ce pas mon
Dere 7 Voyez donc ces mouches & feu qui se croisent autour de
N0us comme des étincelles ! c’est ravissant...Quelle bonne idée vous
ez eue 13, sir Henri...

—Avouez-le, miss Johanna, répliqua sir Henri, il vy a de belles
hoses sur cette terre canadienne, et vous ne vousen donliez pas ...
’\eSt que pour les comprendre et les gotiter, il faut venir d’un pays
% Pimprévu a cessé dexister.

. ~Quelle sérénité dans ces foréts pleines de ténébres | quel mys-

re sous ces démes sombres ! ajouta-t-elle A demi-voix. Pour la
remiére fois je comprends, moi aussi, les splendeurs d’une nuit
8¢ dans la solitude.

~Quand ces foréts auront cessé de couvrir le sol qui les a vues
Daltre, dit a son tour sir Henri, quand il n’y aura plus ici que des
amps, des récoltes, des maisons, des rou tes, des vergers, comme
e,“ Angleterre, et de hantes cheminées dont les vapeurs salissent
lh‘)I'izon, il se trouvera peut-&tre des poetes pour chanter les beau-

S de la solitude, et ce sera du milieu des bruits incessants d'une
.°“é lahorieuse que leurs chants s’é¢leveront ... L'homme est fais:

dédaigne ce quil a et regrette ce quil w'a plus...Mais nous,

thons de ne pas oublier le présent, et songeons a notre chasse
Mocturne. Puis. sadressant 2 Bill :—Cessez de ramer, lui ditil;
¥Ous allez maintenant rebrousser chemin el remonter le courant
e'} faisant le moins de bruit que vous pourrez. Je vons suivrai a

Istance avec mon bateau, et si je fais feu, vous arrédtez... c’est en-
®0dua 1., Surtout du silence, miss Johanna !

ir Henri alluma le Jack, fixé A la prone du bateaun que monlaient

%hanna et son pere; aussitdl le vieux Bill laissa tout doucement
OMber dans I'eau ses deux rames, et il s'¢loigna. Le jack brillait
“omme yn phare. Des milliers de moucherons, de moustiques et
de Papillons de nuit I'entouraient de maniére 4 lui donner Pappa-
ée“'Ce du soleil vu & travers un voile de nuages. Les deux barques,

10‘8“ées P'une de lautre d’environ cinquante pas, savancgaient

“Otement, sur les eaux limpides du Saint-John, couvertes toutes
8 deyy par les ombres que projetaient les arbres de la foret. Tout-

"Coup Bill cessa d’agiter ses avirons. -

—Eh bien ! qu’y a-t-il ? demanda tont bas M. Blumenbach...
Il y a...quelque chose, répondit Bill.

~Quelque chose ? dit sir Henri, qui faisait ramer en avant pour
Mnaitre la cause de ce temps d’arrét. Quoi done? .
Quelque chose ou quelqua'un sur mon honneuar, dita demi-
X le vieux serviteur ; j’ai de bons yeux, monsieur

=0 mon Dien ! g'6cria la jeune fille.

Co
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—Allons donc, miss Johanna, repartit sir Henri ; vous, si brave,
vous auriez peur...Tous ces pourparlers peuvent nous faire man-
quer I'heure propice : Ramez, Bill !

Le vieux serviteur se mit & ramer avec une précaution que la déflan-
ce augmentait encore, et le jack refléta de nouveau sa lumiére dansle
pur cristal des eaux. Sir Henri, appuyé surla proue du second bateau,
regardait avec attention les deux bords de la riviere. Il lui sembla
voir passer une ombre, qui s'enfongait sous les arbres et marchait
le long de la rive ; mais comme il s’efforcait de distinguer si celte
ombre était celle d’un homme ou d’'un quadrupéde, il apergut un
peu plus loin la silhouette d'un chevrenil qui se tenait debout,
dans 'eau jusqu'aux genoux, la téte allongée : 'animal contemplait
le jack-light avec tant d'étonnement et de plaisir, qu'il semblait
fasciné par cette lumiere errante. Sir Henri eut tout le temps
d’épauler solidement sa carabine et d’ajusler le chevreuil. Le coup
partit; la pauvre bite, frappée 4 la téte, fit un bond, s'élanga hors
de l'ean et essaya de fuir vers la forét.

—A terre, 4 terre ! dit vivement sir Henri & 'homme qui condui-
son bateau... Puis, sautant dans la riviere, assez basse en cette en-
droit, il s’¢langa sur les pas du chevreuil, qui se débattait au miliew
d’un hallier.

—Je le tieus ! «'écria-til d'une voix triomphante, en saisissant
I'animal par sa ramure... Miss Johanna, je le tiens!

—Voild qui est au mieux, dit M. Blumenbach; nous n’avons
plus qu'a rentrer maintenant. '

—Déja, mon pere ? demanda Johanna.

—Que ferions-nous ici plus longtemps? Le coup de fusil a épou-
vanté les chevreuils & trois milles 4 la ronde ; il n’y a plus d’espoir
d’en voir reparaitre un seul d’ici & demain... Sais-tu qu'il est deux
heures du matin !—Tandis que M. Blumenbach mettait le pouce
surle ressort de sa montre pour la faire sonner, un cri étrangé
retentit du c6té ot s'était fait entendre la voix de sir Henri.

—Mon pere ! dit Johanna en saisissant le bras de celui-ci.

—Peut-dtre le cri d’'un lynx ou le miaulement d'un chat sav-
vage ; il y des bruits si extraordinairesla nuit dans ces foréts...Hola !
sir Henri voulez-vous que I'on vous aide & rapporter votre gibier
... — Clest singulier, murmura M. Blumenbach, qui se penchait
vers le rivage, il n’a pas répondu...

— Chut! fit Johanna je crois entendre des pas dans les herbes
seches... Bill, sautez & terre; mon vieux Bill, allez voir ce qui s€
passe par la... Mon pere, si nous allions aussi !... Bill prendrait 13
lanterne et nous éclairerait...

— Reste ma fille, j'irai seul I...
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. —Oh! non, non, jaurais trop peur, reprit Johanna ; mais owest
i1? oa peut-il dtre ? Oh! ce cri qui m'a fait tresaillir...

La jeune fille était descendue & terre avec son pere ; Eill, qui avait.
amarré le bateau 4 une racine, les précédait portant le jack. Ils
Marchérent au hasard pendant cing minutes, embarrassés dans les
grandes herbes auxquelles se mélaient des ronces entrelacées.

— Mon cher maitre, dit Bill en g'arrétant tout & coup, n'avan-
gons pas!... La malédiction de Dieu est sur nous...Ne sentez-vous
Pas l'odeur de la fumée? _

—FEt ne sentez-vous pas luire les flammes & travers les arbres?
ajouta Johanna. Mon pere, la forét est en feu... Ou est sir Henri?
Ou sommes-nous ?...Que faire ?...

La fumée s’avancait en effet comme un nuage noir au milieu de
1"01)scurité, et derriére cette sombre nuée courait la flamme, léchant
les herbes et s'élangant en spirales le long des lianes enroulées au-
tour des grands arbres. Subitement saisies par le feu, les feuilles
8e contractaient avec un crépitementsinistre. Ca et 1a se dressaient
fies chénes et des hétres & demi consumés, pareils & des colonnes
incandescentes ; ils oscillaient quelques instans sur leur base, puis
roulaient avec fracas, et leur débris jaillissaient au loin sous forme
de charbons ardens. Lincendie marchait vite, aussi vite que lamer
Poussée par les vents du large aux marées d'équinoxe. Le feu, qui
Puisait un aliment dans les herbes desséchées par le soleil, s'éle-
Vait comme des vagues etondulait en s'étendant toujours. Chas-
8€s de leurs repaires, les animaux de la forét fuyaient comme des
Ombres, silencieux et frappés de terreur. Johanna, ainsi que son pére
et le vieux Bill, avaient dit se rapprocher de la riviere et chercher
un refuge dans leur bateau : déja des brandons de feu pleuvaient
8ur les eaux et §'y éteignaient avec un sifflement étrange. M. Blu-
WMenbach appela prés de lui Pautre barque, celle que montait sir Henri
Quelques instans auparavant, et s'adressant a 'homme’ qui la con-
duisait :—Pouvons-nous retourner vers les Grands Falls? lui de-
Manda.t-il.

—Impossible, répondit le rameur ; l'incendie vient de ce cdté ;
tout est en feu par la.

En effet, tout le ciel semblait n’étre dans cette direction qu’'une
fournaise ardente.

—Descendons la riviere, s'écria M. Blumenbach, et que Dieu
Nous garde!

Il enveloppa de son manteau sa fille Johanna, qui demeurait ap-
Puyée sur le bord de la barque, muette, frappée d’effroi et de stu-
Peur. Une sueur froide perlait sur le visage pile de la jeune fille
en dépit de V'air brélant que promenait autour d’elle le sombre
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nuage de fumée marchant devant les flammes. Bill faisait force de
rames, ainsi que le Canadien qui conduisait I'autre bateau : ils al-
laient & l'aventure, tournant le dos aux Grands Falls et 4 I'habi-
tation dont le fléau dévastateur les forgait a s'éloigner. Arrivés &
I'embouchure de I'un des petits affluents du Saint-John, nommé Sal-
mon-River,—la riviere du Saumon,—ils en remontérent le cours
pour y chercher un refuge, et s’arrétéerent enfin devaut un groupe
des maisons habitées par des farmers. Depuis longtemos déja il fai-
sait jour. Les vapeurs épaisses que la brise du matin dispersait en
épaisses colonnes i travers le ciel indiquaient la direction de l'in-
cendie ; il s'étendait sur un immense espace, marchant toujours,
sans trouver d’obstacle, jusqu'a ce que la riviere 8aint John vint
lui barrer le passage Tout le triangle compris entre les Grands
Falls, les Lacs aux Aigles et le cours d’eau nommé Aroostook, sur
la rive droite du Saint John, devint la proie des flammes. BestiauX,
habitations, récoltes, tout périt en quelques heures, et les farmers,
surpris dans leur sommeil, échapperent a grand’peine a la fureur
de l'incendie.

Les habitans des bords de Salmon River accueillirent avec em-
pressement M. Blumenbach et sa fille. Ce n’était pas sans une cu-
riosité mélée de sympathie qu'ils considéraient la jeune miss dont
ils avaient entendu vanter si souvent la grice et l'in trépidité ; mais
la pauvre Johanna n’était plus que I'ombre d’elle-méme. En proié
4 une fievre violente accompagnée de délire, elle ne cessait de de-
mander son pere: Ou est-il ?... Puis elle répétait en allemand:
Oh'! quelle nuit charmante!... Qu'il fait bon vovager sur la riviere
au milieu des ténébres ... Heinrich ! Heinrich !... Au milieu des an-
goisses que lui faisait éprouver I'état alarmant de sa fille, M. Blu-
menbach oubliait tout autre soin. Qu'était devenue son habita-
tion? Il l'ignorait encore. Lorsque les flammes furent compléte-
ment éteientes et le sol assez refroidi pour qu'il fit possible d'Y
poser le pied, Bill recut de son maitre lordre d’aller constater par
ses yeux les désastres que l'incendie avait causés dans son domaine-
Le vieux serviteur partitaccompagné du rameur qui conduisait quel'
ques jours auparavant le bateau de sir Henri Readway, et tous deux
ils remontérent la riviere Saint-John jusqu'au pied des Grand Falls-
Tout ce qui avait appartenu & M. Blumenbach était détruit, mai-
son, cultures, arbres fruitiers. On efit dit qu'une main ennemie
s'élait acharnée contre cette demeure tranquille et y avait allumé
le feu sur tous les points 4 la fois. En descendant de nouveau 18
riviere pour retourner vers son maitre et lui rendre compte dé
ce qu'il venait de voir, Bill ne put résister au désir de débarquer au
lieu méme ou sir Henri avait disparu aprés avoir tiré le chevreuil
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la clarts du jack-light. Jamais le vieux serviteur n’efit osé mettre
€ pied sur cette plage fatale, s'il se fut trouvé seul: mais la pré-
8ence d’'un compagnon plus hardi que lui le rendait moins poltron.

%S descendirent donc & terre et se mirent i marcher le long du
Tivage : tout n’était que cendres et charbons éteints aussi loin que la
Yue pouvait s’étendre, excepté une touffe de roseaux et de joncs
€tourée de flaques d’eau,et si humide que le feu avait passé par-
dessus ce bouquet d’arbres aquatiques sans les entamer. La ils aper-
Surent, aupres des restes desséchés d’un chevreuil, le corps de sir

enri & demi-briilé par les flammes qui Pavaient alieint en courant.

n long coliteau & manche de corne, semblable a ceux que les
Wmperers portent 4 la ceinture, lui avait percé le ceeur, et restait
Profondément enfoncé entre deux cdtes.

Les incendies étaient alors trés-fréquents dans ces contrées, on
e s'occupa point de rechercher la cause de celui qui venait de
Tavager tant de maisons, cultures et de foréts. Chaque farmer se
Temit 4 construire sa demeure et ensemencer ses terres avec un
Rouveau courage ; mais M. Blumenbach, atterré par la double catas-
trophe dont il venait d’étre témoin, ne voulut plus rester dans ces
Solitndes américaines, ot il avait espéré trouver la paix et le repos.

1 se décida donc & retourner en Europe. Johanna fut longtemps &
3¢ remettre des émotious terribles qui 'avaient assaillie dauns cetfe
Duit fatale. Le courage et l'intrépidité dont elle avait fait preuve

Urant ces beaux jours si vite écoulés I'abandonnérent pour jamais :
elle devint plus timide, plus craintive qu'auparavant. Le moindre

ruit 'alarmait, elle avait peur de tout, et particulierement des joies
h“llyantes. Son pere ne lui parla jamais de la découverte que Bill avait

aite sur les bords de la riviere; la disparition de sir Henri Read-
Way demeura toujours un mystére pour Johanna, et, quelque pé-
Dible que fiit cette incertitude, elle était certainement moins
Cruelle que la réalité. Les quelques mois pendant lesquels la pau.
¥re jeune fille avait joui de toute la plénitude de la vie lui sem-

laient un réve délicieux dont un affreux cauchemar Pavait subi-
tement tirée sans qu'elle sfit pourquoi ni comment. Son pére se
*endait mieux compte des événements tragiques qui le forgaient &
Changer encore de pays et de climat.

Un soir, 4 bord du navire qui le ramenait en Europe, des passa-
8ers parlaient de la difficulté et des périls auxquels s’exposent les

Migrans qui défrichent les foréts américaines.—Ah ! répondit I'an-
Clen planteur, il est plus facile d’extirper toutes les plantes sau-
Yages d'une savane que d’arracher l'envie et la haine d'une 4me

Asse et vile ; il est moins dangereux de marcher surla-queue d'un
Serpent a sonnettes que de blesser un ceur orgueilleux et sans pitié.



LES CHEMINS A LISSES DE BOIS.

Pour se faire une juste idée de la valeur des chemins & rails

de bois, et de 'importance du probléme qui me semble avoir regt
une solution compléte & Gosford, il est bon de ne pas perdre dé
vue le mode de construction particulier de ces chemins.
. D’abord, les travaux de terrassement,fde déblai, de remblai, et~
s'exécutent comme pour une ligne de chemin de fer ordinaire, avel
cette différence capitale, loutefois, qu’avec les rails de bois, les
rampes peuvent étre beaucoup plus roides, les pentes plus déclives
et les courbes & rayon beaucoup plus petit.

Les roues de métal mordent mal sur le fer ou sur Pacier ; et pO_ur
peu que les rampes ou que les pentes soient fortes, les roues glis-
sent et patinent. 8i je suis bien informsé, l'inclination des pentes
et des rampes, sur les chemins 4 rails de fer ou d’acier ne dépassé
guere 50 ou 60 pieds par mille. Sur le bois, au contraire, 'adhé
rence des roues de fonte est beaucoup plus considérable ; etles
dix-huit wagons plateformes que trainait I'engin, lors de notre €%
cursion ont monté avec la plus parfaite aisance et descendu fie
méme, une rampe de 125 pieds par mille. Sur le chemin  rails
de bois de Clinton, il y a une rampe de 365 pieds par mille !

De 14, avantage immense au point de vue de 'économie, et dont
on tienl pas assez compte. On s’imagine assez généralement qu@
toute 'économie & réaliser dans la construction de ces chemin$
consiste dans la différence du prix de revient des rails de bois ¢
des rails de fer; c’est une erreur.

En effet, les rampes et les pointes pouvant atre beaucoup plus
fortes, les travaux de déblai et remblai sont par li-méme, beat”
coup moindres. De plus, les courbes pouvant étre i rayon beau-
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Coup plus petit, cela permet de détourner avec la plus grande
aisance les obstacles de tout genre : collines, monticules, etc., qu'il
faut ordinairement percer quand il s'agit d’'un chemin de fer.

Dans les endroits savanneux, marécageux, oi le remblai cofite-
Tait trop cher, on plante des chevelets de bois tout uniment.

_ Sur la partie du Chemin de Gosford que nous avons vu l’autre
Jour,1 Pon a été que rarement obligé de recourir & cet expédient.
Ces chevalets reposent, en certains endroits, sur des fondations
Creusées 4 11 pieds sous terre. Les diverses piéces qui composent
Ces chevalets sont parfaitement bien liées ensemble et forment un
tout compact et de la plus grande solidité : rien ne bronche.

Les rails sont de bois d’érable, et, dans les lieux boisés comme
GOsford, le prix de revient d’un rail de 14 pieds de long est de
trente ou quarante centins ; ce qui, pour ce seul item, assure, me
dit-on, une économie de $2,000 par mille.

Donc, économie dans le terrassement et dans la confection de la
Voie, et économie dans le prix d'achat des rails, et de tous leurs
Accessoires ; voila ce qui frappe d’abord dans ce mode particulier
de construction.

Le cotit entier du chemin de Gosford, en incluant dans l'éva-
luation Pachat des terrains et du droit de passage, plus un engin
Superbe, un wagon de premiere classe, un wagon a marchandises,
dix-huit wagons plate-formes ne s'éleve qu’a $6000 par mille !

Dans la construction de ces chemins il n’entre pas un morceau
de fer, pas un clou ; tout est de bois.

Les traverses consistent tout uniment en trongons de sapins,
@épinettes, de pruches etc., non dégrossis.

On pourrait objecter que ie choix du bois, pour ces traverses,
&t peu judicieux, et qu'elles ne tarderont pas & se détériorer. La
r,éponse A cette objection est que la confection de ces traverses,a
Laide des machines employées & Gosford, est si peu dispendieuse
Qu'i] est plus économique de les remplacer lorsqu’elles sont dé-
tél‘iorées, que de se donnerla peine de choisir le bois.

Lencochage de ces traverses, avec le mécanisme breveté par M.

ubert et qui était en pleine opération lors de notre visite, se fait
avec une rapidité incroyable. Les piéces de bois ne font que pas-
8er, et les coches sont pratiguées aux deux exirémités ; toutes ayant
absolument la méme largeur, la méme profondeur, etc.

Les rails sont sciés a 'aide d’une scie ronde mue par la vapeur.

x 1 L’excursion dont parle M. le Dr: Larue a eu lieu au mois d’aodt dernier. Bon
Ombre de ciloyens marquants de Quebec y avaient pris part ainsi que plusieurs

i €mbres de la presse. Depuis, le chemin Gosford a eté terminé et son inaugura-
0t a ey lieu tout récemment.—{Nole de la Rédaclion).
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11 est beau de voir ces énormes trongons d’érable, fixés en un clit
-d’'e@il sur leur chariot, venir se présenter, tour a tour, & la scie qui
les entame avec une force el, en méme temps, une aisance extraor-
dinaires. C’est comme un couteau qui passe dans du fromage,
disait un des visiteurs, lors de notre excursion.

Avec une seule scie, on confectionne, & Gosford, mille pieds par
heure, de ces rails.

Tout & c6té, et mue par le méme engin, est une scie de plus
petit diamétre, dont la besogne est de tailler les coins. Il faut vOif
avec quelle rapidité cette besogne s'accomplit : 500 coins dans uné
heure ! On utilise, pour la confection de ces coins, les rognures
des trongous qui ont ont servi & la confection des rails, Les écor-
ces, le déchet du bois servent a alimenter le feu de la bouilloire
de ’engin; de sorte que rien n’est perdu.

On comprend que ces machines qui, & Gosford, sont établies
sous des abris temporaires, dont le colit ne s'éléve pas & $50, sonb
d’un secours immense.

Les traverses, encochées comme Je viens de le dire, sount posées
en travers de la voie, avec des espacements trés-rapprochés. Les
rails sont placés dans ces coches, bout A bout; et deux coins de
bois, venant & la rencontre I'un de Vautre, fixent ces rails, et
les tiennent en place. Tout cet agencement, traverses, rails, coins
forme une charpente serrée et compacte, et dont la solidité est 3
toute épreuve. .

L’objection qui se présente naturellement & Pesprit de ceux qu!
dissertent sur ce chemin a rails de bois, est la suivante :

Quelle sera la durée de ces rails? Comment résisteront-ils aux
diverses causes de détérioriation ?

Les causes de détérioriation sont:

1o. Poarriture du bois ;

20. Eraillures;

3o. Ecrasement;

40. Usure par le frottement ;

50. Action de la neige, gelée ; longueur de nos hivers, ete.

1o. Pourrilure des rails. Le bois qui parait le mieux appropriés
idl, & la confection de ces chemins est Pérable.

A maintes reprises déja, j'avais entendu dire que Dl'érable se pU-
tréfie promptement, et que, conséquemment, les rails, faits avec ¢8
bois ne pourraient avoir une longue durée. Pour justifier cette
maniére de voir, on invoquait une foule de raisons plus ou moiné
plausibles, et surtout, la proportion considérable d’aubier que pré-
sente I'érable, etc. .

Voulant avoir quelque chose de précis sur ce sujet important, J
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We sujs adressé 4 mon savant collegue, 'abbé Brunet, Professeur
e Botannique 4 ’Université Laval, qui a bien voulu me donner
% renseignements suivants.

Sur un érable de deux pieds de diamétre, I'épaisseur de 'aubier
Varie de deux & trois pouces. Cette proportion est peu considéra-
Table; plus forte, cependant, que sur d’autres bois francs, notam-
Ment, le merisier rouge. Mais cet aubier se durcit par la dessi-
c)ation ; et érable se desséche sans retrait. Lorsque le bois est sec,
“1aubier est aussi bon que le bois parfait.

Un point d’une importance pratique considérable, c'est que le bois
esting 3 la confection de ces rails, de méme que le bois de chauf-
age, doit dtre coupé durant Uhiver, avant Pascenswon de la stve;

% cela pour des raisons dont I'énumération m’entrainerait trop
Oin,

Du reste, je crois devoir faire observer qu'a mon avis, les rails se
%ouvent dans des conditions exceptionnelles, et qu’'on ne doit pas
Juger du dégré de résistance qu’ils offriront 4 la putréfaction, en les
cOmparant 4 un morceau de bois d’érable qui serait tout uniment
®Xposé a lair.

En effet, toutes choses égales d’ailleurs, les bois poreux sont ceux

Ont Ja putréfaction est la plus hétive.

Leau, 'humidité, V'air, pénétrent beaucoup plus aisément dans
]‘fs pores largement ouverts d’un bois mou, que dans les fibres ser-
™es d’un bois dur. ‘La compression énergique et souvent renou-
Velée 3 laquelle sonl soumis les rails, par le passage des engins et

es wagons lourdement chargés, n'a-t elle pas leffet de rapprocher
8 molécules, de les tasser, de les condenser et diminuer par 13
€3 pores et les espaces vides? Et n’arrive-t-il pas, avant longtemps,
Que cette compression énergique donne a l'aubier, de méme qua
10us Jes rails un dégré de compacité que ne pourrait jamais ac-
q’“f!rir un morceau du méme bois qui serait uniquement exposé a
&Ir, et ne serait pas soumis aux mémes influences!
, Cela, il me semble, saute aux yeux, et je serais bien étonné si
eXpérience ne venait pas confirmer plus tard ces données toutes
€oriques et de pur raisonnement.

Les rails, appuyés sur les coches des traverses, sont disposés de

acon 3 n’dtre jamais en contact avec le sol ou ballast. Par consé-
Quent, toutes leurs surfaces se trouvent constamment plongées

ans yn bain d’air qui les maintient dans un état de siccité par-
faite,

Les rebords des rails sont un peu arrondis afin de ne pas per-
Wettre 3 'eau des pluies de s€journer & leur surface.

Enﬁn, Pérable n’est pas sujet & la vermoulure.
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Avec toutes ces conditions, il est évident que la pourriture de%
rails ne peut &tre que trés-lente.

20. Eraillures du bois. Je I'avouerai, aprés ce que j'avais V¥
a Clinton, l'automne dernier, cette détérioration est celle que J¥
redoutais le plus de rencontrer 2 Gosford. Je me hate d’ajouterqué

jaiéte agréablement détrompé ; M. Hubert lui avait rémédié & cet
inconvénient—le plus grave de lous & mon avis—de la maniére 18
plus ingénieuse, et avec un succes complet. .

En premier lieu, les rails de Gosford sont plus larges que ceu*
de Clinton ; ce qui leur permet, conséquemment, d’offrir une st
face plus grande, ensuite, la surface des roues est dun pouce plv¥
large que celle des rails, enfin, les roues adhérentes de l'engin des
Gosford n’ont pas de rebord, et ces roues ont une largear presqu®
double de celle des rails. Cétaient les rebords de ces rones adh®
rentes qui produisaient surtout les éraillures et dans l'engin de
Gosford, les roues de derriére et les roues de devant seules sont
munies de ces rebords.

Le sciage du bois doit avoir une grande influence sur la prodn¢
tion de ces éraillures. Si le sciage a lieu suivant le fil du bois, il
est évident que ces éraillures auront moins de chance de se pro”

duire. .
~ On ma fait voir une section du chemin sur laquelle des wagons’
plateformes lonrdement chargés ont roulé depuis plus de trois mois,
raison de 50 ou 60 par jour. On calcule que ces rails ont fait u8
service ordinaire de trois années ; je les ai examinés attentivement
sur une étendue de plusieurs arpents, et n’ai vu, par ci, par 1a, qué
quelques éraillures insignifiantes.

3o. Ecrasement. Les rails qui ont servi depuis le printemps sont
13 pour attester qu'ils ne s’écrasent pas sous la charge qu’ils ont '
porter. La pression rapproche les molécules, comme je I'ai dit
plus haut, condense le bois, mais ne I'écrase pas. Dailleurs, la 1a”
geur des rails et des roues, leur forme, etc., s'opposent & ce que cet

accident ait lieu.

40. Neige, gelée, longueur de nos hivers,

Je ne vois pas comment les rails de bois pourraient dtre emdomm?a’
gés par la neige ou parlalongueur de nos hivers, Quant & la gelée:
il pourrait arriver que l'eau, aprés avoir pénétré dans les petitf_fs
fissures qu’on voit sur plusieurs rails, se congelAt, fit éclater le boi$
etc. Mais d’abord, ces fissures sont trés-superficielles, et se ref”

‘plissent bient6t de terre, de poussiére, qui en s’y tassant, les oblr
tére. En suite, au moyen d’un enduit particulier .dont on revét
ces rails, et dont je parlerai plus loin, ces fissures se trouvent coM”
plétement bouchées.
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,50~ Usure du bois. Cette usure, dés lorsqu'il ne se produit pas
eraillures, sera lente. Au reste, il ne faut faut pas oublier que
q:land une des surfaces des rails se trouve usée ou emdommagée
P““e maniére ou d’une autre, on retourne ce rail sens dessous.
Our cela, il suffit d’enlever les coins qui tiennent les rails en place,
% qui peut se faire en deux minutes.
j\uprés de P’établissement j'ai remarqué un certain nombre de
Tails et coins enduits d’une couche noiritre récemment appliquée.
0 a bien voulu me donner le secret de cette composition chimi-
Que. I'aj la ferme conviction que cet enduit antiseptique agira &
Iller‘v'eille, et pour remplir les petites fissures qui se rencontrent
T ci, par 13, sur certains rails, et pour conserver le bois. Seule-
‘“\em, je me permettrai de faire remarquer qu'd mon avis, il entre
Ans cette composition certains ingrédients dont 'emploi n'est pas
Cessaire. Le mélange ne perdrait rien par leur absence, et serait
Plus 6conomique.
_Tout bien considéré, ces chemins  rails de bois me paraissent des-
és 3 changer complétement la face de ce pays. Par 'économie de
®ur ¢onstruction de méme que par les services qu'ils sont appelés a
Doys rendre, ce sont comme on a déja dit, nos véritables chemins de
c"lonisat,ion, surtout dans le voisinage des grands centres.
Je crois qu'on ne tardera pas & se convaincre qu'il faut les consi-
€rer autrement que comme un pis-aller et qu’ils peuvent &tre ap-
Pelés 3 rendre des services immenses, m&me sur des chemins oule
afic et le roulage sont assez considérables.

HupegrT LaRUE.




NOTICE BIOGRAPHIQUE

SUR

MGR. F. BAILLARGEON, ARCHEVEQUE DE QUEBEC

Virtule vizit, memoria vivit, gloria vivet. .
Ila vécu dans la vertu, il vit dans la mémoir®
des hommes, il vivra dans la gloire.

Monseigneur Charles-Frangois Baillargeon, Archevéque de Qu?‘
bec, est né & Ille-aux-Grues, le 26 avril 1798, Son pere était
le sieur Frangois Baillargeon, et sa meére, Dame Marie-Louise Lat”
glois, de Saint-Jean. Ses premiers ancétres venus en ce pays sap
pelaient Jean Baillargeon, de la paroisse de Loudigny, en Ango%
mois, et Marguerite Guillebourday, de Margay, en Poitou; lews
mariage fut célébré a Québec en 1650. Le sieur-Jean Baillargeo?
s'etablit d'abord dans I'lle d’Orléans, en cette partie qui forme av”
Jourd’hui la paroisse de Saint-Laurent. .

A Pépoque de I'enfance de Mgr. Baillargeon, 1'Ile-aux-Grues;
dout la population était peu considérable, n’avait pas I'avantagé
de posséder un curé résident ; elle était visitée A de rares interval”
les parle curé du Cap Saint Ignace. M. Viau, devenu plus tard graﬂd
vicaire de l'archevéque de Québec, était alors curé de cette paroissé
et, dans ses visites a l’Ile-aux-Grues, il avait bien su remarquer la
supériorité du jeune Baillargeon sur les enfants de son 4ge. Un
jour,il le fait mander : “ Sajs ty lire, mon cher” ? lui dit-il —Non, M
le curé, répond l'enfant avec candeur, mais je désire beaucoup ap".
prendre & lire.”—*“Aimerais-tu  faire des 6tudes ? "—Je le voudrai®
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bien ;nais mes parents ne peuvent pas me mettre au collége.”—*Mon
nfant, il me suffit de savoir que tu désires étudier; je me charge
e tout.” Dés ce jour, M. Viau le prit avec lui, lui montra a lire,
€ lui donna les premiéres lecons de latin ; les progrés rapides du
Jeune ¢leve remplirent le professeur d’admiration et de bonheur.

En 1813, M. Viau placa le jeune Frangois dans un modeste col-
ége qui venait de s’ouvrir 4 Saint-Pierre, Riviére-du-Sud. Dans sa
Courte existence, ce collége se glorifie de compter parmi ses éleves
trois prélats: Mgr. Baillargeon, Mgr. Blanchet, archevéque d'Oré-
80[1 et son frere I'évéque de Nesqualy, dans le méme territoire;
'$tat lui doit aussi I'un de ses hommes les plus distingués, 1houo~
Table Réné-Edouard Caron.

Un an plus tard, M. Viau envoyait son protégé au collége de
Nicolet. Le 16 octobre 1814, M. Archambault, supérieur du col-
€ge de Nicolet, écrivait & Mgr. Plessis:

“ Le jeu.e homme de M. Viau vient enfin d’arriver; il est pour
2 méthode, son nom est Charles-Frangois Baillargeon ; son 4ge, 16
ans,  (est un grand gargon, bien fait, bonne mine et montrant
Quelques dispositions.” Une liste des prix envoyée 4 Mgr. Plessisdeux
ans plus tard, le 9 aofit 1816, par M. Archambault, nous prouve qu’en
effet, il avait quelques dispositions, car il finit déja sa rhétorique, et
Ymporte le premier prix d’excellence, et les premiers prix d’am-
Plification frangaise, d’amplification latine et de version.

. Il termina ses études collégiales en 1818. Mgr. Plessis, qui

affectionnait beaucoup, letonsuradans 'automre de la méme an-
Dée, et Je nomma professeur au collége qu’il venait d’établir dans la
Baroisse de Saint-Roch de Québec. Apres avoir enseigné pendant
trois ans dans cette institution, tout en faisant ses études théologi-
Ques, il fut appelé au petit séminaire de Quebec, ou on lui confia
a Llasse de rhétorique ; il s'acquitta de cette charge avec un suc-
Ces I‘emaxquable 11 était en méme surveillant avec M. Baillargé. Le

er juin 1822, il fut ordonné préire par Mgr. Plessis, et nommé
Bussitt chapelam de D'église de Saint Roch, qui, & cette époque,
D’était qu'une succursale de N. D. de Québec. 1l futaussi chargé
de 1a direction du collége de Saint Roch.

Ba santé, qui avait toujours été chancelante, s'était affaiblig da-
Vantage pendant 'année 1826, et ne lui permettait plus de continuer
le double travail qui lui avait été imposé. Le26 Décembre 1826, Mgr.

anet le nommait a la petite cure de Saint Fragois (ile d'Orléans);

408 sa lettre de nomination. nous lisons ce qui suit :

‘Il est bien raisonnable, apreés les services que vous avez rendus
Pendant plusieurs années au.nouvel établissement de Saint Roch,
QWon vous accorde un lieu de repos ou vous puissiez vous remettre
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de vos fatigues. Je profiterai de cette occasion pour vous dire par
écrit ce que je vous ai dit de vive voix, combien je suis content de
la maniére dont vous avez conduit la maison qui vous a été con-
fiée, regrettant de vous voir partir de cette ville.” Le 12 octobré
de la méme année, M. Baillargeon écrivait 3 Pévéque : « Clest up
nouveau sujet de reconnaissance pour moi envers Volre Grandeurs
de ce qu’elle m’a confié une église ol je trouve tant d’avantages-
N’ayant qu'a entretenir le temple de pierre, que je trouve abon-
damment fourni de toutes choses, puissé-je travailler avec succes #
orner les temples vivants et spirituels dont je suis charge, et dont
Je dois répondre. Clest ce que jespere par le secours de vos fer’
ventes et saintes priéres,”

Dans la cure de Saint Frangois, sz santé se rétablit si rapidement,
que l'année suivante, il fut chargé du soin des deux cures du Ché-
teau-Richer et de PAnge Gardien, qu'il déservit jusqu’au premier
octobre 1831. Les quarante années qui se sont écounlées depuis
celte époque n’ont pu effacer dans la mémoire des fideles de ces pa-
roisses le souvenir de ses précieuses qualités et de ses grandes ver-
tus. Ce futalors (1831) que Mgr. Panet le choisit pour le mettre
ala tdte de la cure de Québec, devenue vacante par l'élévation
de Mgr. Signay & l'épiscopat.

Le jeune curé, accoutumé au ministére modeste de la campa-
gne, qui était plus selon ses goits, n’accepta ce poste élevé qu'avet
la plus grande répugnance et la vive douleur; encore ne s’y déter-
mina-t-il que sur un ordre formel de son évéque. “ Le bien de la reli-
gion, écrivait Mgr. le 19 septembre 1831, exige que vous soyes
placé & ce poste, et je vousdéclare que je nereviendrai pas sur votre -
nomination. Votre obéissance bien connue me porte & croire que
vous acceplerez volontiers la charge qui vous est imposée par
votre évéque.” 1l passa, comme il I'a raconté lui-méme, toute une
nuit & pleurer, tant il avait peur de cette charge. Mais il avait &
peine commencé l'exercice du saint ministére dans sa cure de Qué-
bec, que déja il possédait toute la confiance de ses paroissiens ;
Ponction de sa parole, ses maniéres douces, affables et sans recher-
che, lui avaient gagné tous les ceeurs.

L’eté suivant (1832), la ville de Québec fut visitée pour la pre-
miére fois par le choléra, qui venait de faire tant de ravages en
Europe; le fléau fournit au nouveau curé I'occasion de déployer
son zele et sa charité. On le voyait nuit et jour auprés des mala-
des, soit dans les hépitaux, soit 3 domicile, préparant & la mort ceuX -
qui avaient €té frappés de cette cruelle maladie. Sa sollicitude ne
se borna pas 4 ce pénible ministére. La mort avait fait un grand
nombre de veuves et d'orphelins parmi les habitants de Québec et
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Surtout parmi les émigrés venus en grand nombre de I'Irlande;
qssitot que la maladie eit diminué, il s'appliqua a soulager tant

€ familles réduites a la plus grande misére, recueillit les orphelins,
€t les placa avantageusement pour la plupart dans les campagnes
Qu district de Québec.

Lannée 1834, le vitdéployer le méme zéle et 1améme charité dans
flES circonstances 4 peu prés analogues. On sait que les désastreux
Incendies de 1845 avaient plongé Québec dans un malheur et dans
Une ryine qui paraissait irréparable ; mais on se rappelle comment

charité presque du monde entier vint au secours de notre cité
°f1 connait aussi quel fut le dévonement de tous les citoyens sans

Istinction d’origine ou de religion. Toutefois on se plait i recon-
Dajtre que le curé de Québec, malgré une santé délabrée, fut
Par 5op énergie, I'dme du comité chargé de distribuer les secours;
%3 opinjons pratiques frappérent tout le monde, furent adoptées,

Produisirent de merveilleux résultats.

Dans 1'6té de 1849, le choléra éclata de nouveau a Québec.

- Baillargeon venait & peine d’ariiver 3 Cacouna, pour y
Prendre un repos que les médecins avaient jugé tout & fait néces-
Saire, Jorsqu’il apprit la funeste nouvelle ; aussitdt il se prépara &
Yenir au milieu de son troupeau. Ses amis voulant le retenir, lui
Meprésentent que I'état de santé non seulement le dispense, mais
®0core lui fait un devoir de ne pas s’exposer. ¢ Non, dit-il, c’est

On poste; heureux si Dieu me fait la grice de mourir au

liey de mes brebis, en les préparant & la mort.” 11 était pasteur,
e.t, il avait bien des fois médité sur ces paroles de l'apltre : Ego liben-
Hssime impendam, et super impendar ipse pro animabus vestris : pour
mOi, je donnerai tout avec joie et me donnerai encore moi-méme

%ur vos 4mes: et ces autres paroles de Notre-Seigneur: Bonus
Pastor gnimam suam dat pro ovibus suis; le bon pasteur donne
% vie pour ses brebis. ‘

Une des principales obligations du bon pasteur, est de prendre
Win ge 15 jeunesse; aussi Mgr. Baillargeon ne négligea pas cette

Mie si considérable et si intéressante de son troupeau. Avec le
%ecourg de la Société d’Education du district de Québec, il fi

®hir Jes Freres des Ecoles Chrétiennes, et confia & leurs mains
abiles 'aducation dgs enfants du peuple. Lessacrifices qu’il s'im-
982 pour J'établissement des Chers Fréres, comme il les appelait

Yjours, sont énormes, et Dieu seul en connait I'étendue.

Créa- charité pour les pauvres ne connaissait pas de bornes. Il
alt tous les jours de mouveaux 1noyens, inventait de nouvelles
cObinaisons, pour secourir efficacement. Sous lui (1846) I'admira-
€ société de Saint-Vincent de Paul fut établie & Québecsei%t il lui
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donna une impulsion si énergique quelle n’a cessé depuis de s¢
développer et d’étendre son action bienfaisante et salutaire.

Si I'on vent se former une juste idée du travail assidu et pénible
qu'exigeait 'administration de la cure de Québec, il faut se rappele’
qu’a cette époque toute la ville, moins Saint-Roch, était desservie par
le curé de N.-D et de ses vicaires,et que les RR. PP. Jésuites n'étaient
Pas revenus au pays,Cependant au miliev de ses travaux incessant$
M. Baillargeon savait encore trouver des moments pour l'étude:
étail tres-versé dans la science théologique, et dans la connaissanc®
des 8S. Peéres et des divines écritures. Sa traduction qu Now
veau Testament, si estimée et honorée d’un bref éloquent du Sov
verain Pontife, a été faite pendant qu’il était curé. Il disait 1vF
méme que chaque verset du Nouveau Testament lui avait coil
plus d’un quart d’heure de travail.

Les évéques du Canada résolurent, en 1850, d’envoyer a Rome
un agent pour y traiter certaines affaires intéressant la religion:
M. Baillargeon leur inspira toute confiance ; ils le choisirent unan®
mement pour cette mission importante. L’avant veille de son déparf
pour la®ille éternelle, le 30 mai 1850, les citoyens de Québes 10
présentérent une adresse ou il est dit entres choses............

--....* Votre longue résidence parminousa été marquée par 1’exe’”
cice des vertus les plus belles et les plus estimables ; aussi, monsieul,
votre absence sera-telle vivement sentie par toutes les classe®
de vos paroissiens, et sera encore plus vivement regrettée par le
souvenir de tout le bien que vous avez fail dans le cours de V0%
fonctions curiales et de votre zéle toujours plus ardent & soulage’
les miséres, & secourir les pauvres, 4 améliorer leur état, & leWf
fournir I'éducation, enfin, en faisant pour vos paroissiens en géné:
ral tout ce que le cceur d’un bon peére le porte a faire pour assuré’
le bonheur de ses enfants chéris.

“ Parmi les nombreux bienfaits dont nous sommes redevables 3
- votre zéle et & votre sollicitude, permettez-nous de signaler I'établi¥
sement de la société de Tempérance, l'introduction dans cette vile
des Ecoles Chrétiennes, qui ont déja fait beaucoup de bien, POur
Pétablissement desquelles vous avez fait de grands sacrifices Pécu'
niaires, et enfin 'érection de I'église Saint Jean-Baptiste dans_ ¢
quartier St. Jean, monument qui rappellera toujours i la mémolre
des citoyens de cette ville vos efforts et votre persévérance pourl
bien-étre religieux de vos paroissiens.

. ‘ - )
* Nous faisons des veux sincéres pour votre bonheur dans VO

. jon
long voyage, et nous ne pouvons nous consoler de votre séparatif
d’avec nous que dans le ferme espoir que nous aurons encore
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Maisir et Ia satisfaction de vous revoir au milieu de vos conci-

Yens,”

Mgr. Baillargeon fit une réponse admirable, qui se termine par
les paroles suivantes : :
LY Ce qui fait ma consolation et ma joie en ce moment, c’est que
18 vois dans cette expression de votre bienveillance pour moi la
Manifestation des sentiments religieux guidistinguent si éminem-
Ment Jeg citoyens de cette paroisse ; car c'est toujours a cause de la
™ligion que le pasteur est respecté et chéri; et jamais un peuple
'réligieux n’a honoré celui qui préche une religion qu'il méprise,

'est 4 la religion catholique dont je suis le bien indigne ministre,
ue vous rendez ici nn hommage éclatant.

“ Or, pour celui qui aime sincérement sa patrie, quelle joie d'y
V_Oil' cette religion sainte aimée et respectée ; et pour celui qui dé
Sire ardemment le bonheur de ses compatriotes, quelle consolation

€ la trouver gravée profon.dément dans leurs ceeurs I...Car, il faut
'en le comprendre, messieurs, et cest le lemps de la publier 4 la
aCe ge 'univers, c’est la religion qui sauve les peuples, et il n’y ade
Salut pour eux qu'en elle, et dane le temps et dans 1'éternite...
*“ Avec la cerlitnde que vous aimez sincérement votre religion,
®n partant pour aller l'attester au vicaire de Jésus-Christ et le prier
de Vons bénir, jemporterai donc dans mon ceur le doux espoir
q}‘e ma patrie ne périra pas, qu'elle sera sauvée.........qu'elle pros-

Tera et qu'elle grandira; que la main de Dieu vous protégera ;
b Gue vousgserez heureux; et toujours cette pensée fera mon

Onheyr.”

Il Y avait & peine trois mois qu'il était rendu & Rome, que la mort
Snlevait 3 Québec son vénérable archevéque, Mgr. Signay. Son
s"CCesseur, Mgr. Turgeon, obligé par son grand 4ge et la faiblesse

€ sa sante, de demander le secours d’un coadjuteur, adressa au
Ouverain-Pontife une requéte i cet effet, et désigna l'agent des éveé-
Yes du Canada. Il écrivitaussia M. Baillargeon pour lui apprendre
q“.’“ le demandait conime coadjuteur au Saint Pere, et lui dire de
Prier 4 son intention afin que le nouveau prélat fit suivant le ceur
®Dieu Le 3 novembre 1850, M. Baillargeon écrivit  Mgr. Turgeon:

“ Nous prions Dieu de tout notre ceeur, M. Sax et moi, pour
ra‘;tf'e Grandeur, et pour 'église confiée A votre solljcitude pasto-

€, afin qu’il lui plaise de vous accorder les lumiéres et la force
; vqlcesﬂai:-gs pour accomplir dig"ner.nent- votre sainte mission, et de
CQ‘S choisir un coadjuteur, qui soit lui-méme un pasteur selon son
di Ur, capable de seconder votre ztle, de vous soulager en tout et
,80e de vous surceder. Cest pour demander cette grice avec plus
stance et d’efficacité, que nous avons éié tous deux dire la
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sainte messe sur le tombeau des SS. Apdtres, princes et modeles de
tous les pasteurs de 'Eglise, le jour de la Toussaint.” .
Le 5 décembre 1850, Mgr. Turgeon lui répondit: * Vous avez fait
plus que m’écrire pour me donner une preuve de votre attachementi
vous avez été avec le bon ami Sax, célébrer la sainte messe surl le
tombeau des SS. Apdtres pour mes plus grands besoins, surtout pour
le plus pressant, pour demander 4 Dieu qu’il m’accorde un coad’
juteur selon son cceur, qui ait toutes les qualités requises pour pré”
curer le bien de I'églse du Canada, ainsi que l'assistance qu'il M@
faut; or, & la date ou nous sommes, vous connaissez ce que
vous ne connaissiez pas alors; vous apercevrez une coincidencé
frappante entre ce que nous faisions ici a cette époque, et ce queé
vous faisiez de votre c0té. Vous demandiez & Dieu ce que nous lut
demandions, avec cette seule différence, que nous, pour étre ass¥
rés du succes de nos priéres, nous adressions i linterpréte des
volontés divines, Hewc meditare, in his esto. Mais, cest de grad
ceeur que je vous remercie de votre bonne quoique innocente priéfe:
jusqu’ici je vois bien clairement que le bon Dieu conduit toutes VoS
affaires. Je n'en excepte pas méme celle de votre sceau, ou vous
avez été faire placer pour motto: Non gquod ego volo. Vous ne le
répudierez jamais ce motto, parce que vous 'avez prisa trop horlge
source, et deja il vous a grandement servi, et 4 moi. Deo gracias
La requéte du clergé envoyée au Souverain Pontife par Mgr. Tu¥”
-geon, fut signée partous les évéques du Canada. Les vénérables P
lats. sachant d’avance que M. Baillargeon ferait I’impossible pou!
se soustraire & I’épiscopat, avaient en soin de supplier Sa Saintel
de ne pas avoir égard a ses résistances. Ce document est trop i
portant pour ne pas étre cité presque dans son entier. Il est da
-du 2 novembre 1850, et adressé au cardinal Franzoni.
...t Cet ecclésiastique, qui redoute d’autant plus le fardeau de
-Pépiscopat qu'il est plus digne de le porter, fera aussi sans doule tous
ses efforts pour obtenir de n'en étre point chargé ; mais j’espére q}’e
ses résistances seront inutiles et que 'autorité du Souverain Pontt ¢
~interviendra, s'il est nécessaire, pour I'obliger en vertnde la sainté
.obéissance & répondre & nos veeux.
 Les motifs qui nous portent & demander 4 Sa Sainteté avec ant
d'insistance guw’il venille bien me donner M. Baillargeon pot*
-coadjuteur, sont, que ce digne prétre joint & une vertu consommé®
-une science profonde dans les matieres ecclésiastiques, un gra? ¢
zele-pour la discipline, une fermeté de caractére qui ne se deme?
jamnais au milien méme des plus grandes difficultés, une gran o
connaissance des hommes, une prudence et une habileté remarqua’”
bles dans les affaires. Il jouit en outre de la confiance non-se¥ e
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Ment de tout le clergé de l'archidiocese de Québec, et de celui des:
3utres dioceses de la province ecclésiastique, mais encore de tous
&s laics parmi lesquels se trouvent beaucoup de protestants qui ont
8 apprécier en bien des circonstances sa capacité et son mérite.
1 est vrai que sa santé pourrait paraitre un prétexte plau.
tible 4 son refus d’accepter I’épiscopat, mais cette considération
%ra regardée, je I'espére, comme d’'une importance minime & cot&
€ toutes les autres qualités qui le rendent propre a cette dignité-
algré la faiblesse de sa santé, il n’en a pas moins rempli de la ma-
Nigre 1a plus honorable & la religion les devoirs du curé de la
p_al'oisse de Québec dans les circonstances les plus difficiles, et jai
‘eu Q’espérer qu’elle lui permettra de remplir également bien ceux
de 1a charge épiscopale qui présente rarement plus de difficultés.

*“Que V. E. me permette d’ajouter que les temps deviennent mau-
Yais pour I'église du Canada, que T'orage qui gronde en Europe, a
ussi quelque retentissement dans cetle partie du nouveau monde
 que nul n’est plus apte & le conjurer quele sujet que nous recom-
Mandons au choix du Souverain Pontife.”

Les évéques ne s’étaient pas trompés ; M. Baillargeon, dont la santé
vait toujours 6té chancelante, se trouvait alors tellement affaibli
Par 1a maladie, qu'il croyait ne jamais revoir le Canada et avait
Wéme cherché un hospice ou il put mourir en paix. L’état misé-
able de sa santé était son plus fort argument pour décliner la
urde charge de 'épiscopat. Un instant, le Saint-Pére fut ébranlé ;
mail, se rappelant que les évéques du Canada insistaient fortement
Pour que le mauvais état de santé ne futun obstacle, il obligeale
Pauvre malade & accepterle fardeau. Des extraits de quelques lettres
Wontreront son humilité et en méme temps sa soumission i la
Volonté de Dieu: Non quod ego volo. \

Le 21 janvier 1851, il écrivait  son frére, le vénérable curé de

int-Nicolas, qui I'a dévancé dans la tombe,sans avoir le bon-

€ur de lui adieu. *“ Cher frere, tu as bien su apprécier mes
18positions, dans les circonstances ot je me trouve. Tu me con-
Dais ; tu ne pouvais donc pas te réjonir de ma nomination,

U me conseilles, en bon prétre et en bon frére,la soumission a la
Yolonts de Dieu. Clest aussi le parti que j'ai pris, dés les premiers
lours, Aprés avoir fait ce qui dépendait de moi pour faire tomber

thoix sur un autre, en exposant facilement an Pape mon étag
aladif, jai tout remis entre les mains de Dieu, ne voyant aucun

Oyen de résister, et malgré ces réprésentations, le Saint-Pére
I:ersistail, et me commandait daccepter. Clest ce qu’il a fait, sur

avis unanime des Cardinaux qui forment la congrégation de la

Yopagande. Les choses en sont 1i; les bulles ne sont point
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encore sorties. Oh! si la providence voulait quelles fussent
envoyées A un autre, ce qui pourrait encore arriver. Que je le
bénirais de bon ceeur! Ce ton d’approbation qui weleve dé
tous les points du diocése, m’'étonne et m’aflige; moi qui ne
trouve point d’autres priéres & adresser au Seigneur que celle-Ct
qui s’échappe de mon ceur jour et nuit comme un gémissemant!
* Ayez pitié de votre église; et ayez pitié de moi” Me confiant
en la grace de Dien, et en 1a protection de la Saint-Vierge qui est
mamére etd qui j’ai demandé de dire  son divin fils qu’elle est M3
mere, afin qu'il ne me laisse pas périr, je me sens fortifie, rési-
gné, et je prends courage.” v

‘ Mon cher Monsieur, écrivait M. Sax, curé de Saint Nicolas, le 30
décembre 1850, la grande affaire est terminée. Dieu en soit loué,
notre bien aimé curé estnommé coajuteur. Mais je vous entends me
demander: Quelle impression a faite son élévation a l’épiscopa”
—Eh bien! voici: sur le moment, il a éprouvé un chagrin profond,
mais qui n’a duré que quelques instants, du moins en apparence-
1l s’y attendait: car la lettre unanime des évéques canadiens, et les
paroles du Pape lorsqu'il eut une audience a ce sujet, lui avaient
enlevé I'espérance de pouvoir se dérober i la charge dont il était
menacé. De sorte qu'il avait pris son parti, et qu’il laissait faire 18
Providence, suivant son expression.”

* Samedi, je suisallé i la Propagande pour quelques affaires, mais
principalement pour savoir oit en était la nomination du coadjuteur
lorsque Mgr. Barnabo m’apprit que la nomination était faite. De
retourd la maison, le curé me demande aussitét en souriant, si j’al
des nouvelles: Oh oui! et de bonnes—Ile coadjuteur est-il nommé:
Oui, le St. Pére I'a nommé dimanche.—Et ¢'est 7—C’est M. Baillar-
geon. A cette réponse, il jeta un soupir et se mit pleurer en d}‘
sant: je m'élais résigné a la volonté du bon Dieu; mais Jespérais
toujours qu’il ne m’imposerait pas cette charge. Apres avoir donné
quelques moments aux pleurs qui lui ont pour ainsi dire déchargé
le ceur dont il était oppressé, il a repris sa gaité ordinaire.”

*“ Pour ma part, quoique je fusse réjoui, on ne peut plus, de 52
nomination, cependant lorsque je ’ai vu ainsi désols, jen ai 6t
touché jusqu’aux larmes, et c’est & peine si je pouvais lui adresser _
quelques paroles pour le consoler et le fortifier. Mais, je vous le
repete, ce moment de chagrin n'a pas duré plus d’un quart d’heure-
Je lui ai rappelé sa résolution de se résigner 4 la volonté du bon
Dieu, et touta disparu. Je crois bien cependant que, dans son c@u’
il éprouve encore des moments de douleur profonde, mais il ne tal'qe
pas & dominer cela, surtout lorsque je m’en apergois, car alors Jé
’ai bientot distrait de cette pensée.”
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.o veeee.Olest chose merveilleuse, Monseigneur, disait M. Sax &

l’archevt‘aque de Québec, dans une lettre du 16 février 1851, que cette
Soumission de Mgr. votre Coadjuteur & la volonté de la providence.
Connaissant ses gofits si contraires & I'épiscopat, je ne puis m'expli-
quer comment il a pu parvenir & surmonter sitdt ses repugnances,
et se réconcilier avec le titre de Monseigneur.
_ “Tl ne faut pas croire cependant qu'il soit content. Oh! non;
{1 a encore par moment des luttes violentes avec lui-méme, des
Instants de chagrin amer, mais sa crainte de Dieu et sa soumission
4 sa volonté sainte me tardent guére a dissiper cesnuages, et & lui
Tendre ce calme et cette bonté qui lui sont naiurels.”

La lettre qui suit est datée du 23 février 1851, etsignée C. E. Ev.
de Tloa ; Sa Grandeur annonce sa consécration au curé de Saint Ni-
colas. Rien de plus ravissant. Cette lettre est digne de la plume de
Fénelon.

“Frere, en face de I'lle.aux-Grues, est une ile appelée ile au Canot.
LA habitait seul, il ya maintenant quarante-trois ans, un jeune et
Pauvre ménage. Une nuitque le mari était absent, 1a femme fut ré-
Veillée par les cris d'un jeune enfant. Elle se léve, le prend dans
les bras, 'apaise en lui donnant son sein, et s'assit sur son liten at-
tendantqu'il s'endorme. La nuit était sombre ; la tempéte grondait.
Ses six jeunes enfants dormaient d’un paisible sommeil : elle seule
veillait au milieu des ténébres. S'étant mise & considérer son isole-
Ment, 'abandon ou elle se trouvait, sa pauvreté, le triste avenir de
sa nombreuse famille, elle se sentit le ceeur pénétré de douleur,et,
apras s'étre recommandé 4 la Sainte-Vierge,  laquelle elle avait une
8rande confiance, elle donna un libre cours & ses larmes. Tout &
Coup une voix se fait entendre, et lui dit: * Console-toi, deux de
tes enfants seront prétres, et I'un de ces deux prétres sera évéque.”
A\lj()urd’hui, le premier de ces prétres est evéque de Tloa in parti-
dus infidelium, siége suffragantde Myre, illustré par le grand Saint-
Nicolas, et coadjuteur de Archevéque de Québec; et le second est
curé de la paroisse de Saint-Nicolas, prés de Québec.

“ Quelle était cette voix?

“Qui, c’est anjourd’hui que cette prédiction s’est accomplie. Je
U’y croyais point avant cetie année ; maintenant j'y crois. L'événe-
Ment a confirmé Loracle. C’est ce matin que J'ai été sacré par les
Mains du vénérable et saintcardinal Franzoni, préfet de la Propa-
8ande, assisté de I'archevéque de New-York, et de 'évéque de Mar.
Seilles, * dans I'église des Péres Lazaristes. Que la sainte volonté de

ieu soit faite ; car tout me dit, tout me prouve que c'est la volonté
de Diey. Il faut obéir 2 Dieu. Seulement, je crains de ne pas cor-

t Mgr. Hughes. 2 Mgr. Mazenod.
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respondre a ses grdces. Prions frére, prions beaucoup, afin que dans
sa miséricorde, il les multiplie tellement, qu’il me préserve du
. malheur d’en abuser.” .

‘ Je compte partir de Rome vers le 15 mars. Je m’embarquera!
vers le 15 mai pour ’Amérique, afin de me rendre i Québec, vers
le commencement de juin, moins joyeux que si je n'étais pas
évéque, mais toujours fort heureux de Yembrasser ainsi que ce cher
papa, ! et toute la famille.”

Mgr. PArchevéque était I'ainé de la famille. La lecture de cette
lettre pourrait peut-étre faire croire que Dillustre prélat estné 3
Iile au Canot ; mais il n’en est rien : peu aprés sa naissance, s€$
parents habitérent cette ile pendant quelque temps, et revinrent
ensuite résider de nouvean 4 I'ile aux Grues.

A la méme date, il écrivait aussi & 'un de ses plus intimes-amis;
a 'abbé Plante, qui fut dix-huit ans son vicaire & N.-D. de Québe¢,
et plus tard chapelain de 'Hopital Général.

* Carissime, Benedicat te omnipotens Deus Pater et Filius et spiritus.
sanctus, Amen, Amen ! ”

“ Vous m’avez demandsé les premiéres lignes tracées de ma main
d’évéque : les voici inspirées par l'amitié, suggérées par I'église:
sanctifiées par la charité.

* Oui, c’est aujourd’hui que ce sacrifice s'est accompli, que cetlé
main a 6té consacrée. Mr. Sax vous envoie tous les détails de ce
grand jour de ma pauvre vie: il est inutile que je vous les répéte ;.
comme il n’est pas besoin non plus que je.vous donne les autres
nouvelles, puisque notre ami s'est chargé de vous le dire.”

“ Ecce sacerdos factus es, non alleviasti onus tuum, dit le pieu¥*
auteur de I'Tmitation. Qu'aurait-il doncdit a celuiquia été élevé 3
la dignité d’évéque ! Moi je ne sais plus dire que ces paroles 4 mont
Dieu: Ayez pitié¢ de moi! ayez pitié de votre église! et & mes amis
et toates les dmes charitables, et en particulier: Priez pour moi:”

A son arrivée & Québec, les journaux du temps disent qu'il fot
regn avec de grandes démonstrations de joie, comme un pere impa*
tiemment attendu, aprés une longue absence, au sein de sa fa-
mille. Une foule immense couvrait les quais, encombrait 1es
rues, depuis le débarcadére jusqu'a Notre-Dame. La sectiol
Saint Jean de la société Saint Jean-Baptiste était rangée surle
quai avec ses bannigres et ses drapeaux de la milice canadienné
sous les plis desquels Sa Grandeur se rendit a la cathédrale. Jamai$
un tel ressemblement ne s'était v & Québec depuis le jour ou Mgr
Plessis débarqua au méme lieu 4 son retour de Rome.

1 Le pere de Mgr. I'Archevéque est mort au presbytére de Saint-Nicolag, le
25 décembre 1860, a I'dge avancé de 89 ans.
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11 employa toutes ses forces 4 aider Mgr. I’Archevéque dans 'ad-

mlmstranon du diocése. Le 8 mars 1852, il était nommé supériear
des Ursulines, de ’Hétel-Dieu et de PHopital Général. Ce fut sur-

out la visite si pénible des paroisses qu’il rendit service 4 I’Ar.
thevéque: on sait combien laborieuses, fatigantes et souvent
Périlleuses étaient A cette époque les visites lointaines de la Gas-
Désie, de la Baie des Chaleurs et du Labrador. Quel travail il
#imposait pendant ces visites! Il faut 'avoir vu & l'ecuvre pour
Pouvoir se former une idée des fatigues auxquelles il se comdam-
Dait : ces journées entiéres étaient employées & précher, cathéchi-
Ser, confesser, confirmer, consoler, encourager, relever les ames
abattues. Ou il était admirable surtout, c'était en instruisant les
Petits enfants. Quelle suave simplicité | comme il savail se mettre d
la portée de leur jeune et faible intelligence ! quelle maniére frap-
Pante, originale, claire dans I'exposition des sublimes vérités de la
rellglon ! Quelles gracieuses et saisissantes comparaisons | Gomme
I remuait profondément les Ames, et y laissait une impression
durable lorsque loffice terminé, ayant la mitre sur la téte, la
Crosse & la main, prét A laisser son trdne, il se tournait tout & coup
Vers la foule recuillie, et d’'une voie empreinte d’une émotion divine,
1 faisait entendre ces mots: “ Tout pour Dieu! Tout pour Dieu
Mes chers freres.” C'était son adieu.

Nous ne pouvons résister au plaisir de citer une lettre écrite en
lournge pastorale, 2 M. I'abbé Plante. Elle nous montre que sous
la mitre sa charité pour les pauvres mavait fait que s'accroitre.
Cette lettre est datée du Bic, le 20 juillet 1855.

“ Ami, j’écris avec cette plume d’or que vous m'avez donnée,
Vous savez quand et pourquoi?

“ J'ai eu des nouvelles agréables de votre examen,etde celui
des Ursulines par M. Cazeau, qui a figuré, d’'une maniére si bril-
lante, a coté de Lady Head. Je gagerais que vous n’étiez pas 13,
et que vous avez dédaigné de voir ces belles choses, par esprit de
Philosophie ; mais je vous assure que ce n’est pas une bonne philo-
Sophie que celle-1a.

“ Je m'imagine que vous passez assez agréablement le temps a
Québhec. (’est un enchainement non interrompu de concerts, de

fttes, etc. Allez-vous faire quelque figure dans celles que I’on pré-
Bare 3 la Capricieuse ? Oh!si I'argent que I'on gaspille a toutes ces
étes était employé 2 apaiser la faim de nos pauvres, surtont des
Bauvres de ces quartiers, ol la misére est #i grande cette année &
A suite de la gelée de I'automne dernier ! Oh! combien de bra
Ves gens, de petits enfants qui demandent du pain, qui pelunt pa-
nem, et non est qui frangal eis, qui se nourriraient volontiers des miet:
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tesqui tombent de la table de nos citadins en fétes et nemo dat is!
mais il u'en mourra aucun de faim, je lespére. Le bon Diev
prendra soin de ces petits. Tibis derelictus est pauper! "

* On fait aussi des fétes, et des fétes bien cordiales en ces p&
roisses ; mais ce sont fétes toutes religieuses, fétes et triomphes ¢
celui qui vient auw nom du Seigneur. Et le Seigneur bénit lui-méme
ceux qui honorent son envoyé. Oh!le bon peuple que celui de cé$
campagnes ! Oh! que je les bénis avec effusion de ceeur! Et je bénis
aussi, de toute l'affection de mon dme, votre bonne communauté
avec son chapelain, que jaime toujours de tout mon cceur, quoi-
qu’il ne m’ait pas pas écrit.”.

Dans le mois de février 1855, 1’Archevéque Turgeon était frappé
de paralysie, et, le 11 avril de la méme année, Mgr. de Tloa fut
chargé du lourd fardeau de toute 'administration de archidiocese-
Que d'®uvres acccomplies pendant cette période qui s'étend d€
1855 4 1867 : Impossible de les énumérer toutes ici; qu'il noussuf”
fise de rappeler les principales. Il inaugure son administration en
donnant un mandement pour encourager le culte de la Sainte Viergts
dans l'église de Notre-Dame des Victoires de la Basse-Ville de Québet:
C'est un des plus beaux, des plus touchants, des plus pieux écrits
qu’il soit donné de lire sur la Sainte-Vierge, on le croirait sorti de
la plume de Saint-Bernard. Une année auparavant, il avait écrit
le célebre mandement des Tables Tournantes ; cette lettre pastorale
est si remplie de doctrine, que le Pére Gury la cite avet éloge dans
plusieurs éditions de sa théologie morale.

Tous les citoyens de Québec ont encore présents 4 la mémoire 13
grande démonstration qui fut faite & Québec en faveur du Souve’
rain-Pontife, en 1860. Qu’il était bean d’entendre nos homme#
d’état les plus illustres professer publiquement leur attachement
au Saint-Siége | Mais, dans cette circonstance solennelle, qui fut
une lutte oratoire en méme temps qu'une brillante manifestatio®
de la foi catholique de notre ville, Mgr. Baillargeon sut conquérir 1a
palme. Nous ne pouvons citer que quelques phrases de son dis
cours.

*“ C'est ici une assemblée d’'un genre nouveau, une assemblée
extraordinaire, soit dans le nombre et la“quantité des personnes
qui la composent, soit dans son objet.

“ Clest la population catholique d’une grande ville qui s’est réu-
nie; ce sont les 40,000 catholiques, de Québec, auxquels se sont
joints MM. les députés catholiques de la province, ainsi que tout cé
qu'il y a de plus noble parmi les fonctionnaires publics, qui ont vou-
lu s'assembler en masse. Ils ont vu qu'ils ne pouvaient se réunif
dans un méme local, il se sont précipités avec empressement dans
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les lienx différents qui leur étaient assignés. Et, en ce moment,
la magnifique salle ol nous somme réunis, et les quatre grandes
€glises du faubourg Saint-Jean, du faubourg Saint-Roch, de Saint-
Patrice et de Saint-Sauveur, sont remplies par des hommes qui n’ont
ous qu’un cceur et qu'une 4me, qui n’ont tous qu'une pensée, qu'un
Sentiment, qu'une voix.

“ Quel spectacle, messieurs! qu’il est noble, qu'il est grand cet
empressement de la population catholique de toute une ville!

* Vous savez déja quelle en est la’ cause ; mais je serai heurcux

de 1a rappeler, et il vous plaira sans doute de I'entendre encore. Un

Cri de détresse est parti du trone apostolique, et il a été entendu de

tous les enfants de ’Eglise et en particulier de ceux du Canada. GCe

. 88missement sorti du cceur du chef de Eglise, a pénétré jusqu'au

- C®ur des catholiques de Québec; ils ont été profondément émus;

- ®tvoild ce qui explique ce monvement, cet enthousiasme. Ils ont

 mpris, en effet, que leur pére commun était dans la souffrance,

etils veulent aujourd’hui lui montrer leurs sympathies.”

Bien que sa santé fiit dans un état alarmant, cependant, en 1862,
Sur Iinvitatiop de Pie IX, il se rendit & Rome, pour y assister aux
fdtes de la canonisation des martyrs du Japon ; cest alors qu'il fut
Bommé Assistant au trone pontifical et fait Comte Romain. Dans

. la ville éternelle, tous ceux qui firent sa connaissance furent frap-
PéS de ses aimables vertus. Mgr. de la Bouillerie, se trouvant un jour
4 table avec Mgr. de Tloa et plusieurs évéques francais, ne put
Sempécher de dire 3 un abbé canadien qui était & ses cotés : «“ Quel
Vénérable évéque vous avez ! La sainteté brille sur cette noble figure!!
On voit bien que ce n’est pas le gouvernement qui nomme les évéques
dans votre heureux pays!”

En 1863, il présidait le troisitme concile de Québec, et alors,
Comme en 1868, il avait lui méme préparé avec un soin admirable
toutes les matieres 4 traiter, il avait méme rédigé de sa propre
Wain les décrets qui furent soumis a 'approbation ou a la modifi-
Cation des Péres.

Ce fut en 1865 que Mgr. de Tloa publia la deuxiéme édition du -

ouveau-Testament ; il en fit hommage au Souverain Pontife. Le

ape lui envoya un bref tout & fait élogieux. Voici ce que lui-méme
f‘OUS apprend sur le travail employé & cette deuxiéme eédition:
" Chaque verset a pris environ une heure de mon temps : ainsi les
197 versets ont dd m'occuper durant 3,975 heures et par consé-
Quent 993 jours, & quatre heures de travail parjour; ce qui donne
UL ans, huit mois et vingt un jours,

 Le 24 mai 1866, Mgr. Baillirgeon se rendait sous le toit béni du
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Séminaire de Nicolet, pour y assister i cette féte unique dans notré
pays, et qui a eu un si grand retentissement.

Saus doute, il redisait en lui méme les vers du poéte ; car soB
espril et son ceur, comme le prouve le discours prononcé dan®
cetie mémorable occasion, avaient conservé toute la fraicheur dé
la jeunesse :

O Nicolet, quembellit la nature,
Avec transport toujours je te revois,

Sous tes frimas, comme sous la verdure,
Tu plais autant que la premiere fois !

Ecoutons le parler. C'est & regret que nous ne pouvons pas tout
citer :

“ Quand, aprés une longue séparation, il est donué i des freres
de se rencontrer sous le toit paterunel, il fait bon de vivre ensemble-
Ces fréres sont heurenx de se revoir, de s'embrasser mutuellement
Chaque frere se grandit, s'énorgueilllit, pardonnez-moi, ¢’est une
mauvaise expression, se glorifie des talents et de la gloire de sob
frére. Je comprends que tous ces sentiments se produisent aw
Jourd’hui dans vos ceurs. Les joies de la famille, oh! quelles
sont pures! qu'elles sont douces! Cest une famille, cest une
réunion de fréres que cette assemblée qu'il m'est donné de com
templer en ce moment : car il y a aussi des freres de collége.

*“ Cest un bonheur pour moi de rencontrerici mes fréres cadetss
de joindre ma voix A toutes les autres pour glorifier cette maison qué
vous avez si bien appelée Alma Mater. Moi aussi je snis heureux de
me compter au nombre de ses enfants. Cette réunion si extraord}‘
naire est l'accomplissement d’un veeu, d’un souhait que je faisai¥
il y a un demi siecle. A cette £poque jétais écolier de Nicoleb
Plus d’une fois je dis alors & mes condisciples que je serais heu-
reux de les rencontrer dans cinquante ans. Mais c'élait un révey
et quel réve de jeune homme! je ne me doutais nullement qu'il
s'accomplirait. Par une heureuse pensée, cependant, mon veeu $€
trouve aujourd’hui realisé. Je ne sais si 'on me permetira de con-
seillerd mes jeunes fréres de se donner un pareil rendez-vous dans
cinquante ans.

* C'est une chose trés possible puisque je revois encore aujoul”
d’hui dans cetle réunion mon respectable ami et compagnon, M.
Guillet. Ah! que ceux qui sont disparus auraient du bonheu”
de se joindre & nous aujourd’hui! quelle serait la joie, le contente
ment de tous ces directeurs qui trouveraient dans cette réunion tant
d’amis précieux, s’ils pouvaient y prendre part. Mais pourquoi D¢
croirions-nous pas que, dans la lumiére de Dieu, ot ils sont, ils nous
voient du haut des cieux ; que leurs 4mes voltigent en ce moment
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autour de nous?! Nos anges gardiens qui nous accompagnent pen-
dant tous les instants de notre vie, sont bien aussi face & face avec

ieu ; pourquoi n’en serait-il pas de méme de tous ces anciens direc-
teurs ¢

Le 28 aotit 1867, l'intérieur de la Cathédrale de Québec étalait,
Comme aujourd’hui un deuil saisissant : les restes vénérés de Mgr.
Pierre Flavien Turgeon étlaient déposés & coté des cendres de son
llustre ami Mgr. Plessis. Le méme jour,'évéque de Tloa prenait
Possession du trone archiépiscopal de Québec. La priere faite &
Rome sur les tombeau des Apdtres se trouvait exaucée. Mgr. Tur-
8eon avait un digne successeur. Cette nouvelle dignité fut, comme
toutes les autres acceptée avec un extréme chagrin, et seulement
Par soumission i la volonté de Dieu : Non quod ego volo. Depuis deux
ans Sa Grandeur suppliait le Saint-Pére d’accepter sa démission.
Rien ne fut changé dans sa maniere de vivre. On rapporte que
le jour de son ascension au tréne archiépiscopal quelques prétres se
Permirent de lui dire : ¢ Monseigneur, maintenant que vous étes ar-
thevéque, il faut que vous ayez une voiture, des chevaux, enfin
un équipage conforme a votre dignité.” L'Archevéque réfléchit un
Instant et prononga ces paroles d’une voix émue:  Du travail, don-
Nez m’en tant que vous voudrez ; mais, de grice, des honneurs dé-
livrez mlen 1

Oui, du travail, qu'il en a fait pendant les trois derniéres années
de sa vie, au milieu de souffrances continuelles, et les plus cruelles,
sans se plaindre et sans vouloir les avouer ?

Travailler, travailler sans cesse, satis prendre aucun délassement,
aucun congs, il le faisait sans doute par vertu, mais aussi par at-
trait. [} se permettait une espéce de récréation, qu'il trouvait dans
6tude des sciences. Il assistait réguliérement aux cours publics
du soir donnés par les professeurs de I'Université Laval. Tous ceux
‘qui ont connu intimement ’archevéque de Québec savent quelles
€laient ses connaissances étendues et variées dans les sciences na-
turelles. Une science surtout faisait ses délices, Iastronomie, 11
faut avouer qu’elle est bien faite pour enthousiasmer les grandes
4mes, I a constammentsuivi les progrés si considérables de cette
‘Stience pendant notre siecle, et était au courant de toutes les décou-
Vertes astronomiques. Que d’encouragement donné aux éleves du
$€minaire de Québec! Toujours dans ces circonstances, de belles
Daroles tombaient de ses lévres. Clest ainsi que l'année derniére
11 disait & la fin d’une séance de I’Académie St. Denis : ¢ Je suis en-
chanté de tout ce que je viens d’entendre. Continuez, nobles jeunes
gens. Cultivez, cultivez toujours votre intelligence sans oublier
Q’orner votre conr, et vous obtiendrez ce que vous promet I'un de
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vos poétes favoris. Je voudrais bien citer un de ces vers, et ma
meémoire le cherche en vain. N’importe, voici la fin du vers c’est
le principal : Sic wur ad astra ! Vous avez le vrai moyen de monter
aux cieux?

Le 2 février 1868, Mgr. Charles LaRocque lui remettait le Pal-
lium, insigne et marque de la dignité archiépiscopale. Tout le
monde a encore présent a l'esprit la belle démonstration de I'av-
tomne dernier lors de son départ pour le concile ecuménique-
Les citoyens de Québec donnérent une nouvelle preuve de leur fol
et un nouveau témoignage de leur amour et de leur vénération pouf
Mgr. Archevéque. A Kome pendant le Concile, on sait comment I'il-
lustre prélat a eté vénéré par tous ceux qui lon conuu et comment
son mérite et sa science ont 6té appréciés : il était membre de 18
Congregation de la Discipline. Mais ce qu’on ne connait peut-8tre
pas assez, ce sont les souffrances qu'il a endurées et les travaux qu'il
s'est imposés, bien qu’étant 3 'agonie, comme il le disait souvent a#t
vicaire Taschereau Un de ses grands chagrins fut de se voir forcé de
laisser Rome sans pouvoir donner son vote sur le dogme s1 conso-
lant de I'infaillibilité du vicaire de Jésus-Christ, aprés avoir eu 18
gloire de signer l'un des premiers, pour demander sa discussion
dans le Concile du Vatican.

Nous ne dirons rien de son retour au milien de nous : les re-
jouissances et I'allégresse de ce Jour se confondent, pour ainsi dire,
avec notre deuil et nos larmes.

Lorsqu'il avait conjure le Saint Pére d’accepter sa résignation,
et fait valoir son grand 4ge, sesinfirmités et ses afflictions, le Pape
lui avait répondu : « Moi aussi, je suis vieux ; comme vous, j'ai des
infirmités, et plus que vous je suis afiligé, et cependant je mour-
rai sur le champ de bataille, les armes a la main : mourrez don¢
aussi sur le champ de bataille.” A cette réponse, des larmes abon-
dantes coulérent de ses yeux ; il éerivit promptement au Pape mar
tyr, pour demander pardon et lui dire qu'il mourrait avec lui sur 1€
champ de bataille. Nous savons comment il est mort les armes
4 la main pour ses chéres ouailles. Bonus pastor animam suam dat
pro ovobis suis. Il I'a donné et loute entidre sa belle et longue vie-

Revenu de sa visite pastorale presque mourant, il s'occupa en-
core quelques semaines des affaires les plus importantes de son dio-
cése ; mais bientdt les forces 'abandonnérent tout A fait. Toute-
fois'la présence de son cher clergé, réuni pour la retraite ecclésias
tique ranima sa vie demi-éeinte, et le jour anniversaire de son
élévation au siége archiépiscopal, il put recevoir les hommages de
ses prétres.

Ah! quelle entrevue touchan te, et en méme temps quels adieu®
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dec}nrants 1 Tl fit ses derniéres recommandations A ses enfants—nous
awons appelé notre pére—a ses compagnons d’armes,— nous
avions appelé notre chef. Sa voix, qui n’avait plusrien de terresire
€t qui semblait venir d’outre- tombe, nous électrisa; quelles larmes
Coulérent lorsqu’il prononga ces paroles “ Mon successeur posse-
dera plus de science, plus de qualités, plus de vertus que moi ;
Mais, vous aimer davantage, c’est impossible.”

Enfin, quelques semaines encore s'écoulérent. Les souffrances
Tedoublérent ; mais la résignation et la vertu ne firent qu'augmen-
ler jusqu’a cette heure fatale o, le 13 octobre, & cinq heu-
Tes et vingt-deux minutes, entouré des membre de sa famille,
dlln grand nombre de prétres de la ville, ayant & son chevet Mgr.

tEVeq'le de Rimouski, au milieu des sanglots et des cris de dou-
eur, il rendit sa grande, noble et belle 4me au Prince des Pas-
leurs’ qui lui donna, sans doute, la gloire qui ne se flétrit point :
Cum apparuerit Princeps Pastorum, percipietis immarcessibilem gloriz
toronam (L S. Pierre, V. 4.)

Nous laissons & son panégyriste le soin de louer plus en détail
%s vertus. Seulement, nous dirons que tout ce que Dien a mis de
déVouement, d’affection et de charité dans le ceeur de ’homme s’est
Muni dans le cceur de Mgr. Baillargeon pour y former un trésor de

nté, d'affection et de miséricordieuse tendresse. Il avait d& mé-
diter souvent ce motde Saint Augustin : Debemus amando corrigere ;
Dous devons corriger avec amour.

Nous pouvons donc assurer que les paroles qui se lisent sur le
Ymbeay d’un évéque dans I'église de Sainte Marie-des-Anges, 2

ome, et qui se trouvent placées en téte de cette notice biogra-
Phique conviennent admirablement a Villustre et saint prélat.

Virtute vizit, memoria vivit, gloria vivet. H a vécu-dans la vertu,
1 vit dans la mémoire des hommes, il vivra ou plutétil vitdans la
8loire. Amen.

Beni. Paguer, Prae.




NOVEMBRE

Sonne lyre fidéle, & mon Ame isolées
Chante le deuil de nos climats.

F. X. GaRNEAD.

L’insecte vigilant, au corsage d’azur,

Ne glane plus le grain qui tombe de la gerbe.

Le papillon se cache aux parois du vieux mur,
Et le grillon plaintif ne chante plus dans I'herbe.

Le vent du soir, chargé d'ar6me et de chansone,

Ne vous apporte plus de voix oliennes;

Dans les bosquets déserts, sous les sombres buissons,
L’oiseau ne chante plus ses douces tyroliennes.

L’aurore ne luit plus sur la tour du beffroi :

Le soleil jette 4 peine un regard a la terre.

La bise, qui gémit, remplit 'me d'effroi :

Le jour est monotone et froid comme une bidre. -

Comme au soleil levant #’enfuit la brume d’or,
Comme au souffle du soir vole une feuille d'arbre,
L’été vers le passé vient de prendre I'essor,

. Et Novembre est venu jeter son froid de marbre!...

Novembre, ¢'est 'époque od tout semble souffrant,
C’est I'époque morose ou les feuilles flétries
Roulent leurs tourbillons sur le gazon mourant,
C’est un ciel noir qui porte aux sombres réveries.

L’airain du haut clocher, gémissant, attristé,
Semble, dans ses sanglots, pleurer sur la nature!...
Les ruisseaux, dont le chant nous charmait en été,
N'ont au font du val qu'un farouche murmure !

Quand sous l'aile du soir le jour s’en va mourant,
Craintifs, nous écoutons les flots de la rividre,

Dont la clameur se plaint comme un pauvre mourant
Qui murmure tout haut une lente priére !
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Au bord de la forét, sous les chauves rameaux,

Dans les nuages noirs bordant I'horizon sombre,

Sur les coteaux brumeux, au milieu des roseaux,

On croit entendre, au soir, des voix pleurer dans I'ombre !

Hélas! plus de ces soirs, de ces matins dorés |

Plus de ces jours de rose ol tout est féte et joie!
Plus de ces doux concerts sur les flots azurés|

Dans V'air plus de parfums, de chants, d'ailes de soie!

Sous le chéne assemblés plus de gais moissouneurs!
Aux bois plus de refrains, plus de suaves trilles!
Aux bocages le soir plus de joyeux danseurs,

Plus d’cssaims enjoués de brunes jeunes filles !...

Comme un baiser du flot sur les pieds du talus,
Comme dans un beau songe au gracieux fantdme,
Tout s'est évanoui.... Ce temps n'existe plus....
Ainsi comme I'éclair, passent les jours de 'homme !

Pleins de mille projets, de songes décevants,

Ainsi nous allons tous od chaque objet retombe ...
Oui rapides mon Dieu! comme les flots mouvants,
A pas préeipités nous marchons vers la tombe!

Comme au soleil levant 8'enfuit la brume d'or,
Comme au souffle du soir vole une feuille d’arbre,
L’été vers le passé vient de prendre I'essor,

Et novembre est venu jeter son froid de marbre !

WinriAm CHAPMAN
8t. PFrangois, Beauce, 6 Novembre 1870.

52
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La pile nuit d’automne
De ténébres couronne

Le front gris du manoir ;
Morne et silencieuse,
L’ombre s'assied, réveuse,
Sous le vieux sapin noir.

Au firmament ses voiles
Sort persemés d’étoiles
Dont le regard changeant
Sur la nappe des ondes
Répand en gerbes blondes
Ses palettes d’argent.

Dans le ciel en silence
La lune se balance
Ainsi qu'un ballon d'or,
Et sa lumiére pale,
D’une teinte d’opale,
Baigne le flot qui dort.

Au bois rien ne roucoule
Que le russeau qui coule
En perles de saphir ;

Et nul eygne sauvage
N’ouvre sur le rivage

Sa blanche aile ay zéphir,

Une ondoyante voile,
Comme aux cieux une étoile,
Brille au loin sur les eaux,
Et la chouette grise

De son vol pesant frise

La pointe des roseaux.
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La bécassine noire

Au col zébré de moire

Dort parmi les ajones

Qui fourmillent sans nombre
Sur le rivage sombre,

Au pied des noirs donjons.

Sous la roche pendante,
La grenouille stridente
Dit sa rauque chanson,
Et des algues couverte
Toute la troupe verte,
Coasse 4 'unisson.

Dans londe qui miroite
L’ondine toute moite,
Ecartant les roseaux,

Séche sa blanche épaule

A l'ombre du vieux saule
Qui pleure au bord des eaux.

Réveuse elle se mire

Et, coquette, 8 'admire

Dans le miroir mouvant,

Et de ses tresses blondes
Sur le cristal des ondes,
Tombent des.pleurs d’argent,

La Sylphide amoureuse,
La Péri vaporeuse,

Fée au col de satin,
Daus leur ronde i6zére,
Effleurent la fouoére
D’un petit pied matin.

Les farfadets, les gnomes,
Les nocturnes fantémes,
Trainant leurs linceuls gris,
Dansent, spectres difformes,
Autour des trones énormes
Des vieux pins rabougris,

Le serpent rampe et glisse,
Et son écaille lisse

D’un rayon fauve luit ;

Les bates carnasméres
Sortent de leurs tannidres. .,
Dormons : il est minuit}

819

L. H. FRECHETTE.



SOUVENIRS DE I’AMERIQUE MERIDIONALE.

Lorsque les Espagnols devinrent maitres de ’immense territoir®
qui, apres leur expulsion de PAmérigque, an commencement de
notre sigcle, constitua la république de Colombie, ils donnérent Je
nom de terre-ferme de I'Orient 3 la province située entre la mer
des Antilles et 'Orinoco et ils appelérent terre-ferme de I'Occ
dent, ou Nouvelle-Grenade, le pays compris entre I'"Apure el o
Maragnon connu de nos jours sous le nom de fleuve des Amazone®
Les Colombiens, unis contre I'ennemi commun pendant la guerr®
de l'indépendance, de 1810 & 1824, se diviserent aprés la victoire ©
les trois républiques de la Nouvelle-Grenade, de Vénézuela et de
I'Equateur se partagerent le sol délivré de Poppression étrangére-

La Nouvelle-Grenade est bornée au nord par la mer des Antille®
au sud par’la république de I'Equateur, a lest par le Vénézueld
le Brésil et & I'Ouest par 'Océan Pacifique : elle est limitée 8
nord-ouest, dans listhme de Panama, par la république de Cost®
Rica. Aprés avoir été appelée pendant quelque temps Confédératio?
Grenadine, cette vaste contrée est officiellement désignée aujov’
&’hui sous le nom ' Etais-Unis-de-Colombie et son admirable situatio®
entre deux Océans, la fertilité prodigieuse de ses nombreuses ©
grandes vallées ainsi que 'abondance et la richesse de ses produ,c'
tions naturelles en feraient Unne des républiques les plus flor1¥
santes du Nouveau-Monde, si.des dissentions inteslines ne
déchiraient continuellement. Dans ce beau pays ou la vie est &
facile que 'on 0’y voit point d’'indigents méme au sein de Poisivet®
se Luonvent concentrées toutes les sources de fortune que la ter
offre & 'homme soit qu’il cultive le sol, soit quil en fouille le?
profondeurs, soit enfin qu’il exploite les foréts qui le couvrent; eh
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¥il ne veut pas s'astreindre au travail, la nature pourvoira d'elle-
Méme aux premiers besoins de son existence. Le territoire de
la Colombie offre, selon les altitudes, la diversité des climats réunis
dans un méme district, car on y voit de hautes montagnes aux
80mmets couronnés de neiges éternelles former a leur bise des
Vallées ou régne pendant toute 'année une chaleur accablante,
tarldisque la zone intermédiaire est favorisée d’un printemps perpé-
Wel, L'année se divise en deux saisons chaudes et séches et et
deux autres tempérées et humides chacune de trois mois, les pre-
Miéres commencant & Papproche des solstices et les autresavec
les pluies des équinoxes.

Santa-Fe-de-Bogota, bitie sur un vaste plateau des Andes colom-
I3‘ennes, A une altitude de 8196 pieds, est la capitale de la Nouvelle-
Grenade dont les Etats confédérés sont au nombre de neuf et quia
les deux ports de Cartagena-de-las-Indias et de Santa-Marta sur la
Mer des Antilles, La population de cette contrée deux fois grande
Comme la France s'est singulierement accrue depuis l'affranchisse-
Ment, car elle compte aujourd’hui prés de 3,000,000 d’habitants y
cOm[)I’lb les Indiens insoumis estimés a 125 000 Les trois chaines
des Andes colombienues, d'une élévation moyenne de 15,000 pieds
Qu-dessus du niveau de la mer, en traversant la l\ouvelle Grenade
du sud au nord, lui impriment avec leurs nombreux contreforts le
trait le plus saillant de sa physionomie et nulle autre contrée de
l’Amérique Méridionale ne se présente sous un aspect physique plus
varié. La salubrité des terres tempérées y fixe la population blan-
. the, tandis que les métis et les négres s’établissent de préférence

Sur le littoral et dans les vallées.

Les Espagnols qui découvrirent la Colombie y trouverent deux
‘Populations tres-distinctes, les Caraibes qui habitent la céte, sauva-
8es et féroces jusqu'a 'anthropophagie, et d’autres peuplades de

WMeurs plus douces dominées par les Muyscas d’un état social pres-

Q@aussi avancé que celui des Incas. De nos jours, c'est une race

Composite et nouvelle qui peuple 'Amérique Méridionale. Les créo-

le d’origine espagnole et qui généralement habitent les villes, ont

Conservé les meeurs et une partie du costume de leurs ancétres.

Is sont intelligents, braves, hospitaliers, et le seul reproche que

on pourrait leur faire, dit un historien contemporain, serait leur

Isouciance A tirer parti de leurs qualités naturelles. Cependant, le

Nombre de jeunes gens des deux sexes qui se rendent en Europe
Dour y faire leurs 6tudes devient tous les ans plus considérable. Les

lancs unis aux Indiens ont produit les Chollos, et les autres métis
appelés Zambos qui d’ordinaire habitent les cOtes et les lerres
challdes, proviennent de 'union des Indiens avec les esclaves négres
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introduits dans le pays par les conquérants. Quoiqu’en disent des
observateurs peu sincéres ou superficiels, la moralité publique et
privée s'affirme de jour en jour davantage parmi cette population
variée dans laquelle les métis dominent, et tol est le bienfait de
linstruction publique si longtemps entravée sous la domination
espagnole et qui se répand aujourd’hui parmi le peuple au moyen
de nombreuses écoles. .

Les plaines de la Nouvelle-Grenade sont d’une fertilité inimagl-
nable et ses montagnes recélent dans leur sein, avec beaucoup
d’autres minéraux, les gites primitifs des minerais auriferes qui
enrichissent les rivieres et les torrents, ainsi que les alluvions des
pentes et des vallées ; tout le pays est couvert de foréts épaisses et
séculaires ou I'on trouve les bois précieux, les gommes, les résines
les teintures et les plantes médicinales si recherchés en Europe
La flore et la faune de cette contrée causent & chaque instant dé
nouvelles surprises an naturaliste qui visite la forét vierge, et il
n'est pas moins étonné du luxe inoui de la végétation. Il est
impossible de calculer ce que la culture réguliére obtiendrait de
ce sol fécond ni 4 quel chiffre fabaleux s'éleveraient les pro-
duits de l'exploitation des foréts et des mines sous les efforls
d’une population nombreuse et industrielle. Il est vrai que l'insa-
lubrité des plaines est notoire ; mais quand viendra I’heure de 13
colonisation de ces immenses solitudes, le défrichement des terres
chaudes, les plus fertiles comme les plus malsaines de ces régions
inhabitées, en modifiera promptement le climat.

Le cours d’eau le plus important de la Nouvelle-Grenade est 1@
fleuve Magdalena, que les Indiens appelaient la grande eau. 11 prend
sa source dans le lac Las Papas d’oli sortent aussi les rivieres Caque-
ta, Cauca et Guachizono, coule & travers la Cordilliére colombienn®
entre les deux mémes méridiens, et traverse la Nouvelle-Grenade,
du sud au nord, pour se jeter dans la mer des Antilles. Le courant
est rapide, car sa vitesse mesurée par I'illustre baron de Humboldb
est, en moyenne, de trois milles & ’heure ; la température de 'eadt
est, & la surface, de 25 & 26 degrés centigrades et, lors des crue$
du flenve, elle baisse a 21 degrés. Dans son cours de 800 milles
dont 500 sont navigables, la Magdalena regoit leseaux de plusieurs
tributaires : ce sont les rios Suaza, Neiva, Cabrera, Prado, Fuza-
gasuga, Bogota, Carare, Opon, Sogamoso, Surata et César qui
prennent mnaissance dans la Cordilliere orientale. Les autrés
aflluents, parmi lesquels il faut citer le Naré et le Cauca, magniﬁ‘
que cours d’eau qui donne son nom i I'une des plus fertiles vzallléqs
de la Nouvelle-Grenade, viennent de la Cordilliere centrale. Troi$
températures distinctes caractérisent le cours de la Magdalenadont



SOUVENIRS DE I’AMERIQUE MERIDIONALE. 823 .

la largeur moyenue est d’environ un mille en aval de Mompox,

distance entre les deux rives étant moindre & I'amont de cette
Ville. De Barranquilla & Mompox, la brise de mer maintient une
Certaine fraicheur sur les eaux du fleuve; entre Mompox et l'ile
de Morales Yair est lourd et sans ventilation ; de I'ile de Moralés au

¢ Las Papas, 'atmospheére est rafraichie par les vents des Andes.
L’Atrato qui se perd dans le golfe de Darien et le San-Juan qui se
déverse dans le Pacifijue forment avec la Magdalena et d’autres
Cours d’eau, tout un systéme de navigation admirablement disposé
Pour le parcours intérieur du pays: la canalisation du San-Juan
Suvrirait une communication entre les deux Océans,

Telle est la contrée prévilégiée dans laquelle je me propose de
Conduire le lecteur de la Revue Canadienne et & cette notice préli-
Minajire j'ajouterai seulement : que dans les Etats-Unis-de-Colombie
P_esclavage nexiste plus depuis vingt ans; que la religion catho-
lique, sans &tre religion d’Etat, est celle du pays; que I'impdt y est
assis sur des bases logiques et pergu sans vexation; enfin, que
fom.es les libertés,, celle des cultes, de la presse et la liberté
Individuelle sont garanties par la constitution. Clest ainsi, dit
Yhistorien précité, que cette jeune république a résolu les questions
écOnomiques et sociales les plus ardues, au milieu des troubles qui
Wont cessé de l'agiter depuis sa naissance.

LA MAGDALENA.

Les grands bateaux 2 vapeur de la ligne anglaise entre Southamp-
ton et Aspinwall se rendent directement & L'ile de St. Thomas ou les
Passagers et le frét qui doivent traverser I'isthme de Panama sont
transhordés sur un steamer d'un moindre tonnage. Celui-ci fajt
®scale 4 Santa-Marta et & Cartagena, mais c’est ordinairement dans

e premier de ces deux ports qu'il débarque les voyageurs et les
Marchandises en destination pour les Etats-Unis-de-Colombie. On
et encore loin de la terre-ferme quand les cimes neigeuses des
WMontagnes de Santa-Marta apparaissent dans I'azur du ciel ; quelque
tempg aprés, la cote se dessine & l'horizon; le navire enire dans
Une rade spacieuse et profonde, salue la forteresse construite sur
U rocher pour défendre I'entrée du port et jette I'ancre & quelques
®ncablures-du quai de la ville.

Il regne généralement dans les ports colombiens de la mer des




824 REVUE CANADIENNE.

Antilles un air d’abandon et de tristesse dont le genre-de consiruc-
tion des édifices, 'absence de mouvement com mercial et I'élevation
de la température sont les principales causes. Ces villes ont uB
aspect monacal qui porte & Ia mélancolie malgré la beauté du ciel
et la richesse du paysage qui se déroule autour d’elles. Aussi, le
voyageur qui aurait visité la clte du Pacifique avant de venir &
Santa-Marta, se serait-il singulierement abusé s'il comptait ¥
irouver, par exemple, la vie animée, les ressources et les plaisirs
de Guayaquil, car il faut mettre hoss de comparaison Lima ou Val-
paraiso. Située surune plage sablonneuse constamment échaufiée
par un soleil ardent, Santa-Marta out I'on respire un air brilant et
malsain, est loin de présenter un aspect romantique. Des rues sans
pavé et sans ombre, quelques maisons dun étage, d’autres d'un
simple rez-de-chaussée, peu de beaux édifices et beaucoup de ruines,
tel est actuellement le tableau de I'une des plus anciennes villes
de 'Amérique Méridionale. Les premiers établissements des congné-
rants sur le littoral de la terre-ferme de I'Occident datent, en effet,
de 1510. Pedro de Heredia sonmit i la couronne d’Espagne, vers
Pan 1532, le territoire qui forme les deux provinces de Cartajend
et de Santa-Marta, et ce fut de cette derniére ville que Gouzalez
Ximenez de Quesada partit, en 1536, pour sa glorieuse expedition
de Bogota. Les richesses qui affluérent entre les mains des conqué-
rants et qui s'amoncelérent dans les ports de la mer des Antilles,
exciterent la cupidité des flibustiers qui avaient juré une haine
implacable aux Espagnols. S'élangant de leurs repaires avec 13
fureur et la rapidité de Pouragan, on les vit surprendre et saccagel
a différentes reprises, tous les établissements du littoral et Santa-
Marta, incendiée en 1591 par le fameux Francis Drake, quarante-
deux ans aprés sa fondation, souffrit souvent de leurs déprédations.
Mais les villes que la metropole favorisait se relevaient prompte:
ment de la ruine, et Santa Marta qui ne sort maintenant de soft
indolence que dans les temps de convulsions politiques, ou le com-
erce est languissant et l'existence monotone, a été pendant deuX
siteles une cité florissante.

Jarrivai 4 Santa-Marta un samedi soir et le lendemain était ug
Jour favorable pour faire connaissance avec la population d’une
ville de 'Amérique Méridionale. Les rues d’ordinaire peu fréquen-
tées et assez tristes pendant le cours de la semaine sont égayées le
dimanche, dés le matin, par les personnes qui se rendent auX
églises ou qui en reviennent, et on Y voit aussi des promeneurs
dont la dévotion n’est point désintéressée. La jeune créole enve-
loppée dans le chile de soie ou de crépe mnoir gracieusement fx¢
sur la téte en couvrant une partie du visage, et suivie de la petité
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servante qui porte le tapis sur lequel sa maitresse s'agenouillera,
8¢ laisse souvent accompagner, au sortir de la maison paternelle,
Par son fiancé ou par un ami. S'ils entrert eusemble dans le
lemple du Seigneur, 'une rejoindra ses compagnes au milieu de la
Bef réservé aux femmes, et Pautre se confondra avec les hommes
qui se tiennent toujours sur les cdtés. Chaque fois que je suis allé
4 léglise dans UAmérique Méridionale, ou I'on connait comme
ailleurs des personnes pieuses, il n’a paru que les pensées mon-
daines occupaient trop l'esprit des fideles dont la tenue, sans étre
- Blamable, manquait toutefois de recueillement. Je n’ai jamais pu
Maccoutumer non plus au gotit douteux qui préside a la déco-
tation des chapelles surchargées de dorures et de peintures de
differentes couleurs. On voit dans les niches qui entourent les
autels des statues de saints affublés de vétements faits selon la
derniere mode, parés de bijoux, la téte couronnée de fleurs artifi-
tielles, tenant un bouquet d'une main et de 'autre un mouchoir
brogé. Le Christ lui-méme wéchappe point i cette profanation, et
Cest encore pis le jour de la Féte-Dicu, sur les reposoirs élevés
dans les rues et 4 'ornement desquels chaque citoyen tient & contri-
buer. Sur un autel chargé d’objets de luxe ou de vases qui seraient
4 leur place dans un salon, on voit d’'un coté du tabernacle la
statuette d’un apétre et de ’autre un bronze paien. Ici, les portraits
de saints, 1 ceux de contemporains célébres, et puis des scenes
tirées de la bible faisant pendant  d’autres empruntéesaux romans
de Bernardin de St. Pierre et d’Eugéne Sue. Les gens éclairés du
Pays déplorent ces attentats contre la dignité du culte catholique ;
mais des églises ornées de statues avec leurs draperies ordinaires
ou des reposoirs en branchages simplement décorés des fleurs du
Pays si belles et si variées, paraitraient & la masse ignorante du
Peuple indignes de la religion qu'elle pratique sans en comprendre
spiritualite. 1l faut, dit-on, parler aux yeux plus qu’a 'esprit de
€elte race simple et ignorante.

La vegétation de la campagne de Santa-Marta commence par les
Mangliers, arbres fantasques dont les racines en forme d’arcs-bou-
tants sont baignées par la mer, puisla forét vierge s'étend de la
Blaine au sommet des montagnes. Des plantalions, des vergers et
des cultures de mais et de canne & sucre couvrent d’assez grandes
Surfaces aux environs de la ville entourée d’habitations rurales qui
Apparaissent au milieu de bosquets d’arbres portant & la fois et
Pendant toute 'année des feuilles, des fleurs et des fruits. Les pal-
Miers aux cimes aériennes et les maisons blanches au toit en ter-
fasse daus des jardins enclos de haies vives d’aloés et de caclus,
Mappelaient & mon souvenir quelque paysage de I'Algérie, tandis-
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que les ceibas gigantesques, les fougdres arborescentes et uné
grande v.riété de plantes ligneuses caractérisaient la nature tropt-
cale que je contemplais pour la premiére fois. J'errais dans 13
campagne, le matin et le soir, en attendant Parrivée du steamer
qui était alors en service sur la Magdalena et ¢’était chaque jour
une émotion nouvelle. Je suivais quelque fois le bord de la mer
habité par des négres qui respirent impunément I'air empesté des
laguues voisines et dont les cabanes disparaissaient & demi dans le
feuillage d’arbres touffus ; mais, aprés m’étre éloigné de la ville
Jje me plaisais & y revenir i travers la campagne ou le rogne végeé-
tal offrait & ma vue ses formes les plus belles. Le voyageur qui ne
connait encore la flore tropicale que par les serres d’Europe a—t—i!
pu-se figurer le bananier, touffe de feuilles minces et soyeuses qui
s’¢levent en colonne pour s’épanouir au sommet en larges handes
d’un beau vert satiné ? Cette plante bienfaisante fournit & I’habijtant
des zones tropicales sa principale nourriture et celui-ci regoit
encore de la nature deux présents précieux, le cocotier et la canne
a sucre. Le premier s’élance gracieusement, audessus des autres
arbres & fruits qui entourent ordinairement les habitations, et 12
verdure tendre et agréable de autre couvre des champs étendus.
La variété, la magnificence et 'éclat des fleurs qui ornent les jar-
dins ou qui s'étalent sur les parasites dont les arbres sont chargés,
ainsi que la vivacité de coloris qui parent les oiseaux, les papillons
et la plupart des scarabées de PAmérique du Sud captivent aussi
Padmiration de celui qui vient d’y arriver.

Une excursion me conduisit & San-Pedro ot Simon Bolivar, le
libérateur de la Colombie, est mort le 17 Décembre 183C. Les évér
nemenis mémorables se succédent dans ce siecle avec une telle
rapidité, que la lutte héroique dont PAmérique Méridionale a été
le théatre de 1810 a 1825 et qui aimmortalisé Bolivar, est  peine
connue de la génération actuelle. Fils d'un militaire distingué
et riche propriétaire de 1la province d’Aragua, Simon Bolivar né
en 1785 & Caracas, fit de sérieuses études en Europe ou il épousa
la fille d'un grand d’Espagne. Il vivait dans la retraite, quand le
Vénézuela proclama son indépendance en appelant aux armes tous
les citoyens valides. Bolivar se jeta dans le mouvement avec une
fougue et une ardeur qui le porterent bientdt au premier rang et
il y mit en lumiére le génie dont la nature Pavait doué. Lorsqu’unt
pays tout entier s’insurge contre une armée étrangere, il faut que
celle-cifinisse par succomberquelque nombreuse, brave et aguerrie
qu’elle soit, et tel futle sort des vieilles troupes espagnoles. Mais
ce n’était point assez pour Bolivar d’avoir affranchi le Vénézuela
et chassé I'ennemi de la Colombie. I} apprend que les patriotes d2
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1:’él‘ou, réduits 4 la derniere extrémité, sont a la veille de succom-
ber et vole & leur secours 2 la téte de ses intrépides Colombiens.

a victoire le suit sur les hords du Pacifique et le Haut-Pérou
tint 3 honneur de prendre le nom du héros en devenant républi-
Que de Bolivie. Simon Bolivar fut d’abord dictateur puis président
de 14 république de Colombie et son nom rappellera aux siécles
futurs 1a gloire du général, le génie de 'homme d’Etat et surtout
la grandeur du citoyen mort dans la force de Pige, pauvre, abreuvé
"?e dégouts el victime résignée de l'ingratitude du peuple auquel
il a donné la liberté.

Un mouvement inaccoutumé dans la ville m'apprit, au retour
Qune promenade, que le steamer attendu depuis plusieurs jours
&ait arrivé. Il avait déjd débarqué une compagnie de soldats
tnvoyée de Bogota au gouverneur du district de Rio-de-Hacha
8itué A trente lieues a est de Santa-Marta, pour contenir une tribu
des Tndiens Guajiros dont les disposition hostiles devenaient inquié-
lantes. La population caraibe de la Guajira, évaluée a 70,000
dmes 3 Pépoque la conquéte, en compte a peine le tiers aujour-

’hui.  Ces Indiens que les Espagnols ne parvinrent point 2 subju-
8uer et qui ont toujours vécn indépendants, sont robustes, braves
® aguerris. En relations de commerce continuelies et clandestines
Avec les Anglais de la Jamaique et les Hollandais de lile de
CUragao, ils en regoivent des armes & feu, de la poudre et des
balles en échange de perles, de bois précieux et d’autres produits
de Jeur territoire. Vétus d'une chemise courte et d'un calegon qui
descend 2 mi-jambe, drapés d'une couverture de couleur voyante,
€xcellents écuyers et d’'une grande adresse pour envoyer une balle
4u but quand leur cheval est lancé a fond de train, les Indiens
Gllajiros peuvent étre comparés aux cavaliers arabes dont ils ont
Aussi Jes stratagémes de guerre. Ce sont, en outre, d’habiles plon-
8eurs ; mais, par suite de la rareté des perles de prix, la péche des
Moilusques qui les renferment, entre les caps Paria et de La Vela,
2 beaucoup perdu de son importance. Il faut, actuellement, rap-
Porter du fond de la mer une grande quantité d’huitres pour
trouver une perle de valeur, et il arrive souvent d’en ouvrir plus
de dix mille sans avoir cetle satisfaction.
- Les bancs de sable qui obstruent les bouches de la Magdalena ou

lya toujours grosse houle, rendent I'entrée du fleuve péril-

®use ; aussi, la plupart des voyageurs gui se proposent de le
Temonter se rendent-ils de Santa-Marta a Sitio-Nuevo pour y
ltendre le steamer. La premiére partie du trajet se fait 3 dos de
Mule ; i s'agit ensuite de traverser en bateau une suite de lagunes,
dont 13 principale mesure vingt-cing milles en longueur et onze en
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largeur, et qui communiquent entrelles par des canaux naturels-
Ce grand lac, connu sous le nom de Cienaga de Santamarta, sur
lequel il faut passer de trente-six a quarante heures, est couvert dé
moustiques et de maringouins dont le bourdonnementcontinue{
et les piqlres incessantes ne laissent aux voyageurs ni treve 1
repos ; il s’exhale, en outre, de ces eaux dormantes des miasmes
pestilentiels qui ont tué plus d’un Européen. Danger pour danger,
Je préférai conrir le risque de la traversée par mer et, comme lé
steamer devait partir de Santa-Marta au point du jour, les passagers
couchérent & bord. Il se mit en route au lever de l'aurore et nous
arrivdmes promptement en vae de I'embouchure de Ia Magdalena
ou I'on fonde une nouvelle ville du nom de Sabanilla dont le port
a beaucoup d’'avenir. Les eaux sales et jaundtres du fleuve indi-
quaient le chenal dans lequel le batean devait s'engager et ou il
entra a toule vapeur pousse par.la lame et dirigé d’uue main sire :
la moindre hésitation du pilote elit fait échouer le navire sur les
brisants qui bordent la passe. Nous avangimes entre des iles cow
vertes d'une végétation vigoureuse et celle qui porte le nom de
Gotnez est la plus grande et la plu¢ fertile : le dernier obstacle fub
heureusement franchi et le steamer sarréta vis-d-vis d’une petite
ville pittoresquement sitnée sur la rive gauche du fleuve. Les
palmiers et les bananiers qui entourent les maisons blanches 4 toit
plat de Barranquilla, fondée en 1629 et peuplée d’environ 6000
dmes, lui donunent laspect oriental. Il y r‘égne un mouvement
mercantil important par suite de Iarrivée et du départ continuels
des bateaux du fleuve appelés bongos ou champans qui portent &
Cartagena et & Santa-Marta des bois, du bétail ainsi que les pro-
duits agricoles et industriels de la Magdalena, pour revenir chargés
de sel et de marchandises. Barranquilla serait certainement un
lieu de résidence agréable si la chalenr n'y était accablante. Croi
rait-on qu’il a ét¢ longtemps défendu, sous prétexte d’hygiéne, dé
planter des arbres touffus dans les rues de la ville ou les rayons
du soleil grillent les passants, du matin au soir, pendant la plus
grande partie de Pannée.

Aprés une station de deux heures devant Barranquilla, le steame?
repartit et le premier village que nous appergumes fut Sitio-Nuevo
ou nous primes & bord quelques nouveauy passagers, parmi lesquel®
plusieuvs jeunes gens des deux sexes qui se reudaie'ut, avec leuf's
parents, & Honda et 2 Bogota. Les deuy rives de la Magdalena, tres
éloignées 'une de Pautre prés de son embouchure, se rapprochen?
graduellement en allant vers e sud ; mais le fleuve conserve sur 4t
long parcours une trés grande largeur et le courant devient de plu¥
en plus rapide. Celui-ci, dans les temps de crues, délache des dev*
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bords et entraine de volumineux blocs de terre chargés d’arbres,
Véritables petites iles flottantes, ainsi que d’énormes morceaux de

is. Lorsque les eaux se sont retirées, les rives restent encombrées
de débris provenant d’éboulements et on a souvent le singulier
Spectacle d’arbres ayant pris racine au fond du fleuve et montrant
leurs cimes au dessus de ’eau. D'autres, entrainés  la dérive au
milieu du fleuve et retenus au fond soit par une branche soit par les
racines, s'engagent peu & peu sous la masse des alluvions et résistent
dla force du courant. L'extrémité libre que les eaux dérobent
souvent 4 la vue devient aigue avec le temps et le bateau qui frap-
Perait contre ce chicot s'entrouvrirait infailliblement. Tous ces
obstacles rendraient donc la navigation trop dungereuse pendant
Pobscurité ; aussi le steamer cesse t-il de marcher, chaque jour,
quelques temps aprés le coucher du soleil et ce fut & Remolino
amarré au pied d’un arbre, qu’il passa la premiere nuit du voyage.
Elle fut délicieuse. La brise de mer qui s’¢leva dans la soirée,
entretiut jusqu'an jour une agréable fraicheur sur le pont du
bateau ol la plupart des passagers avaient installé leurs cadres.
Des mouches & feu jetant une lueur phosphorique tantdt d’un
blanc verditre tantdt couleur de flamme, voltigeaient autour de
Nous, semblables A des étincelles animées, en produisant une illu-
mination naturelle du plus curieux effet. De grandes phalenes
venaient se heurter contre les moustiquaires qui nous envelop-
paient et ce fut en écoutant les bruits étranges de la forét vierge
et en contemplant le ciel rayonnant d’éloiles que nous nous
livrames au sommeil. Le lendemain matin, nous etimes le temps
de visiter Remolino. Les rues larges et réguliéres de ce village et
ses maisons entourées de verdure, sous I'ombrage de beaux arbres,
lui donnent une apparence riante que dépare le misérable édifice
décoré du nom d’église. ‘

Des nuages voilérent le soleil pendant toute la matinée, mais
ils se dissiperent vers le milieu du jour et la chaleur devint alors
suffocante. Une partie de Parriére du steamer avait été couverte, par
les soins du capitaine, d'un berceau en feunillage impénétrable aux
rayons solaires. Nouchalamment étendues sur un lit de mousse,
nos compagnes de voyage se préservaient avec peine de I'impor-
nit¢ des moustiques sous leurs longs voiles de gaze, et cherchaient
A rafraichir 'air en agitant sans cesse leurs éventails. De temps A
autre, un oiseau-mouche ou un papillon voltigeait autour des jeunes
créoles qui s'efforgaient, mais en vain, de le saisir et c'étaient alors
des cris joyeux, des éclats de rires et des jeux sans fin. Je partageais
mon attention entre ce spectacle gracieux et celui non moius atira-
vant des bords du fleuve, lorsqu’un coup de feu suivi de hurrahs
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nous mit tous en émoi. Un énorme caiman, le premier que nous
vimes, se laissait aller paisiblement au courant du fleuve, quand
une balle bien dirigée le tira de sa douce quiétude. Nous 6tions
alors en vue de Salamina aprés avoir dépassé Guaimaro, qui n’a de
remarquable que les quatre ceibas gigantesques et touffus derriére
lesquels le hameau apparait. Avant d’arriver a Salamina situé sur
un terrain plat et trés-ombragé, on cotoie I'tle du méme nom, I'uné
des plus boisées du fleuve. A cing milles plus loin, se tronve Penon
d’un aspect plaisant, peuplé de I500 dmes et entouré de grands
arbres; le soleil allait disparaitre a 'horizon lorsque nous apper-
¢umes an loin les premiéres maisons de Cerro de San-Antonio oit
le steamer devait faire sa seconde station de nuit. Ce dernier
village n’est point encore en vue quand le sol, jusqu'alors bas et
souvent submergé, s'éleve graduellement pour former les hautes
collines qui furent autrefois la tite du delta de la Magdalena et
c’est & leur pied que le bras canalisé par des capitalistes de Carta-
gena se détache du fleuve.

On dit que les voyageurs sont généralement portés soit i louer
avec exagération soit & déprécier d’une maniére déconsidérée tout
ce qu'ils voient dans les pays lointains, et j'étais sous cette impres-
sion lorsque jarrivai dans Ameérique Méridionale. La premiére
vue de la nature des tropiques, sans produire un effet désenchanteur
Sur mon esprit, ne I'avait point surrexcité outre mesure, mais jé
crois que I’Européen ne saurait se figurer un grand cours'd’eau du
Nouveau-Monde s'il ne luj a point été dommé d’en contempler la
magnificence. Depuis que nous remontions la Magdalena, un tableau
grandiose se déroulait & nos yeux. Des foréts sombres, majes-
tueuses et sans limites se déployaient sur chaque rive bordée d’une
végétation prodigieuse, et les arbres d’espéces, de formes et de feuil-
lages différents paraissaient liés les uns aux autres par des réseaux
de lianes se confondant en un taillis inextricable. Ici, les ceibas et
les cédres aux troncs surchargés de parasites, géants de la forét
vierge qui défient les ouragans; 13, les espéces fréles et gracieuses
aux tiges élancées, aux feuilles palmées et dont les cimes s'étalent
en forme de parasol. Quand le steamer se tenait au milieu du fleuve,
On ne pouvait distinguer dans ces masses de verdure ni la variété
des plantes arborescentes serrées les unes contre les autres, ni 1a
beauté desfleurs qui ornaient le paysage. Sans voir les singes, nous
entendions leurs cris et, & part de grands échassiers blancs, pécheurs
graves et immobiles que le Passage du batean n’effrayait point, les
charmants oiseaux qui Peuplent la fordt échappaient i notre vue-
Mais lorsque le navire se rapprochait de I'un des deux bords, 1a
flore tropicale exposait & nos Yeux ses produits merveilleux et nous
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Yoyons voler d’arbre en arbre ou de branche en branche la perru-
the, 1e gros perroquet gris, le ara & la longue queue bleue ou rouge
® d’autres oiseaux au brillant plumage. Des ouistitis, semblables &
€s écureuils, couraient sur les lianes, tandis que d’autres quadru-
Wanes nous saluaient de cris aigiis et de gestes menagants. Les
deux rives de la Magdalena sont en grande partie marécageuses,
tar le fleuve sort de son lit pendant les saisons de crues. Dans ces
endroits les reptiles sont nombreux, surtout les hideux et inoffensifs
Serpents d’eau. Mais nous n’étions pas encore parvenus a la partie
U fleuve ou les plages sont couvertes de caimans et, dans les
®ndroits découverts de la rive, on napercevait alors que liguane
3gile ou le reptile assoupi. Cétait surtout dans la matinée ou bien
€ soir que la scéne était intéressante ; car, au milien du jour, les
‘5tes de la forét fuient la lumiere et I'ardeur du soleil. La végéta-
tion elle méme semble fléchir sous le poids de la chaleur et 1’ab-
%nce de la vie animale imprime alors au paysage une teinte de
Mélancolie indescriptible.
Cependant la tristesse ne régnait point A bord pendant les heures
repos de la nature. Lesjeunes filles se livraient sans contrainte
la gaieté de leur 4ge et I'une d’elles, s'accompagnant de la petite
8uitare en usage dans le pays,chantait de temps en temps quelqu’'une
€S romances espagnoles que j'avais entendues autrefois sous le
au ciel de 'Andalousie. Des jeux sérieux occupaient plusieurs
DPassagers. tandis qu'un cercle de causeurs se formait chaque jour
aus la chambre du capitaine, la mieux aérée du steamer. Je me
plaisais A converser avec deux prétres, hommes instruits et de
Manigres affables, qui s’étaient aussi-embarqués & Santa-Marta. Le
Plus 4gé avait du gotit pour I'histoire naturelle et il s'occupait
Particulierement d’entomologie; il descendait A terre A chaque
Sation du bateau, revenait 4 bord avec quelques nouveausx insectes,
& je me rappelle sa collection de lampyres renfermés dans un
facon de cristal en maniére de veilleuse & la clarté de laquelle il
lait possible de lire. Peu de contrées sont plus riches que la Nou-
?ene»Grenade en coléoptéres de toutes dimensions et, dans aucune
ele crois, on n'en voit de coulears plus éclatantes. Entre le plus
Petit insecte a quatre ailes qui brille comme l'émeraude ou la
Paze sur les fleurs et surles feuilles des plantes et le scarabée
hel‘(:ule le plus grand de tous, la variété des espéces est infinie et
2 vie @’un naturaliste ne suffirait point pour les elasser. Mon com.
Pagnon ge voyage n’était pas non plus étranger A la minéralegie
Uil avait visité, dans sa jeunesse, plusieurs des mines renommeées
© la Colombie. La plupart d’entre-elles, exploitées jadis avec
Wlant g'ardeur que de profit, sont aujourd’hui délaissées, et c’est
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me dit-il, & 'approfondissement des travaux, a I'affluence des eat¥
souterraines et surtout 3 la fréquence des révolutions politiqueés
qu'il faut attribuer I'abandon des exploitations.

Je recueillais ainsi dans nos entretiens des informations pl‘é‘
cieuses, et je citerai celles que je recus sur les gisements d'éme
raudes de Muso parceque ces renseignements me permettront
de dévoiler une erreur qui se répete sans raison dans les
éditions successives de certains ouvrages qui mentionnent qué
les émeraudes vertes proviennent du Pérou. Clest une assertio®
erronée, car le Pérou ne produit point d’émeraudes et il serait
temps de s’entendre sur la portée qwil faut donner & 'expressiof?
géographique du pays désigné =ous ce nom qu'on applique &
tort & des territoires de situations et de gouvernements trées
distinets. Il est vrai, que la province d'Esmeraldas de la rép¥-
blique de I'Equateur, doit son nom aux mines d’émeraudes qué
les Indiens cesstrent d'exploiter i arrivée des Espagnols et
dont ils ne voulurent jamais leur faire connaitre l'emplacement-
Les chroniqueurs rapportent que Francois Pizarre ayant regu des
indigénes de Coaqué un grand nombre d’émeraudes, envoya l‘?
plus belle et la plus grosse & la reine d'Espagne : ils disent ausst
que les Indiens transporiérent et cachérent dans lintérieur dv
pays celle de ces pierres fines d’un volume extraordinaire dont ilé
avaient fait une idole. Des historiens affirment enfin que, du temp®
des Incas, on trouvail des émeraudes dans leur royarme sur 1€
littoral de Mouta. Sans contester I'exactitude de tous ces faits, il est
positif, cependant, que les émeraudes sud-américaines livrées d€
nos jours au commerce et si recherchées des joailliers & cause dé
leur pureté et de leur couleur vert foncé, proviennent de la mine @
Muso sitnée dans I'Etatde Velez des Etats-Unis-de Colombie, & centt
milles nord-nord-ouest de Bogota et a une altitude d’environ 2650
pieds. Leschroniques du temps nous apprennent que les Espagnols
eurent beaucoup de peine & soumettre les Indiens Musos qu'ils n&
subjugérent, en 1555, qu'au prix de pertes considérables. La mine
d’émeraudes se trouve & trois milles 3 I'ouest de la ville de Mus®
fondée par un capitaine du nom de Lanchero. Les premiers travau®
datent de 1568 et cest cette mine qui a produit, sous la dominalio®
espagnole, la magnifique émeraude remise au vice-roj Espeletd
comme unemerveille digne d’enrichir le musée de Madrid : depuis
il en a été extrait beaucoup d’auires d’une valeur exceptionneue‘
L’exploitation de la mine de Maso, interrompue durant la guel're
de l'indépendance, reprise vers 1830, a 6t continuée par les comp3”
gnies auxquelles le gouvernement néo-grenadin afferme la proprt’
été tous les quatre ans. Mr, M. B Lewy, savant francais, a visit
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12 mine en 1830, époque ou les travaux dirigés par un habile ingé-
“.ieur anglais occupaient environ cent-vingt ouvriers. L’exploita-
tion se faisait alors & ciel ouvert, car on avait déja renoncé a l'an-
Cien systeme de galeries dont le percement dans des terrains de
Schistes friables et glissants, en pente abrupte, exposait les mineurs

des dangers continuels. Ceux-ci, placés en ligne sur le versant
de 1 montagne Y taillent un espéece d'escalier dont les marches
facilitent leur maintien lorsqu’ils attaquent le roc. l.es schistes
%ont alors brisés et ameublis afin que des torrents artificiels, descen-
dant d’étangs creusés sur la cime de la montagne et fermés au
Moyen de vannes que I'on ouvre chaque fois que le besoin de Iex-
Dloitation I'exige, puissent entrainer loutes les maticres détachées
de la masse. Celles-ci tombent dans une tranchée d’ot les chasse
Un courant d’eau trés violent qui passe par une galerie souterraine,
€t cette opération se renouvelle jusqu'a la découverte des filons

Orizontaux dans lesquels les gemmes gisent. Ces filons sont com-
Posés soit de chaux carbonatée lamelleuse blanche qui, & la trans-

- Darence pres, rappelle le spath d’Islande, soit par un calcaire bitu-

Mineux dans lequel sont disséminés de petils cristaux de chaux
Carbonatée. De beaux cristaux de pyrite de fer accompagnent les
“Meraudes qui se présentent sous forme cristalline de prisme

8xagonal et c’est 'extrémité supérieure du gemme qui en est habi-
uellement la partie la plus fortement colorée et la plus pure. Selon
s chimistes, ’émeraude est une combinaison de silice, d’'alumine
®tde glucine, substance terreuse d’un métal peu connu qui concourt
3ussi & la formation du béril.

De Cerro-de-San-Autonio & Calamar, premier centre de popula-
don qui se soit offert & notre vue depuis Barranquilla, la distance
st courte et, avant 'y arriver, on découvre les travaux du canal

¢ Carlagena dont l'entrée était alors barrée par les sables que le

euve charrie et amoncele peu & peu. Calamar, adoszé a la forét,
st de création récente, et ses maisons neuves entourées de grands
arbres qu’on a eu le soin de ne pas abattre, lui donnent lair gai de
2 jeunesse. A cing milles plus haat, apparaissent Pedroza sur la
Tive droite, et vis-d-vis, de l'autre co0té du fleuve, Barranca-Nueva
8itug sur une colline rocheuse. Ce village qui date de 1763 et
dont la population est d'environ 1500 &mes, est en communication
vec Cartagena au moyen d’'un chemin fréquenté. Nous passimes
®nsuite devant un misérable hameau du nom de Yucal avaut de
Coloyer les iles Cotoré ol lon trouvait autrefois, comme dans
*Outes Jes foréts riveraines de cette partie de la Magdalena, le bois

® teinture jaune qui a été pendant longtemps l'objet d'un com.-
Werce d’exportation considérable. Le steamer continuant ssgx route,
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laisse & gauche le hameau de Heredia i Pentrée du canal q_"’
conduit ala lagune étendue de Zapallan. On signale dans ce district
d’'importantes exploitations de cédres qui sont débités sur placé
en planches et en madriers pour &tre transportés soit 4 Bar
ranquilla soit & Sabanilla & I'embouchure du fleuve, Non loin de
Heredia, se trouve Nerviti, petit village de la rive gauche qu’uné
distance de cinq milles sépare du hameau de Ban-Agustin de-Playas
Blancas derriére lequel sétend le rideau de collines qui sépare 1
bassin de la Magdalena de celui du Tolu et de ses affluents ; cett®
riviere arrose une vallée fertile et cultivée dont les produits co®
tribuent & lapprovisionnement de Cartagena. Une heure apré®
avoir dépassé San-Agustin, nous étions en vue de Tenerife, petite
ville-de 2000 4mes fondée en 1546 par Francisco Enrique et con®
truite sur un terrain assez élevé au-dessus du niveau du fleuve
Tenerife a beaucoup souffert pendant la guerre de Pindépendanc®
et chaque révolution en fait une position militaire que les deu*
partis se disputent. Thédtre de plusieurs combats i des époques
différentes, la ville a été souvent incendiée, ses principaux eédifices
ont été détruits, et on en voit encore les ruines. ‘
Les grandes iles de Tenerife ot de Burro divisent le flenve
en trois bras: le steamer entra dans celui de Pest dont la largeuf
est d’environ 500 pieds, et ce fut en rasant une rive attrayanté
que nous arrivimes devant Plato, chef.lieu de canton peuplé dé
1500 dmes. Les foréts qui I'environnent et dans lesquelles passé
le chemin de Valle-Dupar, renferment les arbres qui produisent
le baume de Tolu, le sang-dragon et autres résines. Sambran®
sur la rive gauche, est entouré de bruyeres, et le fleuve sépare 06
hamecau de celui de Santa-Cruz on 'on a trouvé le squelette d'u®
mastodonte au-dessous d’alluvions entrainées par le courant.
dépouilles du pachyderme furent reparties dans les maisons 4%
voisinage avant d’étre transportées au musée de Bogota. A que!’
ques milles an-dela des tles de Bijagual qui nous parurent pr¥
vées de la vie animale, le Cauca réunit ses eaux limoneuses
celles de la Magdalena et la scane e manque point de grandeurh
particuliérement aux époques des hautes crues, lorsque les deu*
courants viennent se heurter avec ure rapidité prodigieuse.
navigation de cette partie du fleuve et réputée dangereuse et pev
s'en falliit qu’un accident De nous arrivat. Un radeau, formé p&*
l'assemblage capricieux de trones d’arbres et de morceaux de bois
descendait le Cauca en acquérant ge la violence du courant un®
grande force d'impulsion, et nous 1o vimes se diriger droit 3%
steamer lorsque celui-ci arrivait au-confluent des deux grands cour®
d’eau. L’instant fut critique, mais nous diimes au sang froid av
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p.ﬂOle d’éviter une collision qui eut été fatale. Les villages de la
"ve gauche qui se présentérent ensuite a notre vue furent Pinto,
Bla-Ana, San-Fernando et, avant d’arriver au dernier, nous
€couvrimes sur 'autre bord Talaigua dont I'église renferme une
Satue de St. Roch que les mariniers de la Magdalena ont en
8rande vénération et qu’ils invoquent dans la détresse. Il parait
|‘"&ng quune paroisse jouissant, dit-on, d'un bon’ revenu, ne
- Substitye pas un édifice plus convenable i la masure qui abrite le
Batron miraculeux des bogas. Les Néo-Grenadins, m’a dit un des
I’as%\gers lorsque nous passions devant Talaigua, ont un autre lieu
€ pélérinage plus renommé et beaucoup plus fréquenté: c'est la
- Ville ge Chiquinquira qui posséde dans une magnifique église un
bleay de la Vierge da Rosaire, en grande vénération, puisqu’on
Value 4 30,000 le nombre des persounes qui s’y rendent chague
alllliz‘:e, soil pour accomplir un vaen, soit pour demander i U'image
iraculense le rétablissement de leur santé.  J'ai extrait plus tard
.40 Jivre espagnol la note suivante concernant le tableau en gnes-
100, peint en 1570 par Alonzo de Narvaez sur un morceau de toile
Ge Coton de trois pieds de hauteur et de guatre de largeur tissu
.ans Je pays, et qui fut d’abord placé dans un endroit humide ou
Sendommagea gravement et perdit son cadre. Il resta dans cet
Rt jusquau 26 décembre 1786, jour, selon ce qui est rapporté,
fWon 1e vit géloigner du mur auquel il était accroché, pour se
Qintenir d’'une manidre surnaturelle dans le vide, complelement
Testaurs et resplendissant. L'archevéque don Luis Zapata de
@rdenas ordonna une enquéte sur ¢e miracle et la minute de
Wformation existe dans les archives de l'église. De cetle époque, -
ate 1a célebrité de l'image qui fut portée en grande pompe, d’a-
org 3 Tunja et plus tard & Chiquinguira ol plusieurs chapellesda -
“Gurent successivement jusqu’a son installation définitive dans
glise construite & son intention et consacrée en 1823. Le pélerin
Tui gq rend & Chiquinguira pour la premiére fois, qu'il soit pressé
% nNon, a soin d’¢lever une croix sur la pente qu’il doit gravir
vany d’arriver i la ville ou d’en tracer une, soit sur la roche soit
Sup Yécorce d’un arbre. On évalue 3 850,000 la somme versée
"uellement par les visiteurs dans la caisse de l'église de Chi-
Uinqujra,
population riveraine de la Magdalena, en exceptant les centres
e Quelquimportance, se compose exclusivement de métis chollos
. %ambos et de negres qui paraitraient au voyageur, s'il n’avait
™8 notion des meeurs et des ressources naturelles du pays, des
™88 tombés au dernier degré de la misére et de Pabrutissement.
Lm‘s‘lue le steamer passait devant un village, les habitants des deux
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sexes, accouraient sur le bord du fleuve et nous saluaient de cris eb
des gesles sauvages. La plupart des adultes étaienta peine vétus et le
enfants se présentaient dans un état de nudité compléte. Les mar™
niers du fleuve connus sous le nom de bogas ne se mettent poi®
non plus en grands frais de toilette, car ils se bornentd se couvrt
la téte d’un chapeau de paille ou d’un morceau détoffe, et il Fjs‘
presqu'impossible de les obliger a se vétir d’'un calegon lorsqu'ité
font leur service de bateliers. Cest un spectacle curieux que celt!
d’une flottille de barges du pays remontant de conserve la Magd®
lena. Ces bateaux & fond plat, champans ou bongos, varient ©
longueur de 45 4 60 pieds et de 15 4 20 en largeur. Ils portent 3 3
proue une plate-forme en saillie sur laquelle le patron se tient powf
gouverner avec une pagaie. Une grande dunelte, construite et
forme de bercean avee de gros roseaux et du feuillage, abrite les
passagers, L’équipage est plus ou moins considérable selon
tonnage et le chargement du bateau et les bogas placésen nomD.
égal et en file sur le plat-bord de droite et de gauche, sont ar®
de longues et fortes perches. Au signal du patron, les bogas de yus®
des files piquent I'extrémilé de leur perche au fond du fleuve, ay
puyeut l'autre au défaut de Pépaule et font un effort simultané ef
chantant un air cadencé. Cette manceuvre, répétée tour a tour P
chaque division de mariniers,imprime au champan une impulst?
suffisante pour le faire voguer contre le courant. Il n’avancé
néanmoins que trés lentement; aussi, lorsqu’il n’y a point &
baleau A vapeur en service sur le fleuve, le voyage de la Cf)f"’?
Bogota est-il long et fort pénible, non seulement & cause des dis?
cultés de la navigation, mais encore par suite du earactire Cap*
cieux et insubordonné des bogas. Ceux-ci s'arrétent ou bon 19.“
semble, quelquefois pendant vingt quatre heures, sans se soucle‘
des ordres du patron ni des remontrances des passagers. Ils pe
vent se procurer dans le moindre des hameaux ia boisson fer
mentée que les créoles tivent de la canne 3 sucre et qu'ils apPel‘
lent guarapo, et 13 ot ils trouvent du tafia ou toule autre lique“‘
spiritueuse, ces malheureux s'abandonnent sans réserve  leur P y
chant pour 'ivroguerie. Cest ce qu'avait fait 'équipage d'un ch?
pan amarré au pied d'un arbre vis & vis de Talaigua. Notre capit3i”
se rendant aux priéresdes victimes de Pintempérance des batelie™
livrés au désordre depuis deux jours, avait consenti & remorg”
. le champan jusqu'a Mompox ou nous comptions passer la nuif- 36
Notre espérance fut dégue. Depuis midi, le ciel se chargeait i
nuages et U'horizon apparaissait d’heure en heure plus sombre 6,'
plus menagant. Tout & coup le temps s’obscurcit, le vent s'¢levé
tous les phénomeénes précurseurs d’un orage des tropiques
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B0us laisserent aucun doute sur limminence du danger auquel
¢ steamer allait &tre exposé. Nous avions d&ji dépassé San-Cenon
® nous étions méme en vue de Mompox lorsque la tempéte éclata,
Mais telle fut sa violence, que le steamer dut s’arréter au milieu du
Cuve. Le Champan dont I'amarre s’était rompue, se réfugia dans -
Une petite crique de la rive droite. Duarant une heure, le feu des
tlairs, le bruit formidable et continu du tonnerre et les éclats de
A foudre qui tombait autour du bateau jetérent 'effroi et la confu-
Slon parmi les passagers. Quelques instants suffirent & Pouragan
Pour balayer le pont du steamer et nous entendions les arbres
d_ES deux rives crier, plier et se rompre ; une pluie torrentielle
Youtait encore au désordre de la scéne qui glagaitd’épouvante nos
unes compagnes de voyage en nous causant i tous une vive
anxiété. Le capitaine impassible fumait sa cigarette tout en
Observant attentivement les diverses phases de 'ouragan. *“Tout
Ceci n’est encore rien, me dit-i!, auprés des lourmentes qui vous
ttendent sur les Andes; plaise i Dien ! que l'une de ces terribles
‘onvulsions de la nature ne vous surprenne pas dans la forét
vieI‘ge olt vous seriez exposé, sans abri ni secours, & toute sa
Ureur, Mais aujourd’hui nous devons accepter cet orage comme
Un bienfait ; car avant peu le ciel sera rasséréné et nous respire-
Tons pendant quelque temps un air purifié et délivré des mousti-
Ques.” En effet, nous vimes bientdt la tempéte diminuer graduelle-
‘}}ent en s'éloignant vers l'ouest et, & bord, le calme succéder a
Inqujétude. Le firmament scintillait d’étoiles quand nous nous
Ivrdmes au repos et le steamer était déja amarré au quai de
Ompox lorsque nous nous réveillimes.

. La'ville de Mompox, fondée en 1640, capitale d’une province
lmportante et résidence du gouverneur, s'étend sur larive gauche *
€ la Magdalena et la population composée en grande partie de
Chollos et de nigres est d'environ 10,000 Ames. Au nombre des
difices publics, on compte plusieurs églises, un collége et un
Opital. Les rues larges et réguliéres sont bordées de maisons
Spacieuses et pourvues des galeries indispensables sous ce climat
Orride. Les arcades des vastes constructions qui s’elévent sur le
‘Illai, en faisant face au fleuve, abritent Pentrée des principaux
Magasins de la ville et sont d’un bon effet. Au milieu de lajournée,
Mﬁmpox est triste et désert, car les habitants passent plusieurs
hFﬂres reafermés chez eux-et couchés dans leurs hamacs ; mais la
Ville ganime et s'égaie quand, vers le soir, les gens d’affaires
les promeneurs se répandent dans les rues et circulent sur le

. uai. Mompox est le lieu le plus important du commerce transitaire
€la Magdalena: on y trouve en depdts considérables toutes les




838 REVUE CANADIENNE.

productions de la contrée, fruits et ligueurs spiritueuses, ainsi que
les vases poreux de Banco et les nattes renommées de Chingaleé-
La marchandises d’Europe et des Etats-Unis y abondent aussi aux
époques des grandes foires quis'y tiennent annuellement. Je débar-
guai avec plusieurs de mes compagnons de voyage et, aprés avoir
erré pendant une couple d’heures dans les principales rues, nous
nous trouvdmes & I'une des sorties de la ville et nous suivimes uit
chemin qui conduisait & des habitations rurales & demi-cachées
dans des massifs de grands arbres. Les cultures se multiplient
autour de Mompox et une plaine fertile s'¢tend au loin. On voyait,
au milieu des champs de cannes i sacre, les hangards en bambous$
qui abritent les moulins grossiers avec les appareils primitifs dont
les habitants se servent pour extraire et distiller le jus de la plante
bienfaisante, et nous remarguions aussi, auprés de chaque demeure,
le buisson de bananierset les touffes de tabac que l'indigéne plante
avant de coustruire la maison. A cette henre matinale, la végéta-
tion n’était pas encore courbée sous les feux du soleil ; les fleurs
brillaient de tout leur éclat et les oiseaux égayaicnt le paysage de
leurs chants joyeux. C'¢tait cerlainement une scéne ravissante
quoique nous vissious ¢d et 13 quelques traces de l'ouragan, cul-
tures endommagées, arbres renversés et cabanes sans couvertures;
mais cetle partie de la vallée avait peu souffert de la tempdte dont
les ravages, ainsi que nous le sfimes plas tard, avaient cause de
grandes pertes sur I'autre rive du fleuve. Le petit nombre d’hommes
occupés aux travaux agricoles nous aurait surpris si nous n’avions
su que Mompox fournit & la navigation de la Magdalena des mari-
niers expérimentés. Les femmes préparaient le repas de la famille,
« 501t en écrasant le mais pour en faire des galettes, soit en dépouil-
lant une grappe de bananes de ses fruits encore verts qui, rotis ot
bouillis, deviennent une nourriture saine et savoureuse; les plus
jeunes, avec les enfants robustes, étaient dispersées dans les champs-
Ici, la population rurale, décemment vétue, ne croupit ni dans l'in-
dolence ni daus 'oisiveté qui abrutissent les indigénes répandus le
long du fleuve, loin de tout contact avec la vie civilisée. Il était
temps de retourner sur nos pas, quand nous revinmes & MompoX
par un autre chemin qui passe devant les chantiers d’out sortent,
dit-on, les meilleurs bateaux de la Magdalena et qui sont situés
dans le hautde la ville & "ombre de magnifiques ceibas. Nous
rapportions de notre excursion un panier de fruits et de fleurs qui
nous valurent de gracieuses paroles et don-Mariano, 'un des pas-
sagers, diil satisfaire 1a curiosité de ses jolies compatriotes en leur
racontant les particularités de notre promenade.
Pendant que I'on échangeait de gais propos, le steamer dont on
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avait recouvert le pont d’une nouvelle tente en feuillage, arrivait a
la hauteur des collines cullivées et plantées de vergers au milien
desquels sont disséminées les maisons de Menchiquejo et de Marga-
rita. Nous distinguions sur la rive gauche des groupes d'Indiens
hommes, femmes et enfants accroupis sous la voute de grands arbres
ou étendus dans des hamacs suspendus A leurs branches. Marga-
rita, dont les oranges ont une réputation bien méritée, est d'un aspect
agréable que ne dépare poiut église sur laquelle se penchent de
hauts palmiers courbés par le vent de nord-est, et on a donné au
district le nom de jardin de la Magdalena & cause de la bonté et de
Pabondance des fruits qu’il produit. Le steamer ayant ralenti sa
course, fut accosté par des canots faits de troncs de cedres et
conduits par de grands enfants des deux sexes qui venaient nous
offrir des oranges, des ananas et Q’autres excellents fruits dont nous
fimes ample provision en échange de quelques picces de menue
monnaie. A environ cing willes plus loin, la bourgade importante
de Guamal, dont les habitants sont cités pour leur force et leur
courage, apparait dans une situation aussi plaisante que celle de
Margarita et les bords du fleuve offrent alors uue suite de scénes
pittoresques. A droite, de nombreuses habitations se groupent a
Fombre de beaux arbres et sont environnées de cultures et d'herba-
ges ol paissaient des troupeaux de bétes a cornes, tandis que de
Tautre coté, des bandes de juments courraient dans la prairie. Des
plantations de bananiers et un épais rideau de verdure dérobent
aux regards les maisons qui abritent la population de cette riante
campagne ou Lon se dit qu'il serait doux de vivre, si ce n'était l'insa-
lubrité du climat. La Magdalena est, en outre, parsemée d’iles de
Mompox 4 Banco ou nous arrivimes dans la soirée, de sorte que la
variété du spectacle qui se déroule aux yeux du voyageur pendant
toute cette journée, compense la monotonie de la navigation sur
d’autres parties du fleuve. On passe devant le hameau de Carimona,
dont les maisons sont éparses dans une campagne ouvérte et
cultivée, avant d’atteindre le village de Baunco, situé au confluent
de la riviere Cesar et de la Magdalena, ot nous vimes un grand
nombre d’oiseaux pécheurs perchés sur les arbres du voisi‘nage.
Cest 12 que finit, sur la rive droite, la province de Santa-Marta et
que celle ¢’Ocana commence. Penon est assis sur 'autre bord de la
Magdalena au point ou la branche dite de Loba se détache du fleuve
vour aller grossir les eaux du Cauca, et ce village ainsi que Banco
acquierent de leur position uue importance stratégique qui leur
est fatale dans les temps de guerre civile, M. de Humboldt rapporte
“ qu'il a vu avec étonnement les femmes indiennes qui fagonnent
des pots de terre dans le village de Banco sur la Magdalena porter,
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en travaillant, de gros morceaux de terre & leur bouche.” Les
ouvriersdes deux sexes qui fabriquent la poterie renommée de Banco
ont, en effet, I'habitude de macher des boulettes d’argile comme
on miche ailleurs du tabac ou de la gomme ; mais cetie population
ne se nourrit point de terre ainsi que le disent certains auteurs qui
la confondent probablement avec les Indiens Otomaques des bords-
de I'Orinoco. Plusieurs passagers débarquérent & Banco pour sé
promener dans le village jusqu'a une heure assez avancée, tant 13
nuit était belle. La lune brillait de tout son éclat en produisant sur
les grands arbres et & travers leur feuillage des effets de lumiere et
de clair-obscur ravisssants. Les ruines d'une église qui n’a point ét€
terminée décoraient la scéne i laquelle un concert de voix mélo-
dieuses ajoutait un nouveau charme. Nous apprimes que, selon 13
coutume du pays, une nombreuse société était réunie, comme en uf!
jourde féte, autour du corps d’un enfant décédé le matin et exposé
sur un lit de fleurs. Nous fiimes le visiter don Mariano et moi, et
P'étrange spectacle de cette gailé générale devant la mort cause une
impression pénible. On voyait, cependant, une jeune femme, 12
téte enveloppée d'un chile noir, sangloter isolée dans un coin de 18
salle: c’était sans doute la pauvre meére qui ne pouvait se réjounir
avec les autres personnes “ de 'entrée au ciel du nouvel ange.”

Le trajet de Banco a San-Pablo se fiten denx journées, le steamer
s'étant arrété pendant quelques heures de la nuit & Badillo ou i}
renouvella sa provision de bois. La rive droite de cette partie du
fleuve, bordée comme toujours d'une végétation luxuriante, est
inhabitée et triste, et la vue se repose avec plaisir sur les monta-
gnes bleudtres de la province d'Ocana, qui s'élevent en amphithéatre
dans le lointain. Bodega-del-Puerto-de-Ocana est un endroit misé-
rable, mais on voit, plus loin, & Gallinazo des travaux de culture
ainsi que du bétail dans les piturages. Badillo est une petite
pdroisse épargnée en 1849 par le choléra qui enleva partout ailleurs
le quart de la population riveraine et, & une dizaine de milles plus
haut, quelques habitations pittoresquement situées sur le coteaun de
Bijagual, couvert de bananiers et d’arbres fruitiers, composent un
hameau dont les habitants paraissent vivre dans Paisance. Viennent
ensuite les districts cultivés de Santander et de Canaletal ou l'on
voit les premiéres plantations de cacaoyers qui produisent des
fruits presqu’aussi recherchés dans le commerce que ceux du Véné-
zuela. Tout est silence et repos de 'antre cdté du fleuve of la foret
s’étend, ténébreuse et solitaire, sur une vaste plaine que dominent
la montagne conique de Barco et la cordillere de San-Lucan
derriére laquelle se développe I'Etat d’Antioquia. Au dela de San-
Pedro et de Rejidor, on ne voit ni haméau ni trace de civilisatio®
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avant d’arriver a San-Pablo situé & 45 milles plus loin. Quelques
cabanes d’Indiens, éloignées I'une de P'autre, apparaissent seule-
ment sur la lisiere du bois ; aussi, est-ce avec joie que I'on découvre,
dans un des sites les plus pittoresques du fleuve, le village de San-
Pablo dont les maisons blanches et coquettes, adossées & un rideau
de palmiers et ombragées des arbres les plus gracieux, se détachent
parfaitement sur un fond de verdure sombre. Au bord de l'eau, se
voient de belles plantations tenues svec un soin qui dénote une
culture intelligente, et un bétail Q’aspect florissant paissait ¢a et la
dans les éclaircies de la forét. Le temps était d6)a menagant, quand
le steamer fut amarré au débarcadére et, pendani la nuit, nous
essuyAmes I'orage que nous annongait, avant le coucher du soleil,
Pamoncellement & horizon de nuages chargés d’électricité.

A une courte distance de San-Pablo, on voitsur les pentes de Can-
tagallo les habitations qui précedent celles de Patico dispersées dans
les plantations de cacaoyers et de bananiers. Les deux rives sont
ensuite dépeuplées, car & 'exception des constructions servant de
dépdts pour les marchandises au confluent des rivieres qui versent
leurs eaux dans celles du fleuve, aucune trace de ’homme ne s’aper-
¢oit avant d’arriver  San-Bartholome. Le steamer g'arréta pendant
la nuit devant le dépét de Barranca-Bermeja appelé la Tora par les
Indiens, lieu cité dans Phistoire de la conquéte de PAmérique Méri.
dionale pour avoir 6t6 pendantquelque temps le quartier général de
Gouzalez Ximenes de Quesada lorsqu’il allait A la découverte du
royaume de Bogota. La vigueur et Ja variété de la végétation qui
orne les rives de cette partie du fleuve émerveilleraient certaine-
ment le voyageur le moins porté & I'enthousiasme. Cest un fouillis
de plantes, d’arbustes et d’arbres de toutes les nuances de verdure,
depuis les mimoses et les heliconies aux branches garnies de fleurs
rouges, les lianes et les fougeres arborescentes, jusqu’aux especes
dont les cimes s'élevent 3 une hauteur prodigieuse ou qui étalent
au loin leurs branches horizontales. Au milieu de cette flore luxu-
riante, s'ébattent des bandes de singes et des volées de perruches;
les aras perchent au sommet des grands arbres et les toucans dont
le bec est énorme font entendre leur cri aigu. Telle est la densité
de la forét, que I'on distingue avec difficulté les endroits de la rive
droite ou se jettent dans la Magdalena des riviéres aussi impor-
tantes que le Sagamoso, 'Opon, le Carare et le Rio-Negro. L'Opon,
que descendirent les premiers Espagnols qui pénétrérent dans cette
région. débouche 2 six milles en amont de Barranca-Bermeja preés
des iles Brujas, iles des sorciéres, qui tirent probablement leur nom
de quelque légende mystérieuse que la tradition n’a pas conservée.
Entre cette riviere et le Carare, les bords du fleuve sont inhabités
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et on commence & y voir, au milien des autres plantes, la palmette
appelée lagua qui produit Iivoire végétal. Il paraitrait que les
botanistes n’ont point encore décrit le caractere de cette espece
remarquable de la famille des palmiers. Plusieurs pulpes assez
grosses et que les animaux mangent, poussent & sa racine et dans
interieur de chacune delles seraient les gros noyaux blancs
de forme triangulaire ayant la dureté et la blancheur de l'ivoire
animal. J’ai eu en ma possession plusieurs de ces noyaux que les
indigénes tournent et fagounent pour en faire divers objets, et on
m’a dit que I'ivoire végétal était déja demandé en Europe.

Toutes les éminences qui apparaissent sur les rives, sont consti-
tuées par le terrain diluvien que le fer hydraté colore en rouge-
brun; c’est aussi la formation des buttes de Barbacoas qui s'élevent
en face du coufluent de 1a Magdalena et du Carare, et qui sont
célebres par la victoire que le brave Paéz remporta, pendant ia
guerre de I'indépendance, sur les troupes espagnoles qui remon-
taient le fleuve. Javais déja observé ce terrain dans d’autres
endroits ou des sections de la berge, battue par le courant, exposent
4 la vue les différentes couches qui le composent. A la base, des
amas de cailloux roulés forment un ljt d’'une épaisseur de trois
pieds audessus duquel s’6tend une antre couche de cailloux et de
sable deux fois plus forte, et le tout est couvert d’un dépdt de sable
argileux antérieur aux alluvions et aux attérissements contem-
porains. Ce terrain qui jusqu'alors wavait 6té ni étudié ni décrit
paraitappartenir, dit un illustre voyageur, au méme 4ge géologique
que celui des Pampas de Buenos.-Ayres examiné par M. D’Orbigny,
ainsi que l'indiquent les fossiles des mémes quadrupédes de races
éteintes. '

Le steamer en partant de Mompox avait & la remorque un autre
champan entierement vide, avec un équipage d’une douzaine de
bogas, et nous remarquimes que, dés le départ de cette ville, le
capitaine paraissait préoccupé de l'état du fleuve. En effet, plus
nous avancions, plus les bancs de sable se multipliaient et moins
Peau était profonde. Le navire au lieu de suivre une route a peu
preés droite, serpentait dans le fleuve et il était clair pour tous gqu'un
échouement était & craindre. I eut lieu deux heures aprés notre
départ de Barranca-Bermeja. Le steamer donna contre le lit du
fleuve et s'arréta soudain. On fit des efforts inutiles pour le faire
avancer ou reculer, en hilant sur des cables amarrés i de gros
arbres, et nous comprimes Iutilité dqu champan que nous trainions
4 la remorque, lorsque le capitaine nous déclara que, pour remettre
le vapeur a flot, il fallait lalléger d'une partie de son chargement-
Cette opération devant durer un certain temps donnait aux passa-
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gers le loisir de débarquer sur la rive droite ot l'on voyait.d peude
distance, les demeures de plusieurs familles. Une partie de chasse
fut décidée, et ceux qui s'armerent revinrent a bord chargés d’oi-
seaux aquatiques. Nous tudmes aussi une demi douzaine de dindes
sauvages a la téte bleue surmontée d'une huppe de plumes de
méme counleur. Ce gibier tres abondant dans les foréts de I'Améri-
que Méridionale et qui perche A d'assez grandes hauteurs, se divise
en trois especes se distingnant par leur grosseur. La plage sur
laquelle nous chassions en suivant les clairieres n'avait pas un
métre d’élévation au dessus du niveau des basses eaux ; aussi,
I'endroit était-il tros humide et favorable a 1a croissance des immen-
ses roseaux dont les Indiens font leurs sarbacanes. Que de magni-
fiques oiseaux, que d’éclatantes et curieuses fleurs s'offrirent 4 nos
veux pendaut cette courte excursion ! A la nuit tombante, nous
entendimes trés distinctement les hurlements de jaguars et la
crainte de fouler aux pieds quelque dangereux reptile ajoutait
encore 4 notre inquiétnde. Nous revinmes donc sur nos pas accom-
pagnés de myriades de moustiques et de ces impalpables mouche-
rons de foréts qui nous martyrisérent pendant toute la nuit. Je
rapportais, pour ma part de fleurs, un véritable buisson d4'Orchy-
dées qui, en Europe, aurait valu son pesant d’or. Pendant notre
excursion dans la forét, d’autres passagers s'amuseérent a tirer sur
les caimans qui se montraient, & portée de carabine, sur les plages
voisines. Notre échouement n’eut aueune suite ficheuse et fit, au
contraire, une diversion agréable A la vie monotone du bord.

Le crocodile, le gavial et I'alligator ou caiman sont les trois
formidables espices de reptiles sauriens qui caractérisent, l'un le
Nil, 'autre les grands cours d’eau des Indes, le troisieme les fleuves
de 'Amerigue. Le caiman de la Magdalena est le plus gros el le
plus féroce que on connaisse : il vit de péche, dévore les animaux
qu'il surprend sur les rives et attaque 'homnme anssi souvent qu’il
le peut. Les riverains assurent qu’aprés avoir gouté de la chaire
humaine il ne veut plus d’'autre nourriture, et que, chaque année,
nombre d’enfants etde baigneurs imprudents deviennent la victime
de ces monstres. Il marche assez vite en droite” ligne, tourne diffi-
cilement et nage avec une grande rapidité, en ne laissant paraitre
au dessus de l'eau que ses yeux ronds et vitreux qui se fixent d'une
maniere effrayante sur la proie conveilée. Son ouie est si fine,
qu’il est trés difficile de 'approcher et le moindre bruit le réveille
lorsqu'’il est endormi sur le sable, assez prés de 'eau pour ¥ plonger
au plus vite. La peau du caiman est tellement diire que les balles
glissent dessus, et pour le tuer, il faut l'atteindre 3 la gorge ou au
dessous de I'aisselle. Les habitants des bords du fleuve attaquent
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avec la lance cette béte dangereuse qu'ils attrapent aussi au lacet -
quelques-uns, encore plus hardis, le suivent dans 'ean, plongent et
lui ouvrent le ventre avec un grand couteau. Les jaguars qui
vivent dans les foréts riveraines font une guerre acharnée aux
caimans qu'ils surprennent souvent dans leur sommeil ; mais le
terrible amphibie prend une éclatante revanche quand les jaguars
traversent le fleuve. Aussi, ceux-ci ont-ils soin, avant de se mettre
a la nage, d’effrayer et d’¢loigner les caimans en poussant les
rugissements affreux que nous avons entendu plus d’une fois le
matin et le soir. Pendant les belles Jjournées, quand un soleil
implacable embrise Patmosphére, on voit des centaines de ces
animaux étendus sur la surface de l'eau comme de gros troncs
d’arbres, tandisque d’autres, la gueule béante, paraissent assoupis
sur les bancs de sable ou ils passent des heures dans la plus com-
pléte immobilité. Tel est le spectacle hideux qui s'offrait a4 nos
Yeux depuis depuis deux ou frois Jours et nous souffrions aussi
de Todeur de musc désagréable que ces bétes répandent. Le
pére Pedro Simon qui a écrit sa chronique de la Nouvelle Gre-
nade en 1625 prétend, qu'a cette époque li, on tuait sur la
Magdalena plus de trente mille caimans pour leur graisse qui
servait principalement 3 Iéclairage des vaisseaux, industrie aban-
donnée de nos jours. Ces amphibies deviennent chaque année
moins nombreux parce que les riverains cherchent et détruisent
les ®ufs quils déposent sur le sable. Les pelits qui viennent
d’éclore ont & peine deux pouces de longueur et, aprés quelques
heures d’existence, ils mordent déja avec rage. Nous avons tué une
douzaine de ces monstres pendant la traversée de Mompox 4 Naré
et une carabine anglaise qui était en bonnes mains faisait surtout
des merveilles. La plupart de ceux que nousavons tirés paraissaient
mesurer en longueur de douze i quinze pieds, mais on en voit,
ce qu’il parait, de beaucoup plus grands.

A environ six milles plus haut que San-Bartholome, ot nous
arrivdmes trés tard, la Magdalena se divise encore en deux bras..
Celui de I'ouest porte le nom de Rio-Viejo et l'autre que les
grands bateaux sont, obligés de remonter, quoiqu’il soit le plus long,
s'appelle la Vuélta de Acuna. Le steamer, laissant & droite une ile
marécageuse, repaire de caimans, de tortues et de serpents, navigue
alors entre deux murs de verdure et les rives, qu'une petite distance
sépare, s'élévent & peine audessus du niveau des basses eaux. La
population diminue tellement dans le haut du fleuve que les vivres,
lorsqu’il est possible d’en trouver, se paient i grand prix. Le sol
parait cependant plus riche encore qu'il ne lest au-dessous de
Mompox, mais on sait que Pexcessive fécondité de la terre et I'insa--

[N
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lubrité de l'air sont inséparablement unies dans les régions tropi-
-cales. Aussi, lorsqu’on contemple la végétation d’'une vigueur
incomparable qui se reflete dans les eaux de la Magdalena pour
s'étendre ensuite i perte de vue, on se demande si I’'Européen pourra
jamais se fixer dans ces lieux sauvages et empestés.
San-Bartholome, que des cocotiers ombragent. est un hameau de
300 habilants entouré de plantations de tabac et de cannes 2 sucre.
Il est accessible aux champans, mais le steamer dut s'amarrer 4 un
gros arbre de la rive opposée vis A-vis d’'une habitation isolée. Le
soleil était couché depuis longtemps lorsque nous arrivimes, et
aucun passager ne descendit  terre. Les influences débilitantes du
climat se faisaient déja sentir parmi nous, et la plupart des passa-
gers s'affaissaient sous le poids de la chaleur dévorante des der-
niéres journées. Malgré le calme de la nuit, le sommeil ne régna
point & bord, car dans cet endroit, alternativement submergé par
les eaux du fleuve et calciné par les feux du soleil, des myriades
de moustiques, que leur nombre rend inévitables, deviennent le
fleau de tous les instants. Le supplice est encore plus cruel
pendant l'immobilité du navire et ce fut avec honheur que nous
le vimes reprendre sa route a la premiére lueur de l'aurore. De
San-Bartholome & Nare, le courant est si rapide, que les bateaux &
vapeur ne le remontent qu’a raison d’une lieue & l'heure, et
cette journée de navigation sur la Magdalena, la derniére de
mon voyage, en fut aussi la plus pénible. Le paysage qui enca-
dre Garapatas, situé sur la rive gauche, offre lune des scénes les
plus riantes qui se soient exposées a nos regards. Au premier plan,
des jardins remplis de fleurs, Q’arbustes et d’arbres entourent les
maisons du village ; des cultures variées, d’oui s'¢lancent de grands
palmiers, s'étendent dans la plaine, et de petites éminences couron-
nées de plantations au milieu desquelles on voit les cases des habi-
‘tants sont au centredu tableau, terminé & I'horizon par Vinévitable
forét vierge. Peu de temps aprés avoir dépassé Garapatas, nous
découvrimes d’abord les buttes de Macuango et, & quelques milles
plus loin, sur la rive gauche, celles de 'Hermitano formées par des
couches stratifiées de roches a structure arénacée dont le gisement
parait &tre inférieur & celvi du terrain diluvien. La journée était
avancée lorsque nous entrimes dans le détroit d’Angostura o le
fleuve, en s'étrécissant, s'élance de sud-ouest & nord-est, entre denx
grands murs de roches, avec une telle force, que les champans ne
peuvent remonter le courant sans le secours d’un halage puissant.
Dans cette partie du fleuve, le paysage perd ce qu'il avait de gracieux
pour devenir majesteux et sévére ; mais, dés que la Magdalena s'élar-
‘git de nouveau, en décrivant un arc, ses rives s’abaissent, la végéta-



846 REVUE CANADIENNE.

tion reparait dans toute sa splendeur, et le voyageur revoit le specta-
cle qui w’a cessé de s'offrir A ses yeux pendant le cours du voyage:

Naré est un village d’un millier d’habitants au confluent de la
riviere du méme nom et de la Magdalena, et ¢’est 1a que 1’on débar-
que les passagers et le fret en destination pour I'Etat d'Antioquia.
De Naré 4 Buenavista qu’une distance de 25 milles sépare, le fleuve
Présente son caractére ordinaire et les habitations et les cultures
Geviennent de plus en plus rares sur les rives. La riviere Miel et le
Rio-Negro se jettent dans la Magdalena, I'une au-dessous de Buena
vista et l'autre & quelques milles du village de Guarumo. Cest & ce
point que commencent les diffieultés de la navigation, surtout aux
époques de sécheresse, et le steamer ne peut dépasser Conejo ou
un embarcadére, des magasins et quelques maisons ont 8té construits
sur la rive droite du fleuve. Les voyageurs et les colis sont alors
transhordés du bateau & vapeur sur un champan qui franchit en
deux jours I'espace, embarrassé de rapides, de Conejo & Honda.
Je fus dn nombre des passagers qui s'arrétérent i Naré ol je ne
me séparai pas sans regrets de compagnons de voyage avec qui
Javais eu, pendant plusieurs jours, des relations continuelles et
agréables. Je termine donc ici la premiere partie de ma narration
dont jaurais certainement rendu la lecture moins fastidieuse, si
Javais pu I'égayer des aven lures, des incidents et des anecdotes qui
chargent ordinairement les impressions de voyage livrées a la
publicité. J’observerai, toutefois, que la description d'un grand
fleuve qui garde toujours le méme caractere et dont les bords se
ressemblent continuellement, devient fatalement, & la longue, aussi
monotone que le paysage lui-méme, quelle que soit sa magnificence
naturelle. Un champ d’observations infiniment plus vaste et d’aspects
variés s'offrira désormais au lecteur qui m’accompagnera dans une
contrée pitloresque ou les beaux sites abondent et qui est décorée
d’une suite de scénes admirables. Nous pénétrerons ensemble dans
la forét vierge dont nous n’avons encore vu que la lisiére, et, apres
avoir navigué sous des domes de verdure, tant les rives des cours
d’eau seront rapprochées, nous nous éleverons Jjusque sur les hauts
plateaux de la Cordillere pour descendre ensuite dans les plaines
fertiles. Nous visiterons, dans le cours du voyage, quelques-unes
des mines renommeées qui ont produit, pendant deux siécles, une
grande partie de T'or livré au commerce, et nous nous arréterons
souvent dans des centres de population plus ou moins importants,
quelquefois dans des villes, ol les meeurs et les coutumes du pays
se dévoileront & nos regards.

A. MicneL.

(La suite & un prochain numéro.)




LA COMPAGNIE DES CENT ASSOCIES.

En publiant la liste des noms des membres qui composaient la
“ Compagnie de la Nouvelle-France,” connue aussi, sous le nom des
“ Cent Associés,” fondée par le cardinal de Richelieun, alors grand-
maitre et surintendant général de la navigation et du commerce
de France, il n’entre pas dans mon plan de faire Phistorique
détaillée de cette société, appelée & rendre d’'immenses services a la
colonie canadienne, sans les malheurs arrivés au début méme
de ses opérations. Je me contenterai de faire part au lecteur de
quelques notes concernant les transactions de cette compagnie et
les sentiments chrétiens qui animaient ses membres.

Ceux-ci aspiraient & un but bien noble et, par leurs fortunes et
la haute position qu’ils oceupaient pour la plupart, ils pouvaient
réaliser les veeux de I'éminent cardinal, qui venait de prendre
sous sa protection spéciale, la colonie de la Nouvelle-France.
Aprés avoir obtenu du duc de Vantadour, la résignation de sa
charge de Vice-Roi de la Nouvelle-France, que celui-ci tenait du
duc de Montmorency, le Cardinal s’occupa de la formation d’une
compagnie. Elle devait avoir pour but de promouvoir les intérdts
de la colonie et remplacer ’association formée par Guillaume de
Caen, qui avait succédé a la “ Compagnie du Canada” en 1622 et
qui, loin de remplir les intentions du Roi, s'occupait plus du com-
merce de la pelleterie que du defmchement et de la colonisation
du pays.

MM, de Roquemont, Houel, Lataignant, Dablon, Duchesne et
Castillon, furent priés par le ministre de former une société et d’en
Préparer les articles, lesquels furent accordés par le cardinal, le 29

Avril 1627, et acceptés par les associés, le deux mai de la méme
année.
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Les membres prierent le Cardinal de Richelieu, de nommer le
Sieur de Lauson, intendant de la Nouvelle France. Et Messieurs
Alix Bonneau, Aubert, secrétaires du Roi ; Bolineau, trésorier de
la cavalerie ; Quentin, sieur de de Richebourg ; Raoul I'Huillier ;
Bartheiemy Quentin, tous deux marchands de Paris ; Jean Tuffet,
marchand de Bordeaux; Gabriel Lataignant, majeur ancien de
Calais ; Jean Rosée et Simon Le Maisire, marchands de Rouen et
Houel, contrdleur des salines en Brouges, furent nommes direc-
teurs et administrateurs de la compagnie.

La société était composée de cent membres; cependant cent sept
figurent sur la liste ci dessous. En vertu d'un arrété, chaque mem-
bre pouvait admettre dans ses bénéfices un sociétaire, lequel cepen-
dant n’avait aucun droit de vote, ni de réclamation contre la
société, '

Les articles de la Compagnie du Canada furent ratifiés par le
Conseil, le 6 mai 1628. Ce méme jour, des lettres patentes signées
par le Roi, leur furent accordées et les lettres d’attaches furent
signées par le Cardinal le 18 suivant. La compagnie promettait
beaucoup pour ’avancement et la prospérité de la colonie, mais
malheureusement les pertes considérables qu’elle eut & subir con-
tribuérent & rendre ses efforts inefficaces.

De Roquemont, qui conduisait quatre vaisseaux, avait été obligé
de se rendre & l'amiral Kerth, qui venait de menacer infructueu-
sement Champlain alors & Québec. Cette perte fut sensible 3 13
Compagnie et de plus la capitulation de Québec en juillet 1629,
vint retarder l'exécution des projets de la Société, jusqu’en 1632,
époque ou le Canada fut rendu 4 la France.

Tous ces revers joints aux compensations accordées A de Gaen et
a ses associés, forcerent la compagnie, en 1633, a céder le commerce
des pelleteries & une association particuliére, qui s'occupant plus
de grossir ses recettes que de contribuer Pétablissement du pays,
fut loin d’en favoriser le développement.

En 1633, de Bazilly, l'un des principaux “ cent associés, " devint
concessionnaire de I'Acadie et M. de Champlain fut nommé de
nouveau gouverneur de la Nouvelle France par la Compagnie, qui
rentrait dans tous ses droits.

En 1636, Le Pére Lejeune écrivant au Pére Provincial de 12
compagnie de Jésus, lui faisait connaitre les sentiments qui ani-
maient les membres de la société, Je crois devoir mettre ce témoi-
gnage sous les yeux du lecteur, qui saura apprécier Pesprit de
piété dont s'inpiraient ces derniers en favorisant le christianisme,
dans ces contrées lointaines '

“Je ne voulais pas quasi parler de Messieurs les Associés e
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“cette compagnie car ce n'est pas merveille s'ils ont de l'amouc
« pour un pays, dont le Roiles a fait Seigneurs: mais cette amour
*“en la plus saine partie de leur corps, me semble si épurée, que je
suw joyeux et confus tout ensemble de voir un dégagement aussi
grand en des personnes attachées au monde par leur condition,
‘“ qu'on en trouverait dans une 4me éloignée de présence et @’ affec-

S u tlon des ennuis et des tracas de la terre. Je ne parle point par

cmur, ces Messieurs m’ayant fait Phonneur de m’écrire par la

“main de Monsieur PAmy leur secrétaire, me confondent en ces
“termes: La lettre qu'il vous a pleu nous escrire, a tellement satis-
“ falt notre compagnie, que nous confessons tous, que nos peines

“.et nos soins, ont déj recu leur récompense. Ce que nous faisons

“pour la colonle de la Nouvelle France, peut bien étre recomman-
“ dahle a cause du zele au service de Dieu, et de Vaffection que

“nous avons au soulagement des hommes; mais d’avoir la dessus
« I’alde et la consolation de ceux qui sont qu Maistres expérimentez

‘en ces vertus, c'est estre payez dés pour le travail des premieres
“« heures de la journée. Le remerciement que vous nous faites,

Vaut beaucoup mieux, que tout ce que nous avons fait; mais il

“conviendrait bien A ce que nous désirons faire, quand Dleu nous

“aura donné la grice de l'exécuter.”

Un autre associé écrivait : *“Que le plus grand soin qu'on y doit

“avoir est que Dieu soit servy fidellement ; qu’on verra un notable

changement quand la compagnie générale entrera dans I'entierre

*administration des affaires, la résolution estant de laisser tout le

proﬁt pour améliorer le pays, et y faire passer grand nombre de

Franqals sans rien rapporter d’un long temps entre les associez,
“ du profit qui proviendra de la Nouvelle-France.”

Les lignes suivantes prouvent que les cent associés désiraient
Aardemment le progrés du catholicisme dans ces régions si éloi-
gnées de la civilisation : “J’espére que le secours (écrivait 1'un

d’eux) qu'on vousenvoye fera augmenter la mission : c’est la prin-

Clpale fin qu'ont ceux qui se meslent de cette affaire. Je voudrais

“avoir autant de pouvoir que j'ay d'affection pour l'advancement
‘de la gloire de Dxeu en ce pays, el pour la conversion de ces

¢ pauvres sauvages.”

Un troisieme ajoutait : “Il y a apparence que nostre compagnie

contmuant son trafic sans fortune, vostre colonie pour le spirituel

saugmemera de plus en plus; lintention de la plupart des inté-
ressez d’icelle n’a esté & autre dessein, que pour aider A la con-

Versmn de ces pauvres sauvages; ce qui ne peut estre fait sans

‘ vos peines et grandes incommoditez, voire de vostre vie.”

Tels étaient les sentiments de la plupart des associés ql%l[* dés le
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commencement d: leur entreprise, firent d’immenses sacrifices au
bénéfice de la colonie, mais qui n’eurent pas de résultat pécuniaire.

La compagnie concéda le 17 décembre 1640 une grande partie de
I'lle de Montréal aux messieurs de St. Sulpice et le reste de I'lle
fut cédé a ces derniers, le 21 avril 1659.

En 1645, les Cent Associés avaient remis la traite aux colons sur
leur demande ; dans I'arrét du 6 mars, il est dit que: “Sa Majesté
* étant bien informée, que la dite compagnie pour parvenir a I'éta-
‘“blissement de la dite colonie en la Nouvelle France, a fait
‘“dépense de plus de douze cens mille livres et qu'elle n'a eu
“ d’autres motifs de ce faire que 'avancement de la gloire de Dieu,
‘et honneur de cette couronne en la conversion des peuples sau-
“vages,”... ““ et que la compagnie n’en a pu donner de plus véri-
‘“tables marques, qu'en se privant des moyens de se rembourser
*“a l'avenir de toutes les dites dépenses, comme elle le fait par le
“ délaissement et abandonnement de la dite traite.”

La compagnie affaiblie par le nombre décroissant de ses membres,
el ne pouvant remplir les vues que Louis XIV avait sur le Canada,
dut faire I'abandon de la colonie, au Roi, laissant au bon plaisir
du grand monarque de lui donner un dédommagement quelconque-
Elle se désista de ses pouvoirs, le 24 février 1665, et acceptation
en fut faite au mois de mars suivaat.

Voici la liste des noms des membres de la compagnie. Je puis
en certifier 'exactitude, car elle a été copiée sur la liste déposée
dans les archives de Boston, laguelle est reputée étre conforme 3
Poriginal qui existe en France. Je la reproduis scrupuleusement.

NOMS SVR NOMS
ET QVALITEZ
DES ASSOCIEZ

EN la compagnie de la Nouvelle-France.

Messire Armand Cardinal de Richelieu grand Maistre chef et Su-
rintendant général de la navigation et commerce de France. !

Messire Antoine Huze, chevalier des ordres du Roy.

Marquis Deffiat, Chilly et Lonjumeau conseillier du Roy en ses
conseils et surintendant des Finances.

1 Le nom de Richelieu fut donné a un fort bati par Champlain, en 1634, surun
ilot, situé vers le bas du rapide qui porte actuellement le nom du grand ministre-
Kaouapassinis Kakhi était le nom rauvage de cet ilot. En 1642, le 13 aout, M. de
Montmagny voulant protéger Ia colonie contre les incursions des Iroquois infé-
rieurs, construisit un fort d'une grande importance pour la colonie au lieu aujour-
d’hui nommé Serel, qui fut appelé Richelieu ; ce nom sétendit & la Riviere 468
Iroquois et aux iles du Lac St. Pierre. L'éminent homme d’état s’éteignit & I'Age
de 57 ans, le 4 décembre de la méme année, laissant dans Yancienne comme dans
a Nouvelle France un nom impérissable dans ses souvenirs. (Note de I’ Auteur).
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- Messire Isaaac Martin de Mavroy, cour' du Roy en ses cors et
Intendant de la marine.

Jacques Castillion, bourgeois de Paris.

Frangois Sainct Aubin demeurant & Paris.

Louis @’lvry, demeurant & Paris.

Pierre Leblond, demeurant a Paris.

Martin Anceuame, demeurant & Paris.

Simon Claventin, demeurant  Paris.

Jean Bourget, demeurant & Paris,

Maistre Louis Houél, Sieur du Petit Pré.

Frangois Derré.

Adam Mannessier, bourgeois et marchand de la ville du Havre-
de-Grace.

Frangois Bertrand, Sieur du Plessis G. Prie.

Maistre Martin Haguener, notaire du chastelet de Paris.

Maistre Guillaume Nicolle, advocat au grand conseille.

Gilles Royssel, Sieur de Senneville.

Maistre André Daniel, Docteur en médecine.

Charles Daniel, Capitaine pour le Roy en la marine. .
Jacques Berruyer, Escuyer Sieur de Mauselmont.

Maistre Pierre Boulanger, conseillier du Roy, et Esleu & Monti-

=~ Viliers,

Maistre Jean Téron, conseillier du Roy et Payeur des especes de
essieurs de la Cour du Parlement de Rouen.
Claude Potel, marchand de Paris.
Henry Cavelier, marchand de Rouen.
Jean Papavoyne, marchand de Rouen.
Simon Le Maistre, marchand de Rouen.
Jdean Guenet, marchand de Rouen.
Claude ge Roquemont, Escuyer Sr de Brisson.
André Terru, marchand Pelletier & Paris.
rangois Castillion.
Anthoine Reynaut, Escuyer Sieur de Moutmor (ou Montmor.)
Ugues Cosnier, Sieur de Belleau.
aistre Jean Poneel, conseiller du Roy en sa cours des Aydes
Paris.
Sébastien Cramoysy, marchand libreire, juré 3 Paris.
Guillayme Prévost, marchand de Paris.
Gabrie] Lataignant, ancient mayeur de la ville de Calais.
HDavid Duchesne, conseiller et Eschevin de la Ville Frangoise du
dvre ge Grace.
aistre Michel Jean, advocat & Dieppe.
aistre Nicolas Le Masson, conseiller du Roy.

M
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Messire Isaac de Razilly, chevalier de l'ordre de St. Jean de
Hierusalem. :

Messire Gaspard de Loup, Ecuyer, sieur de Monsan.

Réné de Bethoulat, Ecuyer sieur de la Grange.

Fromenteau, ayde des mareschaux de camps et armées de Sa
Majesté. ‘

Maistre Jean du Tayot, Conseiller du Roy, Trésorier de France
général de les Finances 4 Soissons.

JeaniVincent, Conseiller et Eschevin de Dieppe.

Nicolas Langlois, veuve de feu Nicolas Blondel, Conseiller et
Eschevin de Dieppe.

Jean Rozé, Marchand de Rouen.

Samuel Champlain, Ecuyer, Capitaine pour le Royen la Ma-
rine. 1.

Maistre Nicolas Eslye, Sieur du Pin, Lieutenant Général en 13
haute justice de Mauny.

Jean Tuffet, Marchand Bourgeois de la Ville de Bordeaux.

Messire Paul Bailly, Conseiller et Aumonier du Roy.

George Morin, chef de Penneterie de Monsieur Frére du Roy,
abbé de St. Thierry au Mont d’Or lss Reims.

Maistre Louis, de la Cour, Principal Commis de I'Espargne.

Maistre Ythier Holuer, Conseiller et Secrétaire du Roy.

Maistre Pierre Robineau, conseiller du Roy et Thrésorier général
de la Cavallerie Légére de France.

Maistre Jacques Paget, conseiller du Roy et Receveur des Tailles
de Moutidier.

Maistre Charles du Fresne, secrétaire de Monsieur le général des
galéres.

Maistre Jean Le Saige, conseiller du Roy et Receveur des Tailles
en Forest. :

Messire Charles Robin, Sieur du Vau, conseiller du Roy et grand
maistre des eaux et forest en Touraine.

Maistre Thomas Bonneau Sieur du Plessis, conseiller et secré-
taire du Roy.

Charles Robin, Sieur de Coursay.

Jacques Bonneau, Sieur de Beauvais,

Raonl Lhuillier, marchanud de Paris.

Charles Fleuriau.

{{j Samucl de Champlain, fondateur de Québec, expira deux années aprds 508
retour de France, le 25 decemore 1636, laissant la colonis entidre dans un deui
profond, et faisant dire au Pére Lejeuns. « Ceus qwil alaissez aprés luy ont 008
sion de se louer que 8'il est morl hors de la France son nom wen sera pas moi
glorieus & la Poslérité. (Note de U'auteur).
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René Robin, Sieur de la Rochefarou.

Mathurin Baudeau, Bourgeois de Paris.

Maistre Robert Godef roy, conseiller du Roy et Thrésorier général
de 'Extraordinaire des guerres.

Maistre Claude Bragelogne, conseiller du Roy Surintendant et
commissaire général des vivres, des camps et armées de France.

Maistre Jacques Bordier conseiller et secrétaire du Roy.

Maistre Claude Margonne, conseiller du Roy et Receveur géné-
ral 4 Soissons.

Maitre Hiérosme de Saint Onge, Conseiller du Roy et Thrésorier
de France en la généralité de Champagne.

Estienne Hervé, Bourgeois de Paris.

Maistre Bertrand de Champflour, Secrétaire de Monsieur le Duc
de Retz.

Maistre Pierre Feret, secrétaire de Mounsieur PArchevéque de
Paris,

Maistre Anthoine Cheffault, advocat au Parlement.

Barthelemy Quantin, sieur du Moulinet.

Prégent Proust, Bourgeoys de Paris.

Maistre du Buyer, conseiller et secretaire du Roy, et de ses
finances.

Maistre Jean Potel, conseiller et secrétaire du Conseil Privé du
Roy.

Maistre Nicolas le Vasseur, conseiller du’Roy et Receveur géné-
ral des Finances & Paris.

Octavio Mey, Bourgeois de Lyon.

Bonaventur Quantin, Sieur de Richebourg.

Maistre Pierre Aubert, conseiller et secretaire du Roy.

Maistre Guillaume Martin, Sieur de la Vernade, conseiller du
Roy, Thrésorier et Receveur Général des finances en Bretagne

Maistre Aymé Lirou Conseiller du Roy et Thrésorier général de
France 4 Paris.

Claunde Giradin, marchand de Rouen.

Maistre Siméon Dablon, syndic de la ville de Dieppe.

Jean Chiron, marchand de Bourdeaux.

Jean David, marchand de Bayonne.

Maistre Ktienne Pavillon, conseiller du Roy et Thrésorier Pro-
vincial des guerres en Xaintonges.

Jean Pontac, bourgeois de Paris.

Claude Lemyre, bourgeois de Paris.

Didier Lemyre, bourgeois de Paris,

Pierre Desportes, Sieur de Ligneres.

Guillaume Verniére, demeurant A Paris.
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Claude Chastelain, commis de I'Extraordinaire .  (yuerres.

Jean de Jouy, demeurant 4 Paris.

Pierre Fontaine, Sieur de Neuilly.

Maistre Jean Pelleau, Conseiller Secrétaire du Roy et Audiencier
en la Chancellerie de Guyenne. :

Anthoine Novereau, marchand de Rouen.

Frangois Mouet, marchand de Rouen.

Jacques Duhamel, marchand de Rouen.

Maistre Jacques Dauson de Bourzau, conseiller du Roy en sd
Cour de Parlement de Bordeaux, et président aux enquestes d'i-
celle. !

Ce que dessus extrait le dix-septidme jour de may, milsix-cent
vingt-neuf par les notaires cardenotes du Roy nostre Sire au Chas
tellet de Paris soussignez, sur les minutes des actes signé par les
dessus, nommer ou autres pour aucun d’eux des ac estant par
devers les dits notaires.—J. Lacour Engzzan, F. D.

Chambly-Bassin.
J. O. Dion.

{1) En 1627, I'historien Charlevoix fait mention de 'Abbé de La Magdelain®
comme membre de la Société. Dans la déclaration faite par les Associes en Déc-
1643, en faveur des Peres Jésuites, qui étaient accusés de faire le trafic, la signd-
ture de la Ferté, Abbé de Sainte Magdelaine, se trouve en téle des autres.
nom de la Magdelaine a été donné 4 un Cap prés des Trois-Rivieres dont la terrd
venait du fameux Abbé, qui seul s’est fait le protecteur des Jesuites en les favork
sant dans la construction d’une habitation dans la Baie des Chaleurs dans le pO"'
de Nipigig-8-il, en 1647. (Note de lauteur.)
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Metz Pimprenable, Metz la plus puissante forteresse de la France,
est tombée entre les mains des prussiens. Cette nouvelle capitula-
tion n'est que le contre-coup de celle de Sédan.

Autrefois un général du_premier Empire s'écriait : “La garde
meurt, mais ne se vend pas.” Aujourd’hui ces belles paroles sont
grossierement parodiées par ex-Empereur et par un maréchal du
second Empire : La garde ne meurt pas, mais elle se rend.

A la nouvelle de la chute de Metz, un frisson de colere a fait
frémir toutes les levres, et la voix de tout un peuple a crié:
“ Trahison.”

Bazaine n’a pas voulu répondre aux accusations contenues dans
la proclamation de Gambetta ; il a refusé & ce dernier le droit de le
juger, et il a raison. Mais il est un autre juge & qui Bazaine a un
compte terrible a rendre, et ce juge-la c'est la France.

Il est sans doute téméraire & 'heure qu'il est de vouer le nom de
Bazaine aux gémonies et 3 Pexécration publique. Quand les
esprits, que ces désastres ont surexcités, étudieront avec calme sa
conduite et en feront un examen approfondi, on sera peut-étre dis.
posé A ne pas blimer ce maréchal vaincu par les nécessités de la
guerre et par le sort des armes. On louera peul-&tre son habileté
militaire quand on dira: * Dans la campagne de 1870 quatre-vingt
mille prussiens ont été tués autour de Metz.”

Mais, jusqu’a plus amples renseignements, il est difficile de ne
Pas voir dans le fait de cette capitulation nue immense trahison en

‘faveur de 'Empire. Bazaine a jugé i propos de laisser égorger la
France pour sauver 'Empire. Tl a prouve qu'il n’était pas mare-
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chal de France, mais maréchal de PEmpereur. 1l a fait tirer une
seconde édition de I'histoire de Sédan et a livré prisonniére de
guerre cette brave et vaillante armée qui, aux intéréts d’une dynas-
lie aurait préféré de beaucoup une renommsée honorable, qui avait
Pamour sacré de la patrie et qui aurait mieux aimé se faire balayer
par les canons de Krupp que de subir ces humiliations inouies dans
Phistoire. Est-ce que cette armée navait pas le droit d’étre con-
sultée, elle qui a combattu si héroiquement a4 Gravelotte ? Pour-
quoi n'avoir pas pratiqué une trouée 3 travers I’ennemi lorsque
C’était pratiquable et méme facile ? Pourquoi avoir laissé manger
tous les chevaux de cavalerie et d’artillerie et avoir rendu par la
toute évasion impossible et la capitulation nécessaire ? Pourquoi
avoir mieux -aimé céder aux insinuations de Bisma:k que d’obéir
aux lois de I’honneur?

Oh! 'honneur, ce motqui résume toute gloire militaire ! Ce mot
était gravé sur le bronze et illustrait Phistoire de France ! Désor-
mais, o cruelle ironie! il faudra détourrer les yeuxZquaud on
feuilletera la page qui doit rappeler a la postérité quell’homme de
Sédan et son maréchal ont envoyé en Prusse trois cent mille pri-
sonniers,

Suivant toutes los prévisions, cette capitulation devait mettre fin
la guerre puisque la France, dans la position presqueldésespérée ot
elle se trouvait, se voyait brusquement privée de 150,000 de ses
meilleurs soldats et allait avoir sur les bras les 200,000 hommesdu
Prince Frédéric-Charles qui avaient éte tenus en échec autour de
Metz. Il n’en fut rien, et la France aigrie par la trahison et bon-
dissant sous laiguillon du malheur a rejeté avecfierté les condi-
tions déraisonnables d’un armistice. Le général d’Aurelles de
Paladine a chassé les prussiens d’Orléans et leur a fait subir des
pertes considérables. A Paris, on se prépare & une grande sortie,
et Trochu a fait fabriquer mille canons de campagne, d’'un nouveau
modele, qui le mettront en état de faire face avantageusement a la
puissante artillerie prussienne. L'élan général est donné : Bretons
et Vendéens entonnent “ Mou~ir pour la Patrie;” les républicains
hurlent la Marseillaise et 'homme du Sud chante :

‘ On les"massacrera, ra, ra,
“ Comme des rats

“Et l'on verra, ra, ra,
“Bi Bismark_rira.

L'enthousiasme guerriers’'adapte a tous les tempéraments. Op
est gai, on est sombre, on est turbulent 3 son gré; mais a I’heure
du danger on est brave.

Qui n’a pas senti le rouge de la colere et de indignation lui
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monter an front quand la grande voix de la presse annoncait l'ef-
froyable vandalisme des prussiens ? Qui n’a pas senti la rage bouil-
lonner dans son ceur au récit de leurs cruelles exactions et de leur
barbarie effrénée ?

Néron, tu as trouvé tes semblables dans les incendiaires de
Bazeilles.

O terrible outrage porté 4 l’humanité souffrante ! Le talon d’un
uhlan a poussé dans la fosse un blessé frangais 3 qui la douleur de
ses blessures arrachait des gémissements, et le uhlan s’est dit:
*Un frangais dormant sous terre vaut mieux qu'un prisonnier 3
qui il faut donner des vivres.” Etils’est réjoni comme se réjouis-
sent les dogues a la curée. Mais le fossoyeur s'est enfui tout effaré
d’avoir vu un tel spectacle.

Les violences, les atrocités et les avanies de 1815 sont rééditées.
Les troupes de Guillaume sont dignes d’étre accouplées avec celles
de Bliicher. Elles se répandent comme des chacals sur les champs
de bataille aprés le combat sans respect pour les mourants qui ago-
nisent, et elles se montrent comme des tigres ivres de joie, au
milieu des populations désarmées. Partout sur leur passage, c'est
lincendie, c’est le pillage, c’est la ruine, cest le viol et c’est le
eurtre.

!"

En dépit de ses victoires inespérées, la Prussse éprouve un
malaise inexprimable. Un journal écrit ce qui suit sur bonne
autorité : “1l faut que la France sache que la capitale de la Prusse
est pavée de noir, que récemment trois mille personnes en longs
habits de deuil sont allés crier d’'une voix gémissante sous les fend-
tres de la Reine : * La paix, la paix, la paix!”

Le succes des armes est parfois suivi de revers terribles. 8i le
dénouement lui devenait fatal, oh! comme la- Prusse regretterait
de n’avoir pas fini la guerre aprés la bataille de Sédan! Gest alors
qu'elle aurait di prouver au monde entier qu'elle ne voulait pas
€craser la France ; mais puisqu’elle ne I'a pas voulu, qu’elle porte
la responsabilité des flots de sang qu’elle fait couler et des coléres
qu'elle accumule sur sa téte.

;‘v

Les cris de joie que I’Angleterre a poussés en voyant la France
crouler se changent maintenant en cris de détresse. C'est 4 présent
qu’elle sent, mais un peu tard, qu'elle s'est créée une position
Stupide en accordant ses inutiles sympathies a la Prusse eten lais-
sant égorger sa fidele alliée.
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Le co'ssse Russe, que I'épée de la France tenait en respect, s'est
dressé, de toute sa hauteur pour se venger des humiliations que
lui ont imposées les vainqueurs de Crimée. Jusqu'a ce jouril 2
mal déguisé ses convoilises sur IEurope. 11 a souffert aves uné
sourde colére la neutralisation de la Mer-Noire ; et aujourd’hui il
en demande avec arrogance I'abrogation. Il exige que le traité de
Paris conclu en 1856 soit réviss.

Ces complications étaient prévues de tout le monde. S elles ne
sont pas réglées par un congres Européen, nous allons avoir Je
spectacle d’'une nouvelle guerre on vont entrer en lice d’un cbté 18
Russie et I'Egypte qui veut avoir son indépendance, et de l'autre
cdté PAulriche, la Turquie, I'ltalie peut-étre et I’Angleterre si elle
a duceeuar. Tout nous porte & croire aussi que les Etats-Unis me!:
tront leur épingle au Jeu en prétextant leurs réclamations de I’Ala-
bama.

Cette éternelle question d'Orient, qui tenait constamment I'Eu-
rope sur le qui vive, traverse donc en ce moment une phase dange-
Teuse et peut-&tre décisive.

Voilad une guerre universelle qui se prépare. Eh bien ! déchirez
vous, peuples en délire et prouvez que les siecles de la civilisa-
tion ne valent pas mieux que les siécles de la barbarie.

*
¥ ¥

Depuis I'usurpation du territoire Pontifical des faits nombreus
ont prouvé combien peu il faut ajouter foi aux proclamations inso-
lentes et mensongeres de Victor-Emmanuel. ] annongait que 13
liberté religieuse de chacun et 'autorité spirituelle du Pape serait
respectée. Il se posait en restaurateur de l'ordre; et en méme
temps ses hommes de police, ses espions et ses sbires affluaient
dans Rome comme dans un repaire de brigands.

Les autorités italiennes ne sémeuvent nullement au récit des
meurtres, des crimes et des déprédations qui se commettent jour
Dellement. Un tailleur de Tagarolle poignarde trois prétres et
Passassin est devenu un héros que la révolution préconise. Horreur!
La ville Sainte est devenue un point de ralliement pour I'écume des
sociétés; la Ville Sainte est souillée par une populace éhontée qul
profane les temples et se promeéne dans St, Pierre, le casque sur 13
téte et fumant un cigarre allumé aux lampes du sanctuaire. On
enrble des prétres comme soldats. On démolit Jes noviciats et les
‘établissements religieux pour ériger & leur place les batisses du
gouvernement. On brise les portes du Quirinal et I'on s'empare des
archives. On saisit les offrandes faites au St. Pere, on le laisse



CHRONIQUE DU MOIS. 859

prisonnier dans la cité Léonine et on semble ne pas méme lui
offrir la liberté de Vexil. '

Il faut que ces brigands soient pris d'un immense délire et soient
devenus bien barbares pour sattagquer i Part méme et aux monu-
ments de lantiquité. Le fanatisme religieux s'allie bien avec la
sauvagerie ; leurs actes sont 1a qui le prouvent.

Le jour des rétributions ne peut &tre éloigné ; car les Italiens en
sont rendus a ce degré de crime, de turpitude et d’infamie qui
appelle les coleres célestes, Oh'! alors, malheur aux coupables!
Personne n'aura lieu de s'étonner si la vengeance de Dieu s’annonce
3 coups de canon ou si sa justice se révéle comme Péclair qui
foudroie.

***

Qui n’a pas acclamé le retour de nos Zouaves Canadiens, de ces
- soldats dévoués que le Canada avait envoyés au secours de Pie IX
et que le tourbillon des événements vieut de ramener chez nous
comme ces riches épaves que le flux de la mer repousse dans le port,
lis sont revenus; mais avant leur départ, ils ont fait entendre &
coups de fusils & la Porta Salara et 4 la Porta Pia leur protestation
solennelle contre l'envahissement sacrilége des Etats Pontificaux.
La populace italienne leur a craché au visage, mais Pie IX dans
un sublime adieu leur a douné sa bénédiction. La traversée a été
orageuse, mais l'accueil bienveillant et généreux des catholiques
de Liverpool et de New-York leur a fait oublier toutes les péri-
péties d’'une tempéte sur Pocéan.

Avec quelles magnifiques ovations, avec quelles explosions de
joie, avec quelle spontanéité d’empressement universel nous avons
recu ces braves jeunes gens qui nous revenaient, glorieux par leurs
sacrifices pour la plus grande des causes ! Il appartenait 4 chacun
de nous de leur prouver publiquement nos sympathies pour avoir
si dignement soutenu dans la vieille Europe I'honneur du nom
canadien ; et ces sympathies ne leur ont pas fait défaut. Dans les
grandes villes comme dans les plus humbles villages, la population
s'est portée au-devant d’eux et leur a décerné les honneurs du
triomphe. Illuminations, corps de musique, inscriptions de mottos,
arches triomphales, drapeaux de toute sorte, et surtout masse com-
Pacte de citoyens qui refluait comme une marée : voild ce qu'ils

“avaient & contempler et & admirer dans cette démonstration de la
Ppatrie.

Eh bien ! que pensent maintenant ces pessimistes religieux et
ces politiqueurs alarmistes qui ont préché contre le mouvement
pontifical en Canada? Croient-ils encore a l'aveuglement fatal
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d’un peuple qui s'en va 4 sa ruine parce qu’il envoie ses enfant$
s’aguerrir sous un ciel étranger ?

Ce mouvement a dfi éire causé par une idée toute providentielle
Si la France a 6té grande, c’est parce qu'elle a protégé la papauté’
Sa puissance se révélait sous Clovis et Charlemagne, et elle ne
marchait dans une voie d’humiliation et de décadence que lors’
guelle retirait sa protection a cette méme papauté. Pourquoi ne
nous serait-il pas permis de croire que le Canada devra jouer en
Amérique le méme réle que la France a joué en Europe ? Que neé
peut-on attendre d’un pays aussi jeune qui a produit tant de mi¢
sionnaires, et qui, 4 instar de sa mere-palrie, a envoyé des soldats
pour défendre le successeur de Pierre.

Voild une des plus belles pages qui sera consignée dans notre
histoire.

Maintenant I'avenir s'ouvre avec des perspectives nouvelles pour
10s zouaves canadiens. Jusqu'aujourd'hui ils ont donné une large
Part au dévouement religieux, mais il leur faut maintenant entrer
dans des carriéres plus pratiques et plus positives. Ou a émis une
idée souverainement sage et éminemment patriotique, en propo-
sant de les établir dans la forét pour y former plusieurs noyaux de
colonisation, Si ce projet venait & réussir, quel magnifique exemple
ils donneraient  la génération qui se léve. On comprendrait enfin
qu'on peut vivre sans mendier son salaire & I'étranger, et qu’'on
peut acquérir sur le sol méme ces richesses que tout le monde
poursuit. Le pere de famille pourrait grouper ses enfants autour
de lui sur un domaine généreux qui paie le travail au centuple,
au lieu de les voir partir avec la truelle et le marteau i la main
pour ériger des fortunes & messieurs les Yankees.

3i nos compatriotes réussissaient a donner I'élan, on verrait une
race énergique et croyante surgir de nos immenses foréts. Cest 13
quest l'avenir du Canada. Nos péres étaient des soldats, nos zonaves
Pont été. Nos peres étaient des defricheurs du sol, que nos zouaves
le soient aussi. Aprés avoir beaucoup mérité de la religion, il§
auraient aussi contribué a faire une grande euvre patriotique.

.
*x
¥ ¥

11 a plu 4 Son Excellence le Lieutenant-Gouverneur d’ouvrir 13
quatriéme session du premier parlement de la Province de Québec.
Le discours du tréne n’annonce pas un programme largement
encadré, mais il expose des questions graves d’une importance
majeure, 4 la solution desquelles la Chambre devra donner soB
concours le plus actif. L'attention publique se dirige surtout sur
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trois questions principales, savoir la question du Code Municipal,
la question des chemins de fer et celle de l'arbitrage provincial.
Cest A nos honorables membres du Parlement local qu’il appar-
Partient d’élaborer ces ceuvres d'une grande portée.

Le code municipal qui a échoué aux sessions précédentes est
reparu sur la scéne plus frais, plus dispos et plus enluminé. Lui
fera-t on cette fois ci I'honneur de supplanter 'organisation muni-
cipale qui nous a régi jusqu’a ce jour? Quoiqu'il en soit, chacun a
eu le temps de I'étudier et d'examiner quels seraient, dans la circon-
scription ou il réside, les avantages ou les désavantages qu’il pro-
duirait. Le principe ne sera pas changé ; ce sera toujours le peuple
qui exercera sa souveraineté collective. Le fond et les motifs de
la loi ne peuvent que subir des altérations trés peu sensibles. Le
but qu'on a eu en vue est sans doute d'obtenir un fonctionne-
ment qui s'adaptera mieux 4 nos exigences sociales. Si I'on réussit,
ce sera un beau triomphe & enregistrer dans les archives muni-
ctipales; car du méme coup les coteries auront & passer outre et la
Justice du peuple se fera envers et contre tous soit par la force
méme des réglements soit par les mesures coercitives.

Cependant il serait peut-8tre teméraire & I'heure qu'il est de
chanter alleluia. Le temps nous dira si ce code refondu produira
tous les bons résultats que quelques uns semblent en attendre. La
multiplicité des rouages administratifs est un écueil qu'il faut
&viter. Souvent un principe général, bien établi, bien intelligible
et bien positif vaut mieux qu'une longue série de réglements boi-
teux et ambigus. ‘

1.es chemins de fer sont 4 'ordre du jour. C'est une fidvre géné-
rale qui réveille l'attention des esprits et semble faire aspirer un
souffle généreux dans toutes les poitrines. De tous c6tés on ébauche
des projets de chemins de fer et les municipalités souscrivent libé-
ralement. Le jour n’est pas loin ou les foréts incultes livreront leurs
richesses aux bras des travailleurs. L'initiative privée va seconder
Pimpulsion générale. Il y a aussi un concours puissant que nous
avions le droit d’exiger et qui heureusement ne nous fait pas défaut.
Car, notre Province si longtemps paralysée semble prendre un élan
irrésistible vers l’avenir, 4 I'aide de la constitution nouvelle qui lui
accorde une autonomie distincte. Elle est préte & seconder dans la
Mmesure de ses ressources financiéres ce mouvement ascendant
vers lactivité et le progres.

Mais il y a des brouillards qui assombrissent ces brillantes perspec-
tives. Le jugementinique et incomplet des Juges Gray et MacPher-
son reste-13 suspendu comme une épée de Damocles. Notre Parle.
ment local a pris une attitude ferme vis-a-vis la question de l'arbi-
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trage pour la répartition des dettes de la ci-devant Province du
Canada. Jamais on n'a vu parmi les honorables membres plus
d’entente et plus d’unanimité pour protester contre I'injustice qu'on
veut leur faire subir. On oublie les luttes acrimonieuses de la
veille, et, chose merveilleuse, sur ce terrain 13, les antagonistes les
plus acharnés ont une méme opinion, un méme désir, une méme
volonté. Le Bas-Canada est résolu de se faire rendre justice par
tous les moyens légaux et constitutionnels ; car c’est pournous une
question de vie et de mort. L’accomplissement d’une pareille
iniquité nous mettrait dans un état de géne financier voisin de la
banqueroute. Nous pourrions difficilement subvenir & nos besoins
locaux, tandis qu'Ontario continuerait comme par le passé 3 faire
a nos dépens les trois quarts de sa prospérité.

La province d’Ontario refuse de reconnaitre le passif qu'elle a
apporté lors de I'union, et qui wétait Pas moindre de $5,925,779,
tandis que le Bas-Canada avait en 1841, un surplus dans sa caisse
de 8189,306, ce qui donne un total contre le Haut-Canada de
$6,115,085. Or, en admettant que le surplus de la dette provinciale
a répartir entre le Haut et le Bas-Canada soit de $10,424,853, il faut
certainement déduire la somme de $6,115,085, qui doit étre mise
a notre crédit. Si nous avons dg payer la moitié de lintérét de
cette grosse somme durant union des Canadas, il est de Jjustice
primordiale que le paiement du capital ne nous écheoit pas au
moins. Cette défalcation faite, il ne resterait que la somme de
$4,309,760, dont la moitié répartie entre les deux provinces les
rendrait respectivement débitrices de la somme de $2,154,883.

Le déni de justice dont les arbitres Gray et MacPherson se sont
rendus responsables 4 I'égard de nolre province, est un fait trés
grave ; car libéraux et conservateurs ne craignent pas de prendre
une attitude menagante sur ce sujet et affirment que vouloir
ratifier ce jugement intéressé, ce serait donner le signal de
Panarchie. Le lien qui unit les deux Provinces seurs n’est pas fait
d'un tissu assez puissant pour qu’il ne puisse étre brisé ; lédifice
fédéral n’est pas encore tellement bien assis sur ses bases qu’il ne
puisse &tre renversé par une commotion.

EvsTacne Prup’nonuE,
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 Petit manuel d Agriculture & Dusage des écoles élémentuires par Hubert LaRue, Québec.
‘ Atelier typographique de Léger Brousseau, 52 pages,

Le systéme agricole suivi dans ce pays conduira inévitablement & Pinfé-
tondité de notre sol et A I'appauvrissement graduel de motre population,
8l doit continuer durant une période un peu prolongée. Ce triste état de
thoses ne fait pas doute.

De partout on entend dire que nos terres s'épuiscnt et ne rendent plus.

ependant les céréales croissaient autrefois abondamment et nos cultiva-
urs vivaient en général dans I'aisance.

Quelle est la cause de ce funeste changement? Elle est facile & signaler.
Rile est dlte au systéme routinier adopté par notre population rurale. De

ait, celle-ci a ignoré les notions les plus élémentaires de culture, elle a
d6daigné d’améliorer son sol, d’activer sa force productive et d’adopter les
®Xpériences faites ailleurs avec tant de succds. Aussi, il 0’y a rien de
Murprenant que nos campagnes se dépeuplent au profit de nos grands centres
® plus souvent de V'étranger, puisqu’elles n’offrent pas cet agréable aspect
© prospérité qu'elles devraient présenter.

e seul moyen de ramener I'abondance d'autrefois et de féconder nos
Tres épuisées, c’est d'imiter I'exemple des autres pays lorsque l'incurie
8 cultivateurs les a rendues improductives. Il nous faut nous ins-
Uire de leurs legons, renoncer A une routine ruineuse et adopter le systéme
Taisonng d’agriculture que nos agronomes intelligents voudraient voir appli-
Quer en ce pays.

1 y asans doute progrés sous ce rapport depuis quelques années. Le
Wajgre rendement du sol commence 3 faire comprendre 3 notre population
que son mode de culture est profondément vicieux et un certain nombre

Optent avec moins de répugnance les pratiques améliorées.

otre Conseil agricole n’est plus un rouage inutile de 'administration. 11

Vaille efficacement & remplir la tdche éminemment utile qui lui incombe
¢t 3 donner le branle au progrés et aux améliorations. Il s'efforce surtout

¢ disséminer I'instruction agricole, qui peut opérer des prodiges.

!
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Déja, sous son impulsion, des conférences agricoles se donnent dans plu-
sieurs parties de la province, des clubs s'organisent et plusieurs journaux
spéciaux ont été fondés dans Dlintérét exclusif de I'agriculture.” Qn ne
saurait trop encourager ces publications et en signaler I'importance, car, ce
sont ces puissants moteurs de I'opinion publique, qui ont surtout accéléré le
progreés agricole en France, en Angleterre et aux Etats-Unis, Aussi, un dé
nos principaux éleveurs nous avouait récemment que c¢'était au moyen seul
des livres et journaux agricoles, qu’il 6tait parvenu & améliorer sa culture,
connaitre les meilleures espéces de bétail pour I'élevage, comprendre I'impor-
tance des engrais et atteindre une richesse relative, tandis que ses voisins
ne pouvant expliquer cet étonnant contraste, continuaient i voir le vide 58
faire dans leur caisse.

M. le Dr. LaRue a parfaitement compris la nécessité de Pinstruction
agricole et c’est en vue do la populariser qu'il a publié son manuel d’agrr
culture. Ce n’est pas une euvre de science théorique qu'il a voulu faire-
Non. Son petit traité que nous avons entendu louer par des hommes
compétents, sauf quelques réserves, S’adresse surtout aux €léves des écoles
€lémentaires. L’auteur a voulu vulgariser les notions les plus certaines de
I'agronomie et inspirer a I'étudiant 1o gofit de développer plus tard ses con-
naissances. Ce livre est dépouillé de tous les termes techniques qui hérissaient
autrefois certains journaux et livres agricoles répandus en ce pays. Et 3
{’édaction claire et méthodique sera 4 la portée des intelligences les plus

ornées,

M. le Dr. LaRue est 'un de ces citoyens intelligents et laborieux dont
les efforts éclairés tendent aux progrés de leurs nationaux et 3 leur prospé-
rité.  C'est avec le concours de nombre d’hommes de son talent et de son
patriotisme, qu'on pourrait espérer une véritable révolution matériclle dans
notre pays.

JosErH Tassk.




